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Benvenuti a bordo del vostro veicolo
Questo manuale utente contiene le informazioni richieste:

— conoscere il vostro veicolo e, grazie a cio, beneficiare pienamente e nelle migliori condizioni di utilizzo di tutte le funzionalita
ed i perfezionamenti tecnici di cui & dotato.

— garantire la continuita di funzionamento ottimale, osservando i semplici ma rigorosi consigli di manutenzione.

— fare fronte, senza eccessive perdite di tempo, alle operazioni che non richiedono I'intervento di un tecnico specializzato.

| pochi minuti che dedicherete alla lettura di questo manuale saranno largamente compensati dalle informazioni e dalle indica-
zioni fornite nonché dalle funzioni e innovazioni tecniche che scoprirete. Nel caso in cui la lettura di questo libretto vi lasciasse
nel dubbio riguardo a qualsiasi argomento, i tecnici della nostra Rete si premureranno di fornirvi qualsiasi informazione comple-
mentare da voi richiesta.

Per assistenza, vedere i seguenti simboli:

e Visibili sul veicolo, indicano di consultare il libretto per reperire informazioni dettagliate e/o per individuare i limiti
di funzionamento in funzione dell'equipaggiamento del veicolo.

=2 ovunque nel manuale indica il trasferimento a una pagina.

@ in un punto qualsiasi nel manuale indica un pericolo o una norma di sicurezza.

La descrizione dei modelli, indicati in questo libretto, & stata stabilita a partire dalle caratteristiche tecniche note alla data di re-
dazione del presente documento. Il manuale raggruppa I'insieme degli equipaggiamenti (di serie o opzionali) esistenti

per questi modelli; la loro presenza sul veicolo dipende dalla versione, dalle opzioni scelte e dal paese di commercia-
lizzazione.

Nel presente libretto di istruzioni possono inoltre essere descritti equipaggiamenti che verranno resi disponibili entro
un anno a partire dalla data di pubblicazione.

Gli schemi riportati nel libretto di istruzioni sono forniti solo come esempio.

Buon viaggio al volante del vostro veicolo.

Tradotto dal francese. La riproduzione o la traduzione, anche parziale, sono proibite senza previa autorizzazione scritta del co-
struttore del veicolo.
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ABITACOLO
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POSTO DI GUIDA
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3 Regolazione del volante & 133
4 Rilascio del cofano & 318

5 Comandi:

— GPL > 33;

— freno di stazionamento assistito
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A seconda del veicolo, il regolatore ve-
locita adattivo Stop and Go & 248
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— modalita ECO > 185;

— Stop and Start > 164.

8 llluminazione esterna & 137

9 Quadro della strumentazione & 127

10 Comandi del computer di bordo
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11 Levetta del tergivetro/lavavetro
> 143

12 Supporto multi-accessorio YouClip
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13 Frontale multimediale & 291
14 Comandi:

— riscaldamento/aria condizionata

> 283 > 286;

— sedili riscaldati & 63;

— luci di segnalazione pericolo > 142.

15 USB- Prese C & 291
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ASSISTENZA ALLA GUIDA

— ABS (antibloccaggio delle ruote) & 198

— ESC (controllo dinamico della stabilita) & 198

— Servofreno & 198

— Assistenza alla partenza in salita 198

— Sistema di controllo della trazione > 198

— Stop and Start & 164

— My Safety 210

— Prevenzione uscita dalla carreggiata & 211

— Avviso di angolo morto & 218

— Avvertenza di distanza di sicurezza & 223

— Frenata attiva di emergenza & 227

— Avvertenza vigilanza conducente & 234

— Rilevamento cartelli stradali & 236

— Limitatore di velocita & 241

— Regolatore di velocita & 244

— Regolatore di velocita adattivo Stop and Go & 248
— Park Assist 2 270

— Telecamera di retromarcia 9 261

— Telecamera multivista & 264

— Avvisatore di perdita di pressione degli pneumatici & 192
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SICUREZZA ABORDO

1 Airbags Anteriore & 72

Inibizione airbag passeggero anteriore & 99
2 Airbags tendine > 78

3 Cinture di sicurezza > 68

4 Airbags laterali & 78
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IDENTIFICAZIONE DI UN VEICOLO - ETICHETTE

1 Informazioni tecniche per i servizi di emergenza 2 380

2 Targhetta d’identificazione veicolo & 380

3 Promemoria numero di identificazione veicolo 9 380

4 Etichette di pressione di gonfiaggio degli pneumatici 192 > 338
5 Identificazione motore & 381
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VANO MOTORE (MANUTENZIONE ORDINARIA)

1 Apertura del cofano & 318

2 Astina livello olio motore & 319

3 Tappo del serbatoio dell'olio motore & 319
4 Liquido di raffreddamento & 323

5 Prodotto lavavetri & 325

6 Liquido dei freni & 325

7 batteria 3 24 > 327 > 352
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RIPARAZIONE

1 Punto di traino anteriore & 350

2 Sostituzione delle lampadine dei fari & 357

3 Sostituzione delle spazzole del tergivetro & 366

4 Foratura: attrezzi & 343

Ruota di scorta & 345
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5 Fusibili & 368
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8 Sostituzione della spazzola del tergivetro posteriore & 366
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VEICOLO GPL

1 Avviamento, arresto del motore: veicolo con chiave & 158
Avviamento, spegnimento del motore: veicolo con carta & 160
2 Comando GPL & 33

3 Computer di bordo & 108

4 Riempimento GPL & 149
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IL VEICOLO HYBRID

Hybrid Sistema del veicolo : introduzione & 24
Hybrid Sistema del veicolo : raccomandazioni importanti & 30
1 Spie > 127

Display e indicatori & 118

Econometro & 187

2 Batteria & 24 & 327 > 329 > 352

3 Cavi di alimentazione arancioni & 24

4 Motorino elettrico & 24

5 Traino, soccorso & 350

6 Motore a combustione & 24

7 Liquido di raffreddamento & 323
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Introduzione
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VEICOLO HYBRID

1 Batteria "12 Volt"
2 Batteria di trazione da "230 volt"

3 Cablaggio di potenza elettrica di co-
lor arancione

4 Motorino elettrico
5 Motore a combustione

Il sistema del veicolo Hybrid utilizza un
motore elettrico per migliorare le pre-
stazioni del motore a combustione (ac-
celerazione, avviamento e cosi via).

Il veicolo dispone di maggiore coppia
in accelerazione e consuma meno car-
burante.

Il veicolo pud muoversi anche in mo-
dalita di funzionamento completamen-
te elettrico senza assistenza da parte
del motore a combustione, utilizzando
I'energia accumulata nella batteria di
trazione da "230 V".

Batterie

Il veicolo Hybrid & dotato di due tipi di
batteria:

— una batteria di trazione da "230 V";
— una batteria da 12 V.

Batteria di trazione da "230 V"

Questa batteria, situata sotto il pianale
posteriore, accumula I'energia neces-
saria per il corretto funzionamento del
motore elettrico.

Come tutte le batterie, si scarica quan-
do viene utilizzata. La batteria di tra-
zione viene caricata:

— durante le fasi di decelerazione del
veicolo;

— quando il motore a combustione si
avvia automaticamente per fungere da
generatore.

L'autonomia del vostro veicolo in mo-
dalita di funzionamento elettrico dipen-
de dal livello di carica della batteria di
trazione, nonché dallo stile di guida e
dai componenti che consumano ener-
gia (aria condizionata, sistema di ri-
scaldamento ecc.).

In caso di scarica della batteria di tra-
zione, solo il motore a combustione fa
muovere il veicolo fino a quando la
batteria di trazione non & sufficiente-
mente ricaricata.

Se il veicolo & parcheggiato per un
lungo periodo di tempo, avviare il

motore a intervalli regolari (circa una
volta al mese) e verificare che la spia

sia visualizzata in blu sul quadro
della strumentazione. In tal caso, la
batteria deve essere ricaricata: lascia-
re il motore acceso fino a quando la
spia non diventa blu & 118.

La mancata osservanza di questa pre-
cauzione puo causare danni alla batte-
ria di trazione e rendere impossibile
I'avviamento del veicolo.

Batteria da "12 V"

La batteria "12 V", situata nel bagaglia-
io, fornisce I'energia necessaria per
aprire/chiudere il veicolo e far funzio-
nare l'equipaggiamento.

Nota: la batteria "12 V" non serve per
avviare il motore a combustione. Cio &
fornito dal sistema Hybrid.

Il sistema elettrico del
A veicolo Hybrid utilizza

circa 230 V CC (corrente
diretta)
Il sistema puo raggiungere tem-
perature elevate, mentre e dopo
che si disinserisce il contatto. Ri-
spettare i messaggi di avvertenza
riportati sulle etichette presenti
nel veicolo.
Qualsiasi intervento o modifica
sul sistema elettrico da "230 V"
(componenti, cavi, connettori, bat-
teria di trazione) e rigorosamente
vietato a causa dei rischi che puo
comportare per la vostra sicurez-
za. Contattare un rappresentante
del marchio.
Rischio di gravi ustioni o scari-
che elettriche con conseguenze
anche mortali.
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VEICOLO HYBRID
®
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Il simbolo A identifica gli elementi elet-
trici del veicolo che possono presenta-
re rischi per la sicurezza.
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Circuito elettrico da "230 V"

—

Il circuito elettrico da "230 V" pud es-
sere identificato dai cavi arancioni 6 e
dai componenti che espongono il sim-

bolo A

Rumore

| veicoli Hybrid sono particolarmente
silenziosi in modalita di funzionamento
elettrico. E un funzionamento a cui
probabilmente non siete ancora abi-
tuati. Altrettanto dicasi per gli altri uten-
ti della strada, per i quali & difficile ren-
dersi conto se il veicolo € in movimen-
to.

Per avvisare le persone della presenza
del veicolo, quest’ultimo & dotato di un

avvisatore acustico per pedoni. In mo-
dalita di funzionamento elettrico, il si-
stema si attiva automaticamente. Il
suono viene emesso quando il veicolo
viaggia a una velocita compresa tra 1
km/h e 30 km/h circa.

Poiché il motore elettrico & silenzioso,
si sentiranno rumori che potrebbero
sembrare insoliti (rumori aerodinamici,
di pneumatici e cosi via), nonché ru-
mori legati al funzionamento del siste-
ma Hybrid (ad esempio il raffredda-
mento della batteria di trazione).

Avvisatore acustico pedoni

L'avvisatore acustico consente quindi
di avvisare gli altri utenti della strada,
in particolare pedoni e ciclisti, della vo-
stra presenza.

All'avviamento del motore, I'avvisatore
acustico pedoni viene attivato automa-
ticamente. Il suono viene emesso
quando il veicolo viaggia a una veloci-
ta compresa tra 1 km/h e 30 km/h cir-
ca.

In caso di guasto dell'avvisatore acu-
stico, sul quadro della strumentazione
viene visualizzato il messaggio "Difetto
suono esterno”. Rivolgetevi ad un
Rappresentante del marchio.



VEICOLO HYBRID

Il veicolo Hybrid & molto
A silenzioso. Quando si

scende dal veicolo, veri-
ficare sempre che il se-
lettore del cambio sia in posizione
P, inserire il freno di stazionamen-
to e disinserire I'accensione.

RISCHIO DI GRAVI LESIONI.

Funzionamento

Il sistema Hybrid seleziona il motore a
combustione e/o il motore elettrico in
base allo stile di guida (tranquilla o
sportiva e cosi via) e alle condizioni
del traffico.

Intemperie, strade allagate:

é Non guidate su una strada al-

lagata se l'altezza dell’acqua supera la
parte inferiore dei cerchi.

Indicatore di flusso di energia 7

Veicolo dotato di computer di
bordo A

&4
o
o
o
w

A seconda della modalita di guida se-
lezionata, la spia 7 rappresenta i flussi
di energia tra:

- il gruppo elettrico (batteria di
trazione e motore elettrico);

- @ il motore a combustione;

]
o
[=]
o3
=]

Il colore dei flussi varia:

— blu: energia elettrica;
— bianco: energia prodotta dal motore
a combustione.

Flusso C "Trazione elettrica"

Il gruppo elettrico viene utilizzato per
muovere il veicolo.

Flusso D "Trazione del motore a
combustione™

Il motore a combustione viene utilizza-
to per muovere il veicolo.
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Flusso E "Recupero di energia"
Quando si solleva il piede dal pedale
dell'acceleratore o si preme il pedale
del freno, il motore elettrico e/o il siste-
ma di frenata rigenerativa converte
I'energia prodotta dalla decelerazione
del veicolo in energia elettrica.

Cio permette di frenare il veicolo e ri-
caricare la batteria di trazione.

Flusso F "Produzione di energia"

Il motore a combustione ricarica la bat-
teria di trazione.

Nota: € possibile avere una combina-
zione di flussi diversi (ad esempio as-
sociando il flusso C e quello D, ven-
gono utilizzati il motore a combustione
e quello elettrico per muovere il veico-
lo).
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Veicolo dotato di computer di bordo
B

A seconda della modalita di guida se-
lezionata, sul quadro della strumenta-
zione vengono visualizzati i vari flussi
energetici.

Si tratta di flussi energetici tra:

— G: il motore a combustione;
— H: il gruppo elettrico (batteria di tra-
zione e motore elettrico).

Il colore dei flussi varia:

— blu: energia elettrica;
— bianco: energia prodotta dal motore
a combustione.

Casi particolari

Quando la batteria di trazio-

ne raggiunge il livello mas-
simo di carica, il freno motore vie-
ne ridotto temporaneamente. La
guida dovra essere adattata di
conseguenza.

A

Il freno motore non pud
in alcun caso sostituirsi
alla pressione del pedale
del freno.




VEICOLO HYBRID

Modalita di guida completamente Sul quadro della strumentazione viene

elettrica
visualizzata la spia 2 per indica-

re che il sistema Hybrid sta utilizzando
solo il gruppo elettrico per muovere il
veicolo.

62204
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Importanti raccomandazioni

d’incendio, di ustioni gravi o di scariche elettriche con conseguenze anche mortali.

In caso di incidente o di urto

In caso di incidente o di urto sul lato inferiore del veicolo (ad esempio un contatto con un palo, un marciapiede o
altro tipo di arredo urbano), il circuito elettrico o la batteria di trazione si potrebbe danneggiare.

Fate controllare il vostro veicolo da un Rappresentante del marchio.

Non toccare mai i componenti da "230 V" o i cavi arancioni esposti e visibili dall'interno o dall'esterno del veicolo.

In caso di danneggiamento grave della batteria di trazione, potrebbero verificarsi alcune perdite:

H ‘ c Leggete attentamente le seguenti istruzioni. L'inosservanza di queste istruzioni pudé comportare un rischio

— non toccare per alcun motivo i liquidi (fluidi e cosi via) fuoriusciti dalla batteria di trazione;
— in caso di contatto con parti del corpo, risciacquate abbondantemente con acqua e consultate al piu presto un medico.

In caso di incendio

In caso di incendio, uscire ed evacuare il veicolo, contattare i servizi di emergenza e informarli che il veicolo € un modello
Hybrid.

Utilizzate esclusivamente agenti estinguenti di tipo ABC o BC compatibili con impianti elettrici in fiamme. Non utilizzare ac-
qua o altri agenti estinguenti.

In tutti gli altri casi di danneggiamento del circuito elettrico, rivolgetevi alla Rete del marchio.

Per qualsiasi esigenza di traino

Consultare il paragrafo "Traino, soccorso" & 350.

Lavaggio del veicolo

Non lavare mai il vano motore e la batteria di trazione da "230 V" con una macchina ad alta pressione.

Rischio di danneggiamento del circuito elettrico.

Rischio di scarica elettrica con conseguenze anche mortali.
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Introduzione

Il sistema Mild Hybrid migliora le pre-

stazioni del motore. Il veicolo dispone
di maggiore coppia in accelerazione e
consuma meno carburante.

Batteria secondaria "48 V"

Il veicolo Mild Hybrid € dotato di una
batteria secondaria "48 V" & 330.

Situata sotto il sedile passeggero ante-
riore, questa batteria accumula
I'energia recuperata durante la fase di
decelerazione. Questa energia viene
utilizzata dal sistema Mild Hybrid in
modo da fornire coppia addizionale al
motore a combustione.

Se il veicolo rimane parcheggiato
per molto tempo, avviare il motore a
intervalli regolari (circa una volta al
mese) per circa 15 minuti per ricarica-
re la batteria secondaria "48 V".

La mancata osservanza di questa pre-
cauzione puo causare danni alla batte-
ria e rendere impossibile I'avviamento
del veicolo.

Circuito elettrico da 48 V

®

61607

Il circuito elettrico "48 volt" & riconosci-
bile dai cavi gialli e dai componenti

contrassegnati dal simbolo A

Il simbolo A identifica gli elementi elet-
trici del veicolo che possono presenta-
re rischi per la sicurezza.

La batteria secondaria
A non richiede manuten-
zione. Non deve essere
aperta o non si deve ag-

giungere un liquido.
Rischio di scarica elettrica.

Aeratore 71

I)

Assicurarsi che nessun oggetto né li-
quidi entrino nell'aeratore 7.

Se un oggetto entra nell'aeratore o vi
sono perdite di liquido, contattate un
rappresentante del marchio.

Nota: € possibile che dal sedile ante-
riore destro si sentano rumori di venti-
lazione mentre il sistema di raffredda-
mento della batteria di trazione € in
funzione.

Se sul quadro della strumentazione
viene visualizzato il messaggio "48V
raffreddamento della batteria: ostruito
sotto griglia sedile", liberare lo sfiato
da eventuali ostruzioni.
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Se il messaggio persiste dopo che
l'aeratore ¢ stato liberato, consultare la
Rete del marchio.

Fare attenzione a non

ostruire I'aeratore 7.

Se lo sfiato € ostruito (ad
esempio a causa di un oggetto),
la batteria di trazione potrebbe
surriscaldarsi e ostacolare le pre-
stazioni del motore elettrico.
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Introduzione

Questi veicoli funzionano a doppia ali-
mentazione con due tipi di carburante:
GPL e benzina.

Sono dotati di due serbatoi separati
> 149.

Che cos'e il GPL

‘a Gas di petrolio liquefatto con-

forme allo standard EN 589 o alle nor-
mative nazionali equivalenti.

E "riconoscibile" dal suo odore caratte-
ristico.

Comando di selezione della modali-
ta carburante GPL/benzina 7

Consente di passare manualmente da
una modalita di carburante all'altra.

La spia si accende in grigio sul
quadro della strumentazione per indi-
care che il sistema € in attesa che sia-
no soddisfatte le condizioni richieste
prima di passare alla modalita GPL.

La spia si accende in verde per
indicare che la modalita GPL ¢& attiva-
ta.

Spia e indicatore di livello GPL

. K . .
La spia l=# viene visualizzata sul
quadro della strumentazione 2 insie-
me all'indicatore di livello GPL associa-
to.

La quantita di GPL & un valore indicati-
VvO.

Funzionamento

Avviamento del motore

L'avviamento del motore si esegue
sempre a benzina.

— Per veicoli con chiave & 158.
— Per veicoli con carta & 160.

Nota: se la modalita GPL é attiva
all'avviamento del motore, il sistema
passera temporaneamente alla moda-
lita benzina.

— La spia si accende in grigio
nel quadro della strumentazione 2
senza alcun segnale acustico, ma ac-
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compagnata dalla spia e La spia si spegne e non & piu
dall'indicazione del livello di carburante presente nel quadro della strumenta-
(benzina) associato. Cid indica che la zione 2, a indicare che ¢ attivata la
modalita benzina é attiva. modalita benzina.

Non appena le condizioni ambientali
vengono soddisfatte (livello di tempe-

ratura del motore e cosi via), il sistema Per accedere alle informa-

passa automaticamente alla modalita zioni e ripristinare le impo-
stazioni di utilizzo GPL

GPL: |a spia si accende in ver- > 110.

de.

Cambio di carburante durante la

guida Se il serbatoio del carbu-

Per passare manualmente dalla mo- rante & vuoto, il veicolo

dalita benzina a quella GPL non puo avviarsi o guida-

Premere il comando 7. re solo in modalita GPL.

Il funzionamento a doppia alimen-

Il passaggio alla modalita GPL avviene tazione con GPL/benzina richiede

automaticamente quando il sistema &

pronto: la presenza di benzina (per
|'avviamento, forti accelerazioni,
— La spia EE e il livello di GPL cor- basse temperature e cosi via).
rispondente sono visualizzati sul qua- Se sul quadro della strumentazio-
dro della strumentazione 2; ne si accende la spia arancione
— la spia si accende in grigio @ accompagnata da un segna-
per confermare la selezione della mo- le acustico, riempire il serbatoio

dalita GPL, quindi si accende in verde
quando la modalita GPL ¢& attivata.

Per passare manualmente dalla mo-

carburante con benzina il prima
possibile.

dalita GPL a quella a benzina
Premere il comando 7.
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Passaggio automatico dalla modali-
ta GPL alla modalita benzina

A seconda del veicolo, in alcune condi-
zioni di utilizzo (ad esempio in caso di
avviamento a freddo, forte accelerazio-
ne e cosi via), il sistema puo decidere
di tornare temporaneamente in modali-
ta benzina.

La spia si accende in grigio per
avvertire il conducente.

Se le condizioni sono nuovamente
soddisfatte, il sistema tornera automa-
ticamente alla modalita GPL e la spia

si accendera in verde.

Nota: dopo diversi tentativi senza suc-
cesso, il sistema potrebbe rimanere in
modalita Benzina per il percorso cor-
rente. E possibile effettuare un nuovo
tentativo dopo aver arrestato comple-
tamente il motore.

Serbatoio GPL vuoto

Se il serbatoio & quasi vuoto e il mo-
tore funziona con la riserva di GPL, sul
quadro della strumentazione compare
il messaggio "Livello GPL basso" ac-
compagnato da un segnale acustico e
dall'accensione:

— della spia in verde;
e
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— della spia in gial
| |

lo.

E

Premere il contattore 3 "OK", 4 0 5
per non visualizzare piu il messaggio e
le spie.

Se il serbatoio GPL é vuoto, sul qua-
dro della strumentazione viene visua-
lizzato il messaggio "Serbatoio LPG
vuoto" accompagnato da un segnale
acustico e:

— dallo spegnimento della spia ;
e

. . e
— dall'accensione della spia in
giallo.

Eseguire il rifornimento di GPL il prima
possibile & 36.

anomalie di funzionamento

In caso di guasto che potrebbe com-
promettere il corretto funzionamento
del motore, viene visualizzato il mes-
saggio "LPG non disponibile" e il siste-
ma passa automaticamente dalla mo-
dalita GPL alla modalita Benzina.

Cio é confermato dalla comparsa sul
quadro della strumentazione:

— del messaggio "Controllo Impianto
LPG";

e

— della spia in giallo.

Consultate al piu presto un Rappre-
sentante del marchio;

In caso di guida in condizioni gra-
vose

In condizioni climatiche molto fred-
de (temperatura inferiore a circa

10 °C) e, a seconda della qualita del
gas utilizzato, il sistema puo:

— gestire automaticamente le condizio-
ni per il passaggio dalla modalita GPL
alla modalita benzina;

[0}

— consumare una piccola quantita di
benzina in modalita GPL.

Nota: per i veicoli che ne sono dotati,
si consiglia di utilizzare la modalita
ECO in queste condizioni (specialmen-

te quando la temperatura ¢ inferiore a
0°C) per massimizzare I'utilizzo della
modalita GPL & 185.

In caso d'incidente

Le precauzioni piu importanti da pren-

dere sono identiche a quelle per il vei-

colo a benzina:

— inserire il freno di stazionamento;

— arrestate il motore (un dispositivo di

sicurezza che interrompe l'ingresso del
GPL verso il motore si attiva automati-

camente);

— disinserite il contatto;

— rispettate la legislazione locale.

Il GPL ha un odore parti-
A colare che vi consente di
rilevare facilmente le
eventuali fughe. Se si

percepisce odore di gas nel vei-
colo o intorno allo stesso:

— passare immediatamente alla
modalita benzina e accertarsi che
non vi siano fiamme libere o fonti
di combustione in prossimita del
veicolo;

— recatevi presso la Rete del mar-
chio.
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Non toccate, colpite o
A smontate alcuna parte

dei componenti del siste-
ma GPL.

Serbatoio GPL

Riempimento di carburante GPL

Capacita utile del serbatoio del car-
burante GPL: circa 51 litri.

Inserite il freno di stazionamento, arre-
state il motore, disinserite il contatto e

spegnete le luci. In ogni caso, rispetta-
te le norme di sicurezza indicate nelle

stazioni di rifornimento.

A seconda del Paese, prima di esegui-
re il rifornimento & necessario avvitare
I'adattatore di riempimento 7
sull'estremita del condotto di riforni-
mento del GPL.

E sempre consigliabile riempire com-
pletamente il serbatoio.

Quando la pompa smette di erogare
GPL, o quando il flusso della pompa
diminuisce considerevolmente, signifi-
ca che é stato raggiunto il livello mas-
simo di GPL.

A questo punto, non tentate di prose-
guire con il riempimento.
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Stazione_ di rifornimento senza
self-service

Se il personale della stazione di servi-
zio esegue la procedura di rifornimento
di GPL, & necessario fornire loro
I'adattatore 7.

IMPORTANTE: adattatore

di riempimento GPL 7

A seconda del paese, € ne-
cessario l'uso di un adattatore
specifico per il rifornimento di
GPL.
L'adattatore di rifornimento 7 vie-
ne fornito in una custodia nel va-
no portaoggetti. Pué o meno es-
sere presente nel veicolo, a se-
conda del paese in cui il veicolo
stato venduto.
Prima di guidare il veicolo in un
altro paese, & essenziale consul-
tare un concessionario autorizza-
to per individuare il tipo di adatta-
tore da utilizzare se necessario.
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Stazioni di rifornimento con self-
service

Per utilizzare la pistola di GPL, vi con-
sigliamo di indossare i guanti.

Aprire lo sportellino del serbatoio di
carburante del veicolo e rimuovere il
tappo 2 del raccordo di rifornimento
del GPL 3.

Seguite attentamente le informazioni
che spiegano la procedura di riforni-
mento indicate sul distributore di GPL.

A seconda del tipo di stazione, potreb-
be essere necessario tenere premuto
a lungo il pulsante della stazione prima
di avviare il riempimento.

Quando la pompa si arresta o sembra
presentare difficolta di funzionamento,

¢ stato raggiunto il livello massimo del
serbatoio (80%).

Il iempimento si arresta al rilascio del
pulsante. Sbloccate la leva d'arresto (&
possibile che fuoriesca una piccola
quantita di gas), estraete la pistola e
collocatela sul distributore.

Dopo il rifornimento, rimontate il
tappo 2 per evitare eventuali penetra-
zioni di acqua o di corpi estranei nel si-

Per effettuare il riforni-
mento di carburante, il

stema.
A
motore deve essere
spento (non solo in
standby, nel caso di veicoli con
funzione Stop and Start):
I'accensione deve essere disinse-
rita > 158 9 160.
Rischio d'incendio.

Fusibili

li situati nel vano motore nelle scatole
AeB.

Tuttavia, a causa delle difficolta di ac-
cesso, si consiglia di far sostituire
questi fusibili da un rappresentante
del marchio.
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Fusibile GPL nel vano motore A.

Fusibile GPL 17: interruzione circuito
GPL.

Controllare il fusibile in-
/!\ teressato e, se neces-
sario, sostituirlo con
uno con lo stesso am-
peraggio dell'originale.
Un fusibile con un amperaggio
troppo elevato pud causare un
surriscaldamento eccessivo del
circuito elettrico (rischio
d’incendio) nel caso di consumo
anormale di un equipaggiamento.

Quando si interviene in
/!\ prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola pud azionarsi in

ogni momento. La m spia nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.

Rischio di lesioni.

A seconda della normativa

locale o per precauzione, &

possibile procurarsi da una
concessionaria autorizzata un kit
di emergenza contenente una se-
rie di lampadine e di fusibili di
scorta.

Quando si interviene nel
/!\ vano motore, assicurate-
vi che la levetta dei tergi-
vetri sia in posizione (ar-

resto).
Rischio di lesioni.

38 - Come acquisire familiarita con il veicolo

Prima di effettuare qual-
! siasi intervento nel vano
motore, € necessario di-

sinserire il contatto
> 158 & 160.
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Informazioni generali

1. Sblocco di tutte le parti apribili.
2. Blocco di tutte le parti apribili.

3. Bloccaggio/sbloccaggio del baga-
gliaio.

4. Accensione a distanza
dell'illuminazione.

La carta consente:

— bloccaggio/sbloccaggio delle parti
apribili (porte, sportello del bagagliaio)
> 54;

— accensione dell'illuminazione del
veicolo a distanza;

— apertura/chiusura automatica a di-
stanza dei vetri elettrici 9 295;

— chiusura automatica a distanza del
tettuccio apribile (a seconda del veico-
lo) & 297;

— apertura/chiusura automatica a di-
stanza del portellone motorizzato (a
seconda del veicolo) & 57;

Autonomia

Assicuratevi di avere sempre una pila
in buono stato, del tipo richiesto ed in-
serita correttamente. La sua durata &
di circa due anni: deve essere sostitui-
ta quando il messaggio "Pila carta de-
bole" viene visualizzato sul quadro del-
la strumentazione & 45.

Campo di azione della carta

Varia a seconda dell'ambiente circo-
stante: prestare attenzione a non bloc-
care o sbloccare accidentalmente il
veicolo premendo involontariamente i
pulsanti sulla carta.

Nota: se una parte apribile (porta o
porta del bagagliaio) viene aperto o
chiuso in modo errato, il bloccaggio
non viene eseguito correttamente e
viene emesso un segnale acustico.

Interferenze
A seconda delle interferenze eventual-
mente presenti nell'ambiente circo-

stante (impianti esterni o uso di dispo-
sitivi funzionanti sulla stessa frequenza

della carta) il funzionamento puo risul-
tare disturbato.

Se la batteria & esaurita, &

comunque possibile blocca-

re/sbloccare e avviare il
veicolo & 54 3 160.

Funzione "Attivazione luci a distan-
za"

Premere il pulsante 4 per attivare
l'lluminazione interna, le luci di posi-
zione e gli anabbaglianti per circa 20
secondi. Questo consente, ad esem-
pio, di ritrovare da lontano il veicolo
fermo in un parcheggio.

Nota: premere nuovamente il pulsante
4 per spegnere l'illuminazione.

Alcuni consigli...

Non avvicinate la carta ad

una fonte di calore, di fred-
do o di umidita.
Non riporre la scheda in un luogo
in cui possa essere piegata o ro-
vinata involontariamente: ad
esempio, nella tasca posteriore.
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Sostituzione: necessita di

una carta supplementare

In caso di perdita della car-
ta o per richiederne un'altra, pote-
te rivolgervi alla rete del marchio.
In caso di sostituzione di una car-
ta, sara necessario portare il vei-
colo e tutte le carte associate
presso la rete del marchio per re-
settare il sistema.
Potete utilizzare fino a quattro
carte per veicolo.
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Responsabilita del
/!\ conducente durante le
manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all’interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbero mettere
a rischio la propria incolumita o
quella di altre persone ad esem-
pio avviando il motore, azionando
degli equipaggiamenti, come ad
esempio gli alzavetri o addirittura
bloccare le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell'abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Montaggio di una cinghia 7

Fare scorrere il guscio posteriore 5§

verso il basso premendo sulla zona A.

Non inserire mai utensili ti-
po cacciavite nell'apertura
6.
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Inserire la cinghia manuale nel compo-
nente 8 e fare passare Il'estremita di
tale cinghia attraverso la fibbia.

Posizionare la cinghia nell'apertura 6 e
chiudere il guscio.

Nota: controllare che il diametro del
cavo a cinghia manuale 7 si adatti
all'apertura 6.

Utilizzo

Esistono due modalita di bloccaggio/
sbloccaggio del veicolo:

— in modalita "accesso facilitato",
quando si avvicina e ci si allontana dal
veicolo;

— tramite la carta in modalita teleco-
mando.

Non lasciate mai il veico-
I\ | lo con una carta

[
all'interno.

Non conservare la carta in

un luogo in cui possa esse-

re a contatto con altri dispo-
sitivi elettronici (computer, telefo-
no ecc.) poiché potrebbero pre-
giudicarne il funzionamento.

Responsabilita del
/!\ conducente
Non lasciate mai il vostro
veicolo incustodito, la-
sciando all’'interno la chiave e un
bambino o un animale, anche per
un breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbero mettere
a rischio la propria incolumita o
quella di altre persone ad esem-
pio avviando il motore, azionando
degli equipaggiamenti, come ad
esempio gli alzavetri o addirittura
bloccare le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell’abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Disattivazione/attivazione della
modalita "accesso facilitato"

A seconda del veicolo, & possibile di-
sattivare/attivare lo sbloccaggio quan-
do ci si avvicina e il bloccaggio quando
ci si allontana dal veicolo.

E inoltre possibile disattivare/attivare il
segnale acustico che viene emesso al
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bloccaggio quando ci si allontana dal
veicolo & 125.

Utilizzo della carta in modalita "ma-
ni libere"

62022

La modalita "mani libere" consente di
bloccare/sbloccare il veicolo senza uti-
lizzare i pulsanti della carta, purché
questa si trovi nella zona di accesso 7.

Nota: se il veicolo non ¢ stato utilizza-
to per piu di otto giorni, il sistema "ma-
ni libere" entra in standby. Per riattivar-
lo, premere il pulsante di sbloccaggio
sulla carta.
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Sbloccaggio "mani libere" in pros-
simita del veicolo

Con la carta nella zona di accesso 1, il
veicolo si sblocca.

L'apertura & confermata da un lam-
peggiamento delle luci di segnalazio-
ne pericolo e degli indicatori di direzio-
ne.

Bloccaggio "mani libere" quando ci
si allontana dal veicolo

Con la carta con sé e porte e bagaglia-
io chiusi, allontanarsi dal veicolo: esso
si blocchera automaticamente non ap-
pena si esce dalla zona di accesso 7.

Nota: la distanza dal veicolo in cui in-
terviene la chiusura dipende
dall’ambiente circostante.

La chiusura é confermata da due lam-
peggiamenti delle luci di segnalazione
pericolo e degli indicatori di direzione.

Il blocco & confermato da un segnale
acustico.

Particolarita relative allo sbloccag-
gio

Se non utilizzato per otto giorni, lo
sbloccaggio automatico in prossimita
del veicolo & disattivato.

Utilizzare la carta come telecomando
per sbloccare il veicolo e riattivare la
modalita.

Particolarita relative al bloccaggio

Se una porta € aperta o chiusa male, il
veicolo non si blocca quando ci si al-
lontana.

Particolarita relative al bloccaggio
"accesso facilitato"

Dopo un bloccaggio in modalita "ac-
cesso facilitato", occorre attendere tre
secondi circa per poter sbloccare nuo-
vamente il veicolo. Durante questi tre
secondi, & possibile assicurarsi del
corretto bloccaggio azionando le mani-
glie delle porte.

Se la carta si trova nella zona di rileva-
mento 7 per circa 15 minuti, il bloccag-
gio a distanza viene disattivato. Per
bloccare il veicolo, premere il pulsante
4 sulla carta.
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62023

Il bloccaggio del veicolo non puo esse-
re effettuato in presenza di una carta
nella zona 2. Se il veicolo viene sbloc-
cato premendo il pulsante della carta,
ma le porte o il bagagliaio non si apro-
no, il bloccaggio a distanza a "mani li-
bere" & disattivato.

Responsabilita del
/!\ conducente durante le
manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all’interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbero mettere
a rischio la propria incolumita o
quella di altre persone ad esem-
pio avviando il motore, azionando
degli equipaggiamenti, come ad
esempio gli alzavetri o addirittura
bloccare le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell'abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Utilizzo della carta con telecoman-
do

Sbloccaggio tramite utilizzo della
carta

Premere il pulsante 3. L'apertura &
confermata da un lampeggiamento
delle luci di segnalazione pericolo e
degli indicatori di direzione.

Nel caso di un veicolo dotato di portel-
lone automatico, tenere premuto il pul-
sante § per sbloccare il veicolo e apri-
re il portellone.

Premendo il pulsante 5 si richiude il
portellone automatico, ma non si bloc-
ca il veicolo. Per bloccare il veicolo,
premere il pulsante 4.
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Se si prova ad aprire una porta pre-
mendo la maniglia contemporanea-
mente all'attivazione dello sbloccaggio
a distanza, la porta restera bloccata.
Per risolvere il problema, rilasciare la
maniglia e sbloccare nuovamente il
veicolo premendo il pulsante 3 della
carta.

Bloccaggio mediante carta

Con porte e bagagliaio chiusi, premere
il pulsante 4: il veicolo si blocchera. La
chiusura & confermata da due lam-
peggiamenti delle luci di segnalazione
pericolo e degli indicatori di direzione.

Nota: la distanza massima da cui &
possibile chiudere il veicolo dipende
dall'ambiente circostante.

Particolarita

Il veicolo non puo essere chiuso se
una delle parti apribili (porta o baga-
gliaio) risulta aperta o chiusa male e
viene emesso un segnale acustico.

Motore acceso, i tasti della
carta sono disattivati.
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Con il motore acceso, se si apre e si
chiude una porta e la carta non & piu
nella zona 2, il messaggio "Carta non
rilevata" avvisa che la carta non & piu
nel veicolo. Cio consente di evitare ad
esempio di partire dopo aver lasciato a
terra un passeggero con la carta ad-
dosso.

L'avviso scompare quando la carta vie-
ne nuovamente rilevata.

Chiusura/apertura dei finestrini

Tenere premuto il pulsante 3 sulla car-
ta per aprire i 4 finestrini anteriori e po-
steriori.

Tenere premuto il pulsante 4 sulla car-
ta per chiudere i 4 finestrini anteriori e
posteriori.

Bloccaggio/sbloccaggio del solo
bagagliaio

Nel caso di un veicolo dotato di portel-
lone manuale (non motorizzato), pre-
mere il pulsante § per bloccare/sbloc-
care solo il bagagliaio.
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Sostituzione della pila

Responsabilita del Se devono essere sosti-
A conducente durante le /!\ tuite, assicuratevi di uti-

manovre di parcheggio lizzare batterie dello

o arresto del veicolo stesso tipo o equivalenti
Non lasciate mai il vostro veicolo (consultate un rappresentante del
incustodito, lasciando all’interno marchio).

la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di

tempo. . I .

Infatti, questi potrebbero mettere /'\ In cas,.o di sos.tltu2|one.

a rischio la propria incolumita o ) — assicuratevi che le

quella di altre persone ad esem- batterie siano inserite

pio avviando il motore, azionando correttamente.

degli equipaggiamenti, come ad Rischio di esplosione. ;

esempio gli alzavetri o addirittura — se lo sportello non si chiude Quando il messaggio "Pila carta debo-
ABEEETE 2 90520, correttamente, non utilizzarle e te- le" viene visualizzato sul quadro della
Inoltre con tempo caldo e/o soleg- nerle lontano dalla portata dei strumentazione, sostituire la pila della
giato la temperatura interna bambini. carta:

dellabitacolo aumenta molto rapi- — fate scorrere il guscio posteriore 1
damente. verso il basso premendo sulla zona A;
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI — togliete la protezione della pila 2;
LESIONI. — estraete la pila premendo su un lato

e sollevando dall'altro;
— sostituirlo secondo la polarita e il

Carta "mani libere": batteria [nh).dello indicato all'interno dello spor-
ellino.

anomalie di funzionamento

Se la batteria & troppo debole per ga-
rantire il corretto funzionamento, sara
comungue possibile avviare e aprire/
chiudere il veicolo & 54.
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CARTA

Per riposizionarla, procedete in ordine
inverso, quindi premete quattro volte
uno dei pulsanti della carta, rimanendo
in prossimita del veicolo: all’avvio suc-
cessivo, il messaggio scompare.

Verificate che il coperchio sia aggan-
ciato correttamente.

Nota: durante la sostituzione della bat-
teria, non toccate il circuito elettronico
o i contatti presenti sulla carta.
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Precauzioni relative al-
! le batterie:

— tenere le batterie (nuo-
ve o usate) lontane dalla portata
dei bambini;

— non ingerire le batterie;

Rischio di ustioni che possono
provocare conseguenze anche
mortali.

— In caso di ingestione anche so-
lo di un pezzo, consultate un me-
dico il pit rapidamente possibile.

61496

Le pile sono disponibili

presso la Rete del marchio,

la loro durata & di circa due
anni. Abbiate cura di verificare
che non vi siano tracce
d’inchiostro sulla pila: rischio di
contatto elettrico non corretto.

Non gettare le batterie usa-

te come rifiuti. Portarle

presso un rappresentante
del marchio o rivolgesi alle autori-
ta locali per informazioni sugli im-
pianti di riciclaggio appropriati.




CHIAVE, TELECOMANDO

Telecomando con inserto estraibile
Informazioni generali B La chiave non deve essere
utilizzata per nessuna altra
funzione ad eccezione delle
funzioni descritte nel libretto
d’istruzioni (aprire una botti-

glia...).

Telecomando a radiofrequenza A

1 Blocco di tutte le parti apribili.
2 Sblocco di tutte le parti apribili.
3 Blocco/sblocco dell'inserto della

1 Blocco di tutte le parti apribili.

2 Sblocco di tutte le parti apribili. chiave. Per liberare l'inserto dal relati-
3 Chiave di contatto-accensione e del- vo alloggiamento, premere il pulsante
la porta anteriore sinistra. 3. Premere il pulsante 3 e riportare

l'inserto nel relativo alloggiamento.

4 Chiave di accensione e della porta
anteriore sinistra

5 Sblocco del solo bagagliaio.

4 Sblocco del solo bagagliaio.
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CHIAVE, TELECOMANDO

Responsabilita del
A conducente durante le

manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all'interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbero mettere
a rischio la propria incolumita o
quella di altre persone ad esem-
pio avviando il motore, azionando
degli equipaggiamenti, come ad
esempio gli alzavetri o addirittura
bloccare le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell’abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Raggio d’azione del telecomando

Varia a seconda dell'ambiente: fare at-
tenzione a non bloccare o sbloccare
involontariamente le porte premendo
per errore i pulsanti del telecomando.
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Nota: se una porta o lo sportello del
bagagliaio & aperto o non correttamen-
te chiuso, le parti apribili si bloccano/
sbloccano rapidamente.

Interferenze

A seconda delle interferenze eventual-
mente presenti nell'lambiente circo-
stante (impianti esterni o uso di dispo-
sitivi funzionanti sulla stessa frequenza
della carta) il funzionamento puo risul-
tare disturbato.

La chiave non deve essere

utilizzata per nessuna altra

funzione ad eccezione delle
funzioni descritte nel libretto
d’istruzioni (aprire una botti-

glia...).

Responsabilita del
A conducente durante le

manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all'interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere a
rischio la propria incolumita o
quella di altre persone avviando il
motore, azionando degli equipag-
giamenti come ad esempio gli al-
zavetri o addirittura bloccare le
porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell’abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Alcuni consigli...

Non avvicinate il teleco-

mando ad una fonte di ca-
lore, freddo o umidita.




CHIAVE, TELECOMANDO

Sostituzione, necessita di

una chiave o di un teleco-

mando supplementare
In caso di smarrimento o di ne-
cessita di un'altra chiave o di un
altro telecomando, rivolgetevi
esclusivamente alla Rete del mar-
chio.
In caso di sostituzione di una
chiave o di un telecomando, sara
necessario recarsi con il veicolo e
tutti i relativi telecomandi e le
relative chiavi presso la Rete del
marchio per reinizializzare il siste-
ma.
Ad ogni veicolo possono essere
attribuiti fino a quattro chiavi o te-
lecomandi.
Mancato funzionamento della
chiave o del telecomando
Assicurarsi di avere sempre una
batteria in buono stato, del tipo ri-
chiesto e che sia inserita corretta-
mente. La durata della vita di una
pila & di circa due anni.
Procedura di sostituzione della
batteria @ 50

Utilizzo

Blocco delle porte

Premere il tasto di bloccaggio 7.

Il blocco & confermato da due lam-
peggiamenti delle luci di segnalazione
pericolo e delle frecce.

Se una parte apribile (porta o portello-
ne) & aperta o & chiusa non corretta-
mente, il bloccaggio non riesce e le lu-
ci di segnalazione pericolo e dei ripeti-
tori laterali non lampeggiano.

Sblocco delle porte
Premere il pulsante di sblocco 2.

Lo sbloccaggio € indicato da un lam-
peggiamento delle luci di segnalazio-
ne pericolo e delle frecce.

Nota: se una porta non viene aperta
entro circa un minuto dal relativo
sbloccaggio tramite telecomando, le
porte si bloccano di nuovo automatica-
mente.

Sblocco del solo bagagliaio

Nel caso di un veicolo dotato di portel-
lone manuale (non motorizzato), pre-
mere il pulsante 3 per sbloccare solo il
bagagliaio.

La chiave non deve essere

utilizzata per nessuna altra

funzione ad eccezione delle
funzioni descritte nel libretto
d’istruzioni (aprire una botti-

glia...).
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Responsabilita del
A conducente durante le

manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all’interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere a
rischio la propria incolumita o
quella di altre persone avviando il
motore, azionando degli equipag-
giamenti come ad esempio gli al-
zavetri o addirittura bloccare le
porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell'abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

comunque possibile avviare e aprire/
chiudere il veicolo & 54.

Le pile sono disponibili
presso la Rete del marchio,
la loro durata € di circa due
anni.
Abbiate cura di verificare che non
vi siano tracce d’inchiostro sulla
pila: rischio di contatto elettrico
non corretto.

Se devono essere sosti-
/!\ tuite, assicuratevi di uti-
lizzare batterie dello
stesso tipo o equivalenti

(consultate un rappresentante del
marchio).

Telecomando a radiofrequenza:
pile
anomalie di funzionamento

Se la batteria € troppo debole per ga-
rantire il corretto funzionamento, sara
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Sostituzione della pila

Aprire la scatola dalla fessura 7 con
un cacciavite piatto o un attrezzo simi-
lare e sostituire la batteria 2 rispettan-
do il tipo e la polarita mostrati sulla
parte posteriore del coperchio.

Assicuratevi che il fissaggio del coper-
chio e il serraggio della vite siano stati
eseguiti correttamente.

Nota: quando si sostituisce la pila, si
raccomanda di non toccare il circuito
elettronico nel coperchio della chiave.



CHIAVE, TELECOMANDO

Precauzioni relative al-
! le batterie:

— tenere le batterie (nuo-
ve o usate) lontane dalla portata
dei bambini;

— non ingerire le batterie;

Rischio di ustioni che possono
provocare conseguenze anche
mortali.

— In caso di ingestione anche so-

lo di un pezzo, consultate un me-
dico il pit rapidamente possibile.

Non gettare le batterie usa-

te come rifiuti. Portarle

presso un rappresentante
del marchio o rivolgesi alle autori-
ta locali per informazioni sugli im-
pianti di riciclaggio appropriati.

In caso di sostituzione:

— assicuratevi che le

batterie siano inserite
correttamente.

Rischio di esplosione.
— se lo sportello non si chiude

nerle lontano dalla portata dei
bambini.

correttamente, non utilizzarle e te-

61496
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PORTE E PARTI APRIBILI

Apertura dall’interno

Apertura e chiusura delle porte

Apertura dall'esterno

Porte posteriori

Con le porte sbloccate, tirare la mani- Tirare la maniglia 3.
glia 2.

Porte anteriori

Con le porte aperte, mettere la mano
sotto la maniglia 7 e tirare verso di sé
> 54.
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PORTE E PARTI APRIBILI

Sicurezza dei bambini

Per impedire I'apertura delle porte po-
steriori dall'interno, spostare la levetta
4 di ciascuna porta e verificate
dall'interno, che le porte siano effetti-
vamente chiuse.

Allarme acustico luci accese

All'apertura delle porte anteriori, un al-
larme acustico risuona per segnalare
che le luci sono rimaste accese mentre
il contatto motore & disinserito (in mo-
do da evitare che si scarichi la batte-
ria...).

Segnalazione dimenticanza chiu-
sura porta/bagagliaio

A seconda della versione del veicolo,
questo tipo di allarme puo essere col-
legato alla porta conducente o a tutti
gli elementi apribili.

A veicolo fermo, la spia E si accende
quando una parte apribile & aperta o
non € chiusa correttamente.

Durante la guida, non appena il veicolo

raggiunge i 20 km/h circa, la spia E Si
accende accompagnata da un segna-
le.

Particolarita

A seconda del veicolo, gli accessori
(radio e cosi via) si disattivano allo
spegnimento del motore, quando viene
aperta la porta del conducente o quan-
do le porte sono chiuse.

Responsabilita del
/!\ conducente durante le

manovre di parcheggio

o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all’interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere a
rischio la propria incolumita o
quella di altre persone avviando il
motore, azionando degli equipag-
giamenti come ad esempio gli al-
zavetri o addirittura bloccare le
porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell’abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.
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PORTE E PARTI APRIBILI

Bloccaggio, sbloccaggio delle
parti apribili e delle porte

Caso di mancato funzionamento
de_I telecomando o, a seconda del
veicolo, della carta

In alcuni casi, il telecomando a radio-
frequenza o la carta potrebbero non
funzionare:

— batteria della carta o del telecoman-
do a radiofrequenza usurata o scarica,
batteria del veicolo scarica e cosi via.
— utilizzo di dispositivi che funzionano
sulla stessa frequenza della carta (te-
lefono cellulare e cosi via);

— veicolo situato in una zona caratte-
rizzata da un’elevata presenza di onde
elettromagnetiche.

Si pud quindi:

— di utilizzare, a seconda del veicolo,
la chiave integrata del telecomando a
radiofrequenza o la chiave di emer-
genza integrata nella carta per sbloc-
care la porta anteriore sinistra;

— bloccare manualmente la serratura
di ogni porta;

— per utilizzare il comando interno di
bloccaggio/sbloccaggio delle parti apri-
bili;

54 - Come acquisire familiarita con il veicolo

Chiave integrata nella carta

La chiave integrata 2 serve a bloccare
o sbloccare la porta anteriore sinistra
quando la carta non funziona.

Accesso alla chiave 2

Fare scorrere il guscio posteriore 1
verso il basso premendo sulla zona A.

Utilizzo della chiave integrata nella
carta




PORTE E PARTI APRIBILI

— Inserire I'estremita della chiave 2
nella tacca 3 nella parte inferiore della
protezione B sulla porta del conducen-
te;

— spostarla verso l'alto per togliere la
protezione B;

— inserire la chiave 2 nella serratura
della porta del conducente e bloccare
o sbloccare la porta.

Dopo essere saliti a bordo del veicolo,
riposizionare la chiave nel relativo al-
loggiamento sulla carta.

Veicoli con chiave, telecomando

| [

Utilizzo della chiave

inserire la chiave 4 nella serratura del-
la porta del conducente 5, quindi bloc-
care e sbloccare.

Comando di bloccaggio/Sbloccag-
gio dall'interno

Il contattore 6 controlla le porte e la
porta del bagagliaio e lo sportellino del
serbatoio contemporaneamente.

Qualora una parte apribile (porta o ba-
gagliaio) fosse aperta o chiusa male,

le parti apribili si bloccherebbero/sbloc-
cherebbero rapidamente.

Se si desidera trasportare degli oggetti
con il bagagliaio aperto, € comunque
possibile bloccare le altre parti apribili:
a motore spento, tenere premuto il
contattore 6 per piu di cinque secondi
per bloccare le porte.

Spia stato di bloccaggio delle parti
apribili
(a seconda della versione del veicolo)

Con il contatto inserito, la spia sopra
il contattore 6 si accende e informa
sullo stato di blocco delle parti apribili:
— quando la spia & accesa, le porte e
la porta del bagagliaio sono bloccate;
— se la spia € spenta, le parti apribili
sono sbloccate.

Quando chiudete le porte, la spia rima-

Responsabilita del
conducente

ne accesa poi si spegne.
A
Se decidete di viaggiare

a porte bloccate, tenete
conto che cio puo rendere piu dif-
ficile 'accesso dei soccorritori
nell’abitacolo in caso
d’emergenza.

Bloccaggio delle parti apribili sen-
za carta o senza chiave

Nel caso, ad esempio, di una pila sca-
rica, di un mancato funzionamento
temporaneo della carta o della chiave
ecc.

Come acquisire familiarita con il veicolo - 55



PORTE E PARTI APRIBILI

A contatto disinserito, con porta o
bagagliaio aperto, tenere premuto il
contattore 6 per piu di cinque secondi.

Alla chiusura della porta si bloccheran-
no anche tutte le altre parti apribili.

Sara possibile sbloccare il veicolo
dall’esterno solo con la carta collocata
nella zona di accesso al veicolo o con
la chiave.

Non lasciare mai il vo-
A stro veicolo con la chia-

ve o la carta all'interno
dell'abitacolo.
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CHIUSURA AUTOMATICA
DELLE PARTI APRIBILI DU-
RANTE LA GUIDA

Principio di funzionamento

In seguito all'avviamento del veicolo, il
sistema chiude automaticamente le
porte non appena si raggiunge la velo-
cita di circa 10 km/h.

L'apertura avviene:

— premendo il contattore di apertura
della porta 7;

— a veicolo fermo, aprendo l'interno di
una porta anteriore.

Nota: se una porta viene aperta/chiu-
sa, si blocchera di nuovo automatica-

mente quando il veicolo raggiunge la
velocita di circa 10 km/h.

Attivazione/disattivazione della
funzione

Per attivarla: con il veicolo fermo a
motore acceso, premere il contattore 7
finché non viene riprodotto un segnale
acustico.

Per disattivarla: con il veicolo fermo a
motore acceso, premere il contattore 71
finché non viene riprodotto un segnale
acustico.

anomalie di funzionamento

Se constatate un’anomalia di funziona-
mento (la chiusura automatica non in-
terviene) verificate in primo luogo la
corretta chiusura di tutte le parti apribi-
li. Se sono chiuse correttamente ed il
problema persiste, rivolgetevi alla Rete
del marchio.

Inoltre, assicuratevi che il blocco non
sia stato disattivato per sbaglio.

In tal caso, riattivatelo.



PORTE E PARTI APRIBILI

Responsabilita del
A conducente

Se decidete di viaggiare
a porte bloccate, tenete
conto che cid pud rendere piu dif-
ficile 'accesso dei soccorritori
nell’abitacolo in caso

d’emergenza.

Bagagliaio

Per aprirlo parzialmente

Premere il pulsante 7 e aprire il portel-
lone.

Chiusura

Abbassare il portellone, inizialmente
utilizzando le maniglie interne 2.

Non maneggiare mai i
/!\ montanti quando si chiu-

de il portellone.

Comando elettrico

Il portellone posteriore si blocca e
sblocca insieme alle porte.

Quando lo sportello del bagagliaio arri-
va all'altezza delle spalle, lasciare la
maniglia interna e chiudere lo sportello
del bagagliaio, spingendo la relativa
parte esterna.

E vietato fissare qualsia-
/!\ si tipo di portapacchi
(portabici, portaoggetti
del bagagliaio, ecc.) sul-
lo spoiler o sul portellone. Per
l'installazione di un portapacchi
sul veicolo, rivolgersi a un Rap-
presentante del marchio.

Portellone motorizzato
Condizioni d'impiego

— Immobilizzate il veicolo.

— In presenza di gelo/neve, che po-
trebbero impedire I'apertura del portel-
lone, rimuovete assolutamente il gelo/
la neve per liberare il portellone.

— In caso di scaricamento o sostituzio-
ne della batteria, il portellone deve es-
sere chiuso (manualmente, se neces-

sario) per ripristinarne la motorizzazio-
ne.
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Responsabilita del
A conducente durante le

manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciare mai il veicolo con un
bambino, un adulto non autosuffi-
ciente o un animale al suo interno
o dietro il bagagliaio, neppure per
un breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere a
rischio la propria incolumita o
quella di altre persone avviando il
motore, azionando degli equipag-
giamenti, ad esempio gli alzavetri
o il portellone automatico, o addi-
rittura bloccare le porte.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

E vietato fissare qualsia-
A si tipo di portapacchi
(portabici, portaoggetti
del bagagliaio, ecc.) sul-
lo spoiler o sul portellone.
Per l'installazione di un portapac-
chi sul veicolo, rivolgersi a un

Rappresentante del marchio.
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Apertura/Chiusura

L'apertura o la chiusura del portellone
motorizzato & indicata da tre segnali
acustici.

Durante I'apertura/chiu-
/!\ sura del portellone, con-
trollate che nessuno sia
vicino alle parti in movi-

mento.
Rischio di lesioni

A seconda dell'equipaggiamento, il
portellone si blocca e si sblocca insie-
me alle porte.

Sono disponibili le seguenti modalita
per manovrare lo sportello del baga-
gliaio:

— utilizzando la scheda come teleco-
mando;

— mediante i comandi sul portellone;
— mediante il comando sul cruscotto.

Per motivi di sicurezza
/!\ effettuare sempre le
operazioni di apertura/
chiusura quando il veico-

lo & fermo.
Rischio di lesioni

Per non danneggiare il si-

stema del portellone, non

forzate manualmente il por-
tellone per aprirlo o chiuderlo
quando & in movimento.

mediante la carta con telecomando

A motore spento, tenere premuto
I'interruttore 7 sulla scheda in prossi-
mita del bagagliaio.
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Mediante il comando esterno di Mediante il comando interno di Mediante il comando sul cruscotto
apertura del portellone chiusura del portellone

Per aprire il portellone, tenere pre-
Premere il comando 2. Premere il comando 3. muto l'interruttore 4 finché non viene
riprodotto il segnale acustico, quindi ri-
lasciarlo.

Nota: se il contattore non viene rila-
sciato abbastanza rapidamente (entro
circa un secondo) dopo il segnale acu-
stico, il portellone non si apre. In que-
sto caso, ripetere la sequenza.

Per chiudere il portellone, tenere
premuto l'interruttore 4 fino a quando il
portellone non si chiude completamen-
te. Un segnale acustico suona per tut-
ta la durata dell'operazione.

Nota: se si rilascia il contattore 4 pri-
ma che il portellone sia completamen-
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te chiuso, I'operazione di chiusura vie-
ne interrotta.

Arresto del movimento del portello-
ne

E possibile interrompere in qualunque
momento il movimento del portellone
motorizzato premendo brevemente
uno dei comandi di apertura/chiusura.

Se il portellone & fermo in posizione in-
termedia e si preme di nuovo il teleco-
mando, il portellone si muovera in sen-
so inverso rispetto a quando é stato
arrestato.

Modalita Manuale

Dopo un arresto del portellone, se lo
desiderate, potete azionarlo manual-
mente.

E possibile passare alla manovra auto-
matica in qualunque momento pre-
mendo uno dei comandi.

Rilevamento degli ostacoli

Se il portellone rileva un ostacolo du-
rante la manovra, si ferma. Si svincole-
ra quindi dall'ostacolo con un piccolo
movimento in senso contrario, prima di
fermarsi completamente.

Premere un comando di apertura/chiu-
sura del portellone per riprenderne il
funzionamento.
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Il rilevamento degli osta-
/!\ coli agevola le operazio-
ni di apertura e chiusura
del portellone, ma non
sostituisce in alcun modo
I'attenzione e la responsabilita
che deve avere l'utente.
Quando si apre/chiude il portello-
ne:

— controllare che nessuno si trovi
vicino alle parti in movimento;

— gli oggetti di piccole dimensioni
potrebbero non essere rilevati.
Assicurarsi che nessuna parte del
corpo (braccia, mani, dita e cosi
via) si trovi vicino alle parti mobili
del bagagliaio.

Il rilevamento degli ostacoli € inat-
tivo alla fine del movimento, prima
che il portellone posteriore sia
completamente chiuso.

Se il portellone si blocca, inter-
rompere |'operazione premendo
brevemente su uno dei comandi
di apertura/chiusura.

Pericolo di gravi lesioni.

Limitazione dell'angolo di apertura
del portellone

E possibile regolare I'altezza massima
di apertura del portellone. Si fermera
sempre nella posizione scelta:

— aprire il portellone fino a una posizio-
ne intermedia;

— regolare manualmente il portellone
fino alla posizione desiderata;

— premere per piu di tre secondi il co-
mando 3 del portellone motorizzato
per memorizzare la posizione.

Vengono emessi due segnali acustici
per segnalare I'avvenuta impostazio-
ne.



PORTE E PARTI APRIBILI

Precauzioni d'uso

— Prima di ogni apertura/chiusura del
portellone, verificate che lo spazio cir-
costante sia sufficiente per effettuare
I'apertura del portellone.

— Limitate le interruzioni manuali ripe-
tute durante il movimento automatico
del portellone (rischio di danneggiare il
sistema del portellone).

Anomalie di funzionamento

Se si aziona continuamente il portello-
ne motorizzato per circa un minuto (piu
aperture e chiusure in serie), il portel-
lone si blocca per evitare il surriscalda-
mento. Il sistema torna operativo dopo
circa un minuto.

Il portellone motorizzato non funziona
se la batteria € scarica. In questo ca-
so, attivare il portellone motorizzato
con il motore acceso.

Nota: a temperature molto basse,
I'apertura automatica potrebbe non
funzionare se le guarnizioni dello spor-
tello del bagagliaio sono gelate.

Come acquisire familiarita con il veicolo - 61
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Appoggiatesta anteriore

Per togliere I'appoggiatesta
Premi il pulsante 2 e tirare il poggiate-
sta verso l'alto all'altezza desiderata.
Verificate il corretto bloccaggio.

Per abbassare 'appoggiatesta

Premere il pulsante 2 e abbassare il
poggiatesta fino all'altezza desiderata.
Verificate il corretto bloccaggio.

Per togliere il poggiatesta

Sollevatelo nella posizione piu alta (se
necessario, reclinate lo schienale
allindietro). Premere il pulsante 2 e
sollevare il poggiatesta per rilasciarlo.

Per rimettere il poggiatesta
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Verificare che le aste del poggiatesta
siano pulite 3.

Introdurre le aste del poggiatesta nei
fori 1 (se necessario, inclinare lo
schienale all'indietro). Abbassare il
poggiatesta finché non scatta in posi-
zione, quindi premere il pulsante 2 per
regolarlo all'altezza desiderata. Verifi-
care il corretto bloccaggio di ogni asta
3 sullo schienale del sedile.
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L'appoggiatesta € un
/!\ elemento di sicurezza,
accertatevi che sia in-
stallato e correttamente
posizionato: la parte alta
dell’appoggiatesta deve essere il
piu vicino possibile all’estremita
della testa. La distanza tra la te-
sta e la sezione A deve essere
minima.




NEI POSTI ANTERIORI
Nei posti anteriori
Impostazioni

Per avanzare o indietreggiare il se-
dile

Sollevare e tenere la leva 7 per sbloc-
care il sedile. Trovate la posizione che
vi € comoda, quindi rilasciate la levetta
ed assicuratevi del corretto bloccaggio.

Per rialzare o abbassare la sedu-
ta

(a seconda del veicolo)

Spostare l'interruttore 4 verso l'alto o il
basso o, a seconda della versione del
veicolo, e spostare la maniglia 2 verso
I'alto o il basso tutte le volte necessa-
rie, fino a raggiungere la posizione de-
siderata.

Per inclinare lo schienale

Attivare il contattore 5 spostandolo in
avanti o all'indietro o, a seconda del
veicolo, sollevare la maniglia 3 e incli-
nare lo schienale fino alla posizione
desiderata. Dopo aver scelto la posi-
zione, rilasciate la maniglia ed assicu-
ratevi del corretto bloccaggio.

Regolazione dei lombari
(a seconda del veicolo)

Ruotare la manopola di controllo 6 per
accentuare o attenuare il supporto.

Dopo avere effettuato le
! regolazioni, assicurarsi
che gli schienali siano

correttamente bloccati in
posizione.
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Per motivi di sicurezza,
A eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.
Per non limitare I'azione
delle cinture di sicurezza, vi con-
sigliamo di non inclinare eccessi-
vamente indietro lo schienale del
sedile.
Controllate che gli schienali dei
sedili siano correttamente blocca-
i.
Sul pianale del posto guida non
deve trovarsi alcun oggetto in
quanto, in caso di frenata brusca,
rischierebbe di scivolare sotto la
pedaliera impedendone l'uso.

Bracciolo centrale 7
(a seconda del veicolo)
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A seconda del veicolo, con
I'accensione inserita & possibile attiva-
re i sedili riscaldati tramite lo schermo
multimediale 8:

— premendo il pittogramma sul
sedile desiderato per la prima volta si
attiva il sistema di riscaldamento alla
massima potenza. Tre spie luminose
integrate nel contattore si accendono;
— una seconda pressione riduce il ri-
scaldamento a media potenza. Due
spie luminose integrate si accendono;
— una terza pressione riduce il riscal-
damento alla minima potenza. Una
spia luminosa integrata si accende;

— una quarta pressione spegne il ri-
scaldamento.

Il sistema regola automaticamente la
temperatura del sedile. Il riscaldamen-
to del sedile del passeggero si attiva
solo se viene rilevata la presenza del
passeggero e la cintura di sicurezza é
allacciata.



POSTI POSTERIORI

Appoggiatesta posteriore

Posizione d’impiego
Sollevate I'appoggiatesta completa-

mente fino al bloccaggio. Verificate il
corretto bloccaggio.

Per togliere il poggiatesta

Sollevare l'appoggiatesta al massimo,
quindi premere il pulsante 7 e rimuo-
vere |'appoggiatesta.

Per rimettere il poggiatesta

Introducete le aste nelle guide, preme-
te 'appoggiatesta fino a farlo bloccare
per utilizzarlo in posizione alta.

Verificate il corretto bloccaggio.
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Posizione riposta 2 La posizione dell'appoggiatesta

dell'appoggiatesta completamente abbassato (posizio-

Premere il tasto 7 e abbassare com- ne 2 ) & prevista unicamente nel ca-

pletamente I'appoggiatesta. so in cui il veicolo non venga utiliz-
zato: non adottarla quando il sedile &
occupato.

L'appoggiatesta & un
! elemento di sicurezza,
verificatene la presenza

ed il corretto colloca-
mento.
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Sedile unico posteriore: funzio-
nalita

I/

Per ribaltare manualmente gli schie-
nali

Verificate che i sedili anteriori siano
sufficientemente avanzati.

Abbassare completamente gli appog-
giatesta > 65.

Posizionare le cinture di sicurezza nel-
le relative guide A.

Tirare la linguetta 7 e abbassare lo
schienale B.
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Prima di ogni intervento

sullo schienale, mettere la

cintura di sicurezza A nella
relativa guida per evitare di dan-
neggiarla.

Per rimontare lo schienale, procede-
te in senso contrario.

Rialzate lo schienale e inclinatelo con-
tro il relativo supporto.

A

Quando si spostano i se-
dili posteriori, verificare
che i punti di fissaggio
siano liberi (parti del cor-

po, animali, ghiaia, panni, giocat-
toli e cosi via).

Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

A

Verificate la corretta po-
sizione e il funzionamen-
to delle cinture di sicu-
rezza posteriori dopo

aver agito sul sedile unico poste-

riore.

Quando risollevate lo
/!\ schienale, abbiate cura
di verificarne il corretto
fissaggio.
Qualora utilizziate delle foderi-
ne dei sedili, controllate che non
impediscano il bloccaggio dello
schienale.
Posizionate correttamente le cin-
ture.
Riposizionare i poggiatesta.

A

Per evitare rischi di le-
sioni, controllate che
nessuno sia vicino alle
parti in movimento.
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Fate attenzione a bloc-
A care correttamente lo

schienale del sedile. Se
cio si verifica, togliete
I'oggetto che ingombra la parte
posteriore. Ripetete I'operazione
fino a quando il sedile non & bloc-
cato correttamente.

possibile, rivolgersi alla Rete del mar-
chio.

Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Per ribaltare automaticamente gli
schienali

(a seconda del veicolo)

Verificate che i sedili anteriori siano
sufficientemente avanzati.
Abbassare completamente gli appog-
giatesta & 65.

Posizionare le cinture di sicurezza nel-
le relative guide A.

Dal bagagliaio, tirando il comando 2 o
3 per sbloccare automaticamente gli
schienali del sedile unico posteriore.
Condizioni d’impiego

— Veicolo fermo;

— bagagliaio aperto;

— cinture posteriori sganciate.
anomalie di funzionamento

Se tutte le condizioni di utilizzo sono
soddisfatte, ma il ribaltamento non &
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Cinture di sicurezza

Per evidenti ragioni di sicurezza, allac-
ciate la vostra cintura per qualsiasi
spostamento. Inoltre, dovete confor-
marvi alle leggi del paese in cui vi tro-
vate.

Prima di partire, regolare la posizio-
ne di guida e accertarsi che i pas-
seggeri regolino la cintura di sicu-
rezza per garantire la massima pro-
tezione.

Regolazione della posizione di gui-
da

(a seconda del veicolo)

— Posizionarsi correttamente sulla
seduta (dopo avere tolto il cappotto, la
giacca e cosi via). E fondamentale per
garantire che la schiena sia posiziona-
ta correttamente;

— regolare la distanza fra il sedile e
i pedali. La posizione del vostro sedile
deve essere tale da consentirvi di pre-
mere a fondo i pedali. Lo schienale de-
ve essere inclinato in modo che le
braccia rimangano leggermente piega-
te;

— regolate la posizione
dell’appoggiatesta. Per la massima
sicurezza, la distanza tra la testa e
'appoggiatesta deve essere minima;

68 - Come acquisire familiarita con il veicolo

— regolare l'altezza della seduta.
Questa regolazione permette di otti-
mizzare la visibilita;

— regolare la posizione del volante.

Per una piena efficacia del-
le cinture posteriori, assicu-
rarsi che il sedile unico po-
steriore sia correttamente blocca-

Le cinture di sicurezza
non regolate o attorci-

to > 66.
A
gliate possono provoca-
re lesioni in caso
d’incidente.
Utilizzate una cintura di sicurezza
per una sola persona, un bambi-
no o un adulto.
Anche le donne incinte devono al-
lacciare la cintura. In tal caso, ve-
rificate che la cintura del bacino
non eserciti una pressione rile-
vante sul basso ventre, senza tut-
tavia creare un gioco eccessivo.

Regolazione delle cinture di sicu-
rezza

Per garantire la corretta regolazione e
il corretto posizionamento delle cinture
di sicurezza su tutti i sedili:

— regolare i sedili (posizione del sedile
e inclinazione dello schienale, se pos-
sibile);

— appoggiarsi bene allo schienale;

— avvicinare il piu possibile la cinghia
della spalla 7 alla base del collo senza
appoggiarla (se necessario, regolare
|'altezza della cintura di sicurezza, se
possibile) e assicurarsi che la tracolla
1 sia a contatto con la spalla;

— posizionare la cinghia addominale 2
in modo che sia piatta sulle cosce e
contro il bacino.



CINTURE DI SICUREZZA

La cintura deve aderire il piu diretta-
mente possibile al corpo. Evitare ad
esempio di indossare indumenti pe-
santi o tenere oggetti ingombranti sotto
la cintura.

Bloccaggio

Svolgere la cintura lentamente e sen-
za strappi e assicurarsi di bloccare la
fibbia 3 nel modulo di bloccaggio 5
(controllare che sia ben agganciata ti-
rando la fibbia 3).

In caso di bloccaggio, tornate indietro
e svolgetela di nuovo.

Se la vostra cintura € completamente
bloccata, tirate lentamente, ma con
forza, la cintura ed estraetene circa 3
cm. Lasciate che si riavvolga normal-
mente poi svolgetela di nuovo.

Se il problema persiste, rivolgetevi alla
Rete del marchio.

Sbloccaggio

Premere il pulsante 4 per riavvolgere
la cintura. Accompagnarla.

A - . .
Spie di allarme cinture di si-
curezza non allacciate

Questa spia viene visualizzata sul di-
splay centrale A all'inserimento
dell'accensione del veicolo e se la cin-
tura del conducente e/o del passegge-
ro anteriore e/o posteriore (se il sedile
€ occupato) non ¢é allacciata.

o
o
o~
o
©w

Allarme della cintura di sicurezza
anteriore e posteriore non allacciata

Con le porte chiuse, il simbolo 6 viene
visualizzato sul quadro della strumen-
tazione per circa 60 secondi
all'inserimento dell'accensione del vei-
colo. Il conducente viene informato cir-
ca lo stato di allacciamento di ciascuna
cintura di sicurezza:

— le porte vengono aperte durante la
marcia (velocita del veicolo superiore
allo zero);

— una cintura posteriore & allacciata o
non allacciata.

Comprensione dei simboli 6:

— simbolo in verde: cintura di sicurez-
za allacciata;
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— simbolo in rosso: il sedile &€ occupato
e la cintura di sicurezza non ¢ allaccia-
ta;
— simbolo in grigio: sedile non occupa-
to.

Con le porte chiuse, la spia vie-
ne visualizzata sul display centrale
all'inserimento del contatto e se la cin-
tura di sicurezza del conducente e/o
del passeggero (se il sedile del pas-
seggero € occupato) non ¢ allacciata.

Quando la velocita del veicolo & infe-

riore a circa 20 km/h, la spia
viene visualizzata sul display centrale
se un sedile & occupato e la cintura di
sicurezza non é allacciata. Per circa
60 secondi viene anche visualizzato il
simbolo 6 ogni volta che si allaccia o
si slaccia una delle cinture di sicurez-
za.

Quando la velocita del veicolo raggiun-
ge o supera i 20 km/h, se una delle
cinture di sicurezza non ¢é allacciata o
si slaccia durante il viaggio:

— la spia lampeggia sul display
centrale;
e

— viene emesso un segnale acustico
per circa 120 secondi;

e
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— il simbolo 6 viene visualizzato per
circa 180 secondi e il simbolo del sedi-
le interessato viene visualizzato in ros-
SO.

Verificare sempre che le cinture dei
passeggeri sui sedili siano allacciate
correttamente e che il numero delle
cinture di sicurezza indicate corrispon-
da al numero dei sedili occupati.

Nota: in alcuni casi, le spie potrebbero
essere attivate se un oggetto viene po-
sizionato su uno dei sedili.

Cinture posteriori

Cinture di sicurezza posteriori 7

Il bloccaggio, lo sbloccaggio e la rego-
lazione si effettuano nello stesso modo
delle cinture anteriori.

Per una piena efficacia del-

le cinture posteriori, assicu-

rarsi che il sedile unico po-
steriore sia correttamente blocca-
to > 66.




CINTURE DI SICUREZZA

Verificare la corretta po-
A sizione e il corretto fun-

zionamento delle cinture
di sicurezza posteriori

dopo ogni intervento sui sedili po-
steriori.
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Pretensionatori

Dispositivi complementari alle
cinture di sicurezza anteriori

A seconda della versione del veicolo,
essi possono essere costituiti da:

— pretensionatori dell’avvolgitore
della cintura di sicurezza anteriore;
— limitatori di sforzo del torace;

— airbags conducente e passeggero
anteriore.

Questi sistemi sono studiati per funzio-
nare separatamente o contempora-
neamente nel caso di urti frontali.

A seconda della violenza dell'urto, il si-
stema puo:

— bloccare la cintura di sicurezza;

— far si che il pretensionatore della cin-
tura di sicurezza mantenga
'occupante sul sedile, oltre al limitato-
re di sforzo;

— parte anteriore airbag
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| pretensionatori servono a fare aderire
la cintura al corpo dell'occupante del
sedile, aumentando I'efficacia della
cintura stessa.

Con contatto inserito, in caso di urto
frontale violento e a seconda dell'entita
dell'urto, il sistema puo attivare il pre-
tensionatore dell'avvolgitore della cin-
tura di sicurezza 71 che ritrae immedia-
tamente la cintura.

Limitatore di sforzo

A partire da una certa entita dell’urto,
questo meccanismo scatta per limita-
re, ad un livello sopportabile, 'azione
della cintura sul corpo.

/'\ — Dopo ogni incidente,
° fate controllare I'insieme

dei dispositivi di sicurez-

za.
— Qualsiasi intervento sul sistema
(pretensionatori, airbags, moduli
elettronici, cablaggi) e i compo-
nenti del sistema o il riutilizzo su
un altro veicolo, anche identico, &
rigorosamente vietato.

— Per evitare azionamenti acci-
dentali che possono provocare
danni, soltanto il personale qualifi-
cato della Rete del marchio & abi-
litato ad intervenire su airbags.

— Il controllo delle caratteristiche
elettriche del dispositivo d'innesco
deve essere effettuato esclusiva-
mente da personale con una pre-
parazione specifica, che utilizzi
attrezzi adatti.

— Al momento della rottamazione
del veicolo, rivolgetevi alla Rete
del marchio per I'eliminazione del
pretensionatore e dei airbags ge-
neratori di gas.
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Airbags conducente e passeggero
anteriore

Sono previsti per il sedile anteriore del
conducente e del passeggero (ubica-
zione A).

Il contrassegno "Airbag" sul volante, il
cruscotto (area airbag A) e, a seconda
del veicolo, un'etichetta della parte
bassa del parabrezza confermano che
questo equipaggiamento & presente.

Ogni sistema airbag & costituito da:

— un airbag ed il relativo generatore di
gas installati nel volante per il condu-
cente e nel cruscotto per il passeggero
anteriore;

— un modulo elettronico di controllo del
sistema che comanda il dispositivo
elettrico d’innesco del generatore di
gas;

. 0:- .
— una spia di controllo Ex38 unica sul
quadro della strumentazione;
— sensori remoti (a seconda del veico-
lo).

-
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Il sistema airbag utilizza
un principio pirotecnico.
Questo spiega il fatto
che alla sua apertura,
produce calore, libera fumo (il che
non sta ad indicare un principio di
incendio) e genera un rumore di
detonazione. L'azionamento
dell'airbag, che deve essere im-
mediato, pud provocare lesioni
cutanee o puod avere altri inconve-
nienti

>

Funzionamento

Il sistema funziona solamente dopo
l'inserimento del contatto del veicolo.

In caso di violento urto frontale, gli air-
bag si gonfiano rapidamente, permet-
tendo di assorbire la violenza dell'urto
della testa e del torace del conducente
contro il volante e del passeggero con-
tro il cruscotto. Gli airbag si sgonfiano
poi immediatamente in modo da non
impedire in alcun modo l'uscita dei
passeggeri dal veicolo.

anomalie di funzionamento

@3- L
Questa spia si accende
all'avviamento del motore per poi spe-
gnersi dopo circa tre secondi.
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Se la spia non si accende quando vie-
ne inserito il contatto o se resta acce-
sa, viene indicato un guasto del siste-
ma.

Consultate al piu presto un Rappre-
sentante del marchio;

Qualsiasi ritardo nel farlo pué compro-
mettere I'efficacia della protezione.

61253
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| seguenti casi attivano i pretensio-
natori o l'airbags:

In caso di urto frontale contro una
superficie rigida (non deformabile) a
una velocita d'impatto uguale o supe-
riore a 25 km/h km/h.
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In caso di urto frontale con un altro
veicolo di categoria equivalente o su-
periore, con area d'impatto uguale o
superiore al 40%, in cui la velocita dei
due veicoli sia uguale a superiore a 40
km/h km/h.

In caso di urto laterale con un altro
veicolo di categoria equivalente o su-
periore, a una velocita d'impatto ugua-
le o superiore a 50 km/h km/h.
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| pretensionatori o gli airbags po- | pretensionatori o airbags non pos- — un urto laterale che interessa la par-
trebbero attivarsi nei seguenti casi: sono essere attivati dalle seguenti te anteriore o posteriore del veicolo;

— urti sulla parte inferiore del veicolo, condizioni: — urto frontale, sotto la sponda di un
dai cordoli di marciapiedi; — un urto posteriore, a prescindere camion;

— buche nel manto stradale; dall'entita; — urto frontale contro un ostacolo ap-
— caduta o brusca frenata; — ribaltamento del veicolo; puntito;

— pietre; -
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Avvertenze

Tutte le avvertenze che seguono sono volte a non ostacolare il gonfiaggio dell’airbage ad evitare il verificarsi di gravi
lesioni dirette dovute alla proiezione di oggetti al momento della sua apertura.

Avvertenze relative al conducente airbag
A — Non modificare il volante o il cuscino.
— Non coprire in nessun caso il cuscino del volante.
— Non fissare alcun oggetto (spillette, logo, orologio, supporto del telefono, ...) al cuscino del volante.
— E vietato smontare il volante (tranne se tale operazione viene svolta dal personale qualificato della Rete del marchio).
— Non guidare troppo vicini al volante: adottare una posizione di guida con le braccia leggermente piegate & 68. Tale posi-

zione assicura una distanza sufficiente al airbag dispiegamento e la piena efficacia dell’airbag.

Avvertenze in relazione al passeggero airbag

— Non incollare né fissare alcun oggetto (spillette, logo, orologio, supporto del telefono, ecc.) sul cruscotto o nella zona
dell'airbag.

— Non frapponete oggetti (animali, ombrello, bastone, scatole, ...) tra il cruscotto e il passeggero.

— Non appoggiate i piedi sul cruscotto o sul sedile, in quanto queste posizioni possono provocare gravi lesioni. In generale,
tenete lontana dal cruscotto ogni parte del corpo (ginocchia, mani, testa, ...).

— Riattivare 'airbag airbag quando non si utilizza piu il seggiolino per bambini sul sedile passeggero anteriore, cosi da as-
sicurare la protezione del passeggero anteriore in caso di urto.

E VIETATO MONTARE UN SEGGIOLINO PER BAMBINI IN SENSO CONTRARIO ALLA MARCIA SUL SEDILE PAS-
SEGGERO ANTERIORE FINCHE | DISPOSITIVI DI SICUREZZA COMPLEMENTARI NON SONO DISATTIVATI > 99.

76 - Come acquisire familiarita con il veicolo




DISPOSITIVI DI SICUREZZA ADDIZIONALI

Pretensionatori delle cinture di si-
curezza laterali

Dispositivi complementari alla
cintura posteriore

A seconda della versione del veicolo,
essi possono essere costituiti da:

— pretensionatori dell'avvolgitore
della cintura di sicurezza laterale;
— limitatori di sforzo del torace.

Questi sistemi sono studiati per funzio-
nare separatamente o contempora-
neamente nel caso di urti frontali.

A seconda della violenza dell'urto, il si-
stema puo:

— bloccare la cintura di sicurezza;

— il pretensionatore dell’avvolgitore
della cintura di sicurezza (che si attiva
per tendere la cintura).

Limitatore di sforzo

A partire da un certo grado di violenza
dell'urto, questo meccanismo scatta
per limitare ad un livello sopportabile
I'azione della cintura sul corpo.

| pretensionatori servono a fare aderire
la cintura al corpo dell'occupante del
sedile, aumentando I'efficacia della
cintura stessa.

Con contatto inserito, in caso di urto
frontale violento e a seconda dell'entita
dell'urto, il sistema puo attivare il pre-
tensionatore dell'avvolgitore della cin-
tura di sicurezza 71 che ritrae immedia-
tamente la cintura.

— Dopo ogni incidente,
fate controllare I'insieme
dei dispositivi di sicurez-

A

za.
— Qualsiasi intervento sul sistema
(pretensionatori, airbags, moduli
elettronici, cablaggi) e i compo-
nenti del sistema o il riutilizzo su
un altro veicolo, anche identico, &
rigorosamente vietato.

— Per evitare azionamenti acci-
dentali che possono provocare
danni, soltanto il personale qualifi-
cato della Rete del marchio & abi-
litato ad intervenire su airbags.

— Il controllo delle caratteristiche
elettriche del dispositivo d'innesco
deve essere effettuato esclusiva-
mente da personale con una pre-
parazione specifica, che utilizzi
attrezzi adatti.

— Al momento della rottamazione
del veicolo, rivolgetevi alla Rete
del marchio per I'eliminazione del
pretensionatore e dei airbags ge-
neratori di gas.

Come acquisire familiarita con il veicolo - 77



DISPOSITIVI DI SICUREZZA ADDIZIONALI
Dispositivi di protezione laterale

Airbags laterali

(a seconda del veicolo)

Si tratta di un airbag che puo essere
collocato nei sedili anteriori e che si
gonfia sul lato del sedile (lato portiera)
al fine di proteggere gli occupanti in
caso di urto laterale violento.

Airbags tendine

Questo € un airbag montato (a secon-
da del veicolo) lungo le parti superiori
del veicolo e si gonfia lungo i vetri del-
le porte laterali anteriori e posteriori
per proteggere i passeggeri in caso di
urto laterale violento.

A seconda del veicolo, una

stampigliatura sul parabrez-

za vi ricorda la presenza
dei dispositivi complementari (air-
bags, pretensionatori, ecc.)
nell'abitacolo.
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Avvertenze

c Avvertenza relativa all'airbag laterale airbag

— Installazione delle foderine: i sedili equipaggiati con airbag richiedono foderine specificamente realizzate per
il veicolo di destinazione. Consultare la Rete del marchio per sapere se tale tipo di foderine & disponibile. L'uso di
ogni altra foderina (o di foderine specifiche per un altro veicolo) pud impedire il corretto funzionamento di questi airbags e
mettere a repentaglio la vostra sicurezza.

— Nella parte anteriore, non collocare accessori, oggetti o anche animali tra lo schienale, la porta e i fissaggi interni. Non
coprire lo schienale del sedile con oggetti come vestiti 0 accessori. Cio potrebbe impedire il corretto funzionamento
dell'airbag o provocare lesioni al momento dell'azionamento dell'airbag.

— Qualsiasi smontaggio o modifica del sedile e dei rivestimenti interni & proibito, tranne da parte del personale qualificato
della Rete del marchio.

— |l sistema airbag viene attivato attraverso le fessure degli schienali anteriori (lato porta): non inserire alcun oggetto nelle
fessure.
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Dispositivo di sicurezza complementare

Tutte le avvertenze che seguono sono volte a non ostacolare il gonfiaggio dell’airbage ad evitare il verificarsi di gravi
lesioni dirette dovute alla proiezione di oggetti al momento della sua apertura.

parti integranti dello stesso sistema di protezione. Occorre quindi tassativamente indossare sempre la cintura di
sicurezza. Il mancato utilizzo della cintura di sicurezza espone gli occupanti al rischio di gravi lesioni in caso di in-
cidente. Cio puo inoltre aggravare i rischi di possibili lesioni della pelle, per via dell'apertura dell'airbag stesso.
L'azionamento dei pretensionatori e degli airbags in caso di ribaltamento del veicolo o urto violento posteriore non € siste-
matico. Gli urti sotto il veicolo, quali urti contro i marciapiedi, fori nel manto stradale, pietre... possono provocare
I'azionamento di questi sistemi.

‘ c L'airbag & concepito per completare I'azione della cintura di sicurezza. Sia I'airbag e la cintura di sicurezza sono

— Interventi o modifiche di qualsiasi tipo del sistema completo airbag conducente o passeggero airbag sono severamente
vietati (airbag, computer, cablaggio, ecc.), ad eccezione di quelli eseguiti da parte del personale qualificato della Rete del
marchio.

— Per preservare il corretto funzionamento ed evitare I'azionamento accidentale del sistema con il rischio di lesioni conse-
guenti, soltanto il personale qualificato della Rete del marchio € abilitato ad intervenire sul airbag medesimo.

— Per motivi di sicurezza, far controllare il sistema airbag se il veicolo & stato coinvolto in un incidente, se & stato rubato o
in caso di effrazione.

— Al momento della vendita o del prestito del veicolo, informare il nuovo acquirente di queste condizioni al momento della
consegna del presente manuale d'uso del veicolo.

— Al momento della rottamazione del veicolo, rivolgetevi alla Rete del marchio per I'eliminazione del generatore (o dei ge-
neratori) di gas.
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Anomalie di funzionamento

La spia 71 si accende all'inserimento
del contatto e si spegne dopo alcuni
secondi.

Se non si accende all'inserimento del
contatto o se si accende a motore ac-
ceso, & presente un guasto del siste-
ma (airbags, pretensionatori e cosi via)
dei sedili anteriori e/o posteriori.

Consultate al piu presto un Rappre-
sentante del marchio. Qualsiasi ritardo
nel farlo pud compromettere I'efficacia
della protezione.
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Informazioni generali

Trasporto di bambini

Conformatevi alle leggi del paese in
cui vi trovate.

Il bambino, come un qualsiasi adulto,
deve essere seduto correttamente e
allacciato indipendentemente dal tra-
gitto. Voi siete responsabili dei bambini
che trasportate.

Il bambino non € un adulto in miniatu-
ra. E esposto a rischi di lesioni specifi-
ci, poiché la sua struttura muscolare e
ossea € in piena crescita. Per il suo
trasporto, il solo utilizzo della cintura di
sicurezza non é adeguato. Utilizzate
un seggiolino per bambini omologato e
assicuratevi di adoperarlo corretta-
mente.

Per impedire I'apertura
A delle portiere, utilizzare

la funzione "Sicurezza
bambini" & 54.
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Una collisione a 50 km/h
A equivale a una caduta
da 10 metri di altezza.
Non assicurare un bam-
bino con le cinture equivale a la-
sciarlo giocare su un balcone al
quarto piano senza ringhiera.
Non tenete mai un bambino in
braccio. In caso di incidente, non
lo tratterrete anche se avete la
cintura allacciata.
Se il vostro veicolo € stato coin-
volto in un incidente stradale, so-
stituite il seggiolino per bambini e
fate verificare le cinture e gli an-
coraggi ISOFIX.

Responsabilita del
A conducente durante le

manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all'interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere a
rischio la propria incolumita o
quella di altre persone avviando il
motore, azionando degli equipag-
giamenti come ad esempio gli al-
zavetri o addirittura bloccare le
porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell’abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Utilizzo di un seggiolino per bambi-
ni

Il livello di protezione offerto dal seg-
giolino per bambini dipende dalla sua
capacita a trattenere il bambino e dalla
sua installazione L'installazione non
corretta compromette la protezione del
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bambino in caso di frenata brusca o di
urto

Prima di acquistare un seggiolino per
bambini, verificate che sia conforme
alla normativa del paese in cui vi trova-
te e che si monti sul vostro veicolo.
Consultate un Rappresentante del
marchio in modo da conoscere i seg-
giolini raccomandati per il vostro veico-
lo.

Le normative sul trasporto di bambini
variano in base al Paese.

L'uso di un seggiolino durante il tra-
sporto dipende dall'eta e/o dalle di-
mensioni e/o dal peso del bambino.

Per i bambini che non necessitano di
essere trasportati su un seggiolino, as-
sicurarsi che la cintura di sicurezza sia
regolata e allacciata correttamente.

In tutti i casi, dovete conformarvi alle
normative del paese in cui vi trovate.

Prima di montare un seggiolino per
bambini, leggete il libretto e rispettate
le istruzioni. In caso di difficolta duran-
te I'installazione, contattate il fabbri-
cante dell’equipaggiamento. Conser-
vate il libretto con il seggiolino.

Mostrate I'esempio allac-

ciando la vostra cintura ed

insegnate al vostro bambi-
no:

— per allacciare correttamente la
cintura;

— a salire e scendere dal lato op-
posto al traffico.

Non utilizzate seggiolini per bam-
bini d’occasione o sprovvisti del li-
bretto di istruzioni.

Abbiate cura che nessun oggetto,
nel seggiolino o in prossimita, im-
pedisca la sua installazione.

Non lasciate mai un
A bambino da solo nel vei-
colo.

Assicuratevi che il vostro
bambino indossi sempre la cintu-
ra e che questa sia correttamente
regolata. Non indossare abiti vo-
luminosi che potrebbero allentare
le cinture & 68.

Non permettete ai bambini di
sporgere la testa o le braccia dal
finestrino.

Verificate che il bambino conservi
una postura corretta durante tutto
il viaggio, specialmente quando
dorme.
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Scelta di un seggiolino per
bambini

61260

Seggiolini per bambini rivolti in sen-
so contrario alla marcia

La testa del bambino €&, in proporzione,
piu pesante di quella dell’adulto ed il
suo collo € molto fragile. Trasportate il
bambino il pit a lungo possibile in que-
sta posizione (fino all’eta di almeno 2
anni). Essa sostiene la testa ed il collo.
Scegliete un seggiolino avvolgente per
una migliore protezione laterale e so-
stituitelo quando la testa del bambino
lo supera.
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61261

Seggiolini per bambini rivolti in sen-
so di marcia

| bambini fino a 4 anni o con peso fino
a 18 kg possono viaggiare su un seg-
giolino rivolto nel senso di marcia.
Scegliere un seggiolino adatto alla
conformazione fisica del bambino (te-
sta, addome e cosi via).

La testa e I'addome dei bambini sono
le principali zone del corpo da proteg-
gere. Un seggiolino per bambini rivolto
verso il senso di marcia e saldamente
fissato al veicolo riduce i rischi di urto
della testa. Spostate il bambino su un
seggiolino rivolto verso il senso di mar-
cia con cintura appena le dimensioni lo
permettono. Per una migliore protezio-

ne laterale, scegliete un seggiolino av-
volgente.

61262

Rialzi

A partire da 15 kg 0 4 anni il bambino
puo viaggiare su un rialzo che permet-
te di adattare la cintura di sicurezza al-
la sua morfologia. La seduta del rialzo
deve essere dotata di guide che posi-
zionano la cintura sulle cosce del bam-
bino e non sul ventre. Lo schienale re-
golabile in altezza e dotato di una gui-
da della cintura & raccomandato per
posizionare la cintura al centro della
spalla. Essa non deve mai trovarsi sul
collo o sul braccio. Per una migliore
protezione laterale, scegliete un seg-
giolino avvolgente.
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Elenco dei dispositivi di rite-
nuta raccomandati dal pro-
duttore per i bambini:

63132

scelta del fissaggio del seggioli-
no per bambini

Sono disponibili due sistemi di fissag-
gio dei seggiolini per bambini: la cintu-
ra di sicurezza o il sistema ISOFIX.
Fissaggio mediante cintura

La cintura di sicurezza deve essere re-
golata per assicurarne la funzione in
caso di frenata brusca o di urto.

Rispettate il percorso della cintura indi-
cato dal fabbricante del seggiolino per
bambini.

Verificate sempre che la cintura di si-
curezza sia allacciata tirandola poi ten-
dendola al massimo premendo il seg-
giolino per bambini.

Verificate che il seggiolino sia bloccato
correttamente esercitando un movi-
mento a sinistra/destra e in avanti/in-
dietro: il seggiolino deve rimanere sal-
damente fissato.

Verificate che il seggiolino per bambini
non sia installato di traverso e che non
appoggi contro un vetro.

Non utilizzare il seggioli-
/!\ no qualora possa sgan-
ciare la cintura di sicu-
rezza che lo trattiene: la
base del sedile non deve poggia-
re sulla fibbia e/o sull'aggancio
della cintura di sicurezza.

La cintura di sicurezza
/!\ non deve mai essere
lenta o attorcigliata. Non
fatela mai passare sotto
il braccio o dietro la schiena.
Verificate che la cintura non sia
danneggiata da spigoli vivi.
Se la cintura di sicurezza non fun-
ziona normalmente, essa non puo
proteggere il bambino. Rivolgetevi
ad un Rappresentante del mar-
chio. Non utilizzate questo posto
finché non si ripara la cintura.

Fissaggio con il sistema ISOFIX

| seggiolini per bambini autorizzati
ISOFIX sono omologati in conformita
con le normative in vigore in uno dei
seguenti quattro casi:

— ISOFIX universale a 3 attacchi rivol-
to nel senso di marcia;

— ISOFIX semi-universale a 2 punti;

— specifico del veicolo;

— i-Size che ha:

— una cinghia che si fissa al terzo
anello del seggiolino interessato;

— 0 un supporto che poggia sul pia-
nale del veicolo, compatibile con il
seggiolino i-Size approvato, la cui
funzione & evitare che il seggiolino si
sposti in caso di urto.
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In questi ultimi tre casi, verificare che il
seggiolino per bambini possa essere
installato consultando I'elenco dei vei-
coli compatibili.

Non apportare modifiche
A a nessuno degli elementi
del sistema di sicurezza

originale (cinture, ISO-
FIX, sedili e relativi fissaggi).

Fissate il seggiolino per bambini con i
fermi ISOFIX se presenti. Il sistema
ISOFIX assicura un montaggio sempli-
ce, rapido e sicuro.

Il sistema ISOFIX & composto da 2
anelli e, in alcuni casi, da un terzo
anello.
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Gli ancoraggi ISOFIX so-
/!\ no stati messi a punto
esclusivamente per i
seggiolini per bambini
con sistema ISOFIX. Non fissate
mai altri seggiolini per bambini, né
cinture o altri oggetti a questi an-
coraggi.
Verificare che niente ostacoli a li-
vello dei punti di ancoraggio.
Se il veicolo € stato coinvolto in
un incidente stradale, fate verifi-
care gli ancoraggi ISOFIX e sosti-
tuite il seggiolino per bambini.

Prima di utilizzare un
/!\ seggiolino per bambini
ISOFIX che avete acqui-
stato per un altro veico-
lo, assicuratevi cha la sua instal-
lazione sia autorizzata. Consulta-
te la lista dei veicoli che possono
montare il seggiolino del fabbri-
cante dell’equipaggiamento.

| due anelli sono disposti dietro le chiu-
sure lampo 17 tra lo schienale e la se-
duta del sedile e sono identificati da un

contrassegno Ig .

Il terzo anello 4 di ogni sedile laterale
e utilizzato per fissare la cinghia supe-
riore 2 di alcuni seggiolini per bambini.

Posti posteriori
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La cinghia superiore 2 deve passare
tra lo schienale e il copribagagli.

A tale scopo, rimuovere il copribagagli
> 310.

Fissare il gancio 3 alla cinghia su uno
degli anelli 4 contrassegnato dal sim-

bolo LNE: .

Tirare la cinghia superiore 2 per fare in
modo che lo schienale del seggiolino
per bambini sia a contatto con lo
schienale del veicolo.

Nota: é tassativo utilizzare gli anelli

contrassegnati con il simbolo .

Il terzo anello 4 di ogni sedile laterale
e utilizzato per fissare la cinghia supe-
riore 2 di alcuni seggiolini per bambini.

Gli anelli sono situati sugli schienali dei
sedili posteriori e sono contrassegnati

mediante il simbolo L“'Er .

Far passare la cinghia tra lo schienale
e il copribagagli (per rimuovere il copri-
bagagli: & 310). Fissare il gancio su
uno degli anelli 4.

Verificate che lo schiena-
/!\ le del seggiolino per
bambini rivolto verso il
senso di marcia sia a
contatto con lo schienale del sedi-
le del veicolo. In tal caso, il seg-
giolino per bambini non appoggia
sempre sulla seduta del sedile del
veicolo.

Fissate tassativamente
/!\ la cinghia del seggiolino
per bambini sull’anello
corrispondente.
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Installazione del seggiolino per
bambini, generalita

Il montaggio di seggiolini per bambini
non & autorizzato su alcuni sedili. Lo
schema e la tabella di montaggio indi-
cano dove fissare un seggiolino per
bambini & 90 > 94.
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Montate il seggiolino per
A bambini preferibilmente
su un sedile posteriore.
Controllare che il seggio-
lino per bambini o i piedi del bam-
bino non impediscano il corretto
bloccaggio del sedile anteriore
> 62.
Assicuratevi che l'installazione del
seggiolino per bambini nel veicolo
non rischi di sbloccarlo
dall’alloggiamento.
Se dovete togliere
I'appoggiatesta, assicuratevi che
sia posizionato correttamente in
modo che non diventi un proiettile
in caso di frenata brusca o di urto.
Fissate sempre il seggiolino per
bambini al veicolo anche se non
utilizzato in modo che non diventi
un proiettile in caso di frenata bru-
sca o di urto.

| tipi di seggiolini per bambini menzio-
nati possono non essere disponibili.
Prima di utilizzare un altro seggiolino,
verificate dal fabbricante la possibilita
di montaggio.

Nella parte anteriore

Il trasporto di bambini nel posto pas-
seggero anteriore & specifico per cia-
scun paese. Consultare la legislazione
in vigore e seguire le indicazioni ripor-
tate nello schema e nella tabella di
montaggio & 90 S 94.

Prima di installare un seggiolino per
bambini su questo sedile (se consenti-
to e a seconda della versione del vei-
colo):

— abbassare al massimo la cintura di
sicurezza;

— arretrare al massimo il sedile;

— inclinare leggermente lo schienale ri-
spetto alla posizione verticale (circa
25°%);

— per i veicoli che ne sono dotati, sol-
levare al massimo la seduta del sedile.

Sollevare completamente il poggiate-
sta in modo che non interferisca con il
seggiolino per bambini & 62.

Dopo aver installato il seggiolino per
bambini, spostare il sedile passeggero
anteriore di almeno uno scatto. In caso
di seggiolini per bambini rivolti in sen-
so contrario, fare in modo che non va-
dano a contatto con il cruscotto.

Non modificate piu le altre regolazioni
dopo il montaggio del seggiolino per
bambini.
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RISCHIO DI DECESSO
A O DI GRAVI LESIONI:
prima di montare un seg-
giolino per bambini rivol-

to in senso contrario alla marcia
sul sedile del passeggero anterio-
re, verificare che I'airbag sia stato
disattivato & 99.

Nel posto posteriore laterale

E possibile montare una culla in senso
trasversale rispetto al veicolo. Occupe-
ra almeno due sedili. Collocate la testa
del bambino verso l'interno del veicolo.

Prima di montare un seggiolino per
bambini nei punti di fissaggio ISOFIX
su un sedile laterale posteriore, verifi-
cate che le fibbie della cintura di sicu-
rezza non si trovino tra i due punti di
fissaggio ISOFIX di questo sedile. Se
necessario, spostate la fibbia del posto
interessato verso I'interno del veicolo.

Per installare un seggiolino per bambi-
ni rivolto in senso contrario alla marcia,
spostare in avanti al massimo il sedile
anteriore, quindi fare arretrare il relati-
vo schienale quanto piu possibile, sen-
za farlo entrare a contatto con il seg-
giolino.

Per la sicurezza del bambino rivolto
verso il senso di marcia, arretrate il piu

possibile il sedile e avanzate il sedile
collocato davanti al bambino; raddriz-
zate lo schienale per evitare il contatto
tra il sedile e le gambe del bambino.

In tutte le situazioni, rimuovete il pog-
giatesta del sedile posteriore sul quale
¢ posizionato il seggiolino & 65.

Se necessario, spostate il sedile po-
steriore il piu indietro possibile. Queste
operazioni devono essere effettuate
prima di montare il seggiolino per bam-
bini. Verificare che il seggiolino per
bambini sia appoggiato allo schienale
del sedile posteriore.

Nel posto posteriore centrale

L'installazione di un seggiolino per
bambini su questo posto € autorizzata
esclusivamente se & dotata di una cin-
tura con avvolgitore.

Per ogni informazione complementare,

Controllare che il seggio-

consultate la Rete del marchio.
lino per bambini o i piedi
del bambino non ostaco-

A'
]

del sedile anteriore & 62 o & 66.

Non installare mai un
A seggiolino per bambini

con piedi di supporto sul
sedile posteriore centra-
le. RISCHIO DI MORTE O DI

GRAVI LESIONI.

Installazione del rialzo
A (gruppo 2 o 3)

Controllare che la cintura
di sicurezza & 68 funzio-
ni (si avvolga) correttamente.
Regolare la cintura di sicurezza

posizionando:

— la tracolla sulla spalla del bam-
bino, senza toccare il collo;

— la cintura addominale in modo
che sia piatta sulle cosce e contro
il bacino.

Se necessario adattate la posizio-
ne del sedile del veicolo.
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Fissaggio mediante cintura

H Installazione visiva per la versione cinque porte, cinque posti
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Verificate lo stato dell’airbag prima di sistemare un passeggero o installare un seggiolino per bambini.
Sedile non adatto al montaggio di un seggiolino per bambini.
n Sedile che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini "universale" tramite cintura di sicurezza.

EE: sedile che consente di fissare mediante cintura di sicurezza un seggiolino per bambini con omologazione "B2".

verso il senso di marcia sul sedile del passeggero anteriore, verificare che l'airbag del passeggero anteriore sia

‘ c RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI LESIONI: prima di installare un seggiolino per bambini con schienale rivolto
effettivamente disattivato> 99.

Assicurarsi che il bambino indossi sempre la cintura e che questa sia correttamente regolata & 68.
Se necessario, regolare la posizione del sedile.

L'utilizzo di un sistema di sicurezza per bambini non appropriato a questo veicolo non proteggera correttamente il
A bambino. Rischierebbe di riportare ferite gravi o mortali.
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Tabella di installazione

La tabella seguente riporta le stesse informazioni mostrate nell'immagine di installazione in modo da rispettare le nor-

mative in vigore.

Posto anteriore passeggero

Posti posteriori

Tipo di seggiolino per bam- Peso del
bini bambino Con airbag che non puo essere Senza airbag o Posti Posto
disattivato o con airbag attivato | airbag disattivato | laterali | centrale
Culla trasversale
<10 k X X U4 X
Gruppo omologato 0 9 “)
Seggiolino a guscio rivolto
in senso contrario a quello i
di marcia <di 13 kg X U (2) (3) U() | U(b) (@)
Gruppo omologato 0 o 0+
Seggiolino rivolto in senso .
contrario alla marcia <di13kge X U (2) (3) U(s) | U(5)(7)
da9a18 kg
Gruppo omologato 0+ o 1
Seggiolino rivolto verso in
senso di marcia da9 I':g a18 u)(3) X u(6) | U(®s)(7)
Gruppo omologato 1
; da 15 kg a 25
Rial
1aizo kg e da 22 kg /B2 (1) (3) X UB2 |y
Omologato gruppo 2 0 3 a 36 kg (6)
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volto in senso contrario sul sedile anteriore, se il veicolo € dotato di airbag passeggero che non puo essere disatti-
vato.

(2) RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI LESIONI: prima di montare un seggiolino per bambini con schienale rivolto
verso il senso di marcia sul sedile del passeggero anteriore, verificare che l'airbag sia disattivato & 99.

‘ c (1) RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI LESIONI: & tassativamente proibito installare un seggiolino per bambini ri-

Consultate 'opuscolo "Equipaggiamenti di sicurezza dei bambini"” disponibile presso la rete per scegliere il seggiolino
adatto al vostro bambino e raccomandato per il vostro veicolo.

X = Sedile non adatto al montaggio di un seggiolino per bambini.

U= Sedile idoneo al montaggio tramite cintura di sicurezza di un seggiolino per bambini omologato "Universale": verificare la
possibilita di montaggio.

B2 = rialzi del gruppo 2 e 3 (da 15 a 25 kg e da 22 a 36 kg).

(3) Sollevare al massimo il sedile e farlo arretrare quanto piu possibile, inclinando leggermente lo schienale (di 25° circa).

(4)Una culla si monta in senso trasversale rispetto al veicolo e occupa due posti. Collocate la testa del bambino verso I'interno
del veicolo.

(5) Per installare un seggiolino per bambini rivolto in senso contrario alla marcia, spostare in avanti al massimo il sedile anterio-
re, quindi fare arretrare il relativo schienale quanto piu possibile, senza farlo entrare a contatto con il seggiolino.

(6) Rimuovere sempre il poggiatesta del sedile posteriore sul quale € posizionato il seggiolino. Questa azione deve essere effet-
tuata prima di posizionare il seggiolino per bambini & 62. Avanzate il sedile che € davanti al bambino, raddrizzate lo schienale
per evitare il contatto tra il sedile e le gambe del bambino.

‘ (7) RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI LESIONI: non installare mai un seggiolino per bambini con piede di suppor-
z f 5 to.
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Fissaggio con il sistema ISOFIX

H Installazione visiva per la versione cinque porte, cinque posti

@
@ N &l—-——ln

94 - Come acquisire familiarita con il veicolo



SEGGIOLINI PER BAMBINI

Sedile non adatto al montaggio di un seggiolino per bambini.
Seggiolino per bambini fissato con sistema ISOFIX

@ Posto che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini ISOFIX.

| posti posteriori laterali sono dotati di un ancoraggio che autorizza il fissaggio di un seggiolino per bambini in senso di

marcia ISOFIX universale. Gli ancoraggi sono disposti nel bagagliaio e sono visibili.

Assicurarsi che il bambino indossi sempre la cintura e che questa sia correttamente regolata = 68.
Se necessario, regolare la posizione del sedile.

bambino. Rischierebbe di riportare ferite gravi o mortali.

c L'utilizzo di un sistema di sicurezza per bambini non appropriato a questo veicolo non proteggera correttamente il
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Tabella di installazione

La tabella seguente riporta le stesse informazioni mostrate nell'immagine di installazione in modo da rispettare le nor-

mative in vigore.

Posto anteriore passeggero

Posti posteriori

Tipo di seggiolino per Peso del E;Z'geir:ﬁiiﬁg i[f(::! Con airbag che non | Senza airbag o .
bambini bambino so] puo essere disatti- | airbag disattiva- Posti | Posto
laterali | centrale
vato to
Culla trasversale
<10 k L1[F], L2 [G X X X X
Gruppo omologato 0 9 [F] [G]
Seggiolino a guscio rivol-
to in senso contrario a .
quello di marcia <di 13 kg R1 [E] X X IL (1) X
Gruppo omologato 0 o0 0+
Seggiolino rivolto in sen- . R2 [D], R2X [D] X X IL (1) X
so contrario alla marcia c<|adSIJ 1a31'égke
Gruppo omologato 0+ o 1 9 R3 [C] X X X X
Seggiolino rivolto verso in
senso di marcia da9kga18 | F3[A], F2[B], X X IUF-IL X
kg F2X [B1] 1) (2)
Gruppo omologato 1
da15kg a IUF-IL
Rialzo 25 kg e da B2 X X Mm@ | X
Omologato gruppo 2 0 3 22 kg a 36
kg B3 X X X X
Sedile i-Size Segglol_lno rivolto in senso X X i-U(1) X
contrario alla marcia
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Posto anteriore passeggero Posti posteriori
Tipo di seggiolino per Peso del E;ggi';s"iﬁg i[gg Con airbag che non | Senzaairbago | o v | post
bambini bambino > iantti_ ; icattiva. osti osto
so] puo essere disatti- | airbag disattiva laterali | centrale
vato to
Seggiolino rivolto verso in X X i-UF(1) X
senso di marcia (2)
. i-UF(1)
Rialzo X X X
(2)

Consultate 'opuscolo "Equipaggiamenti di sicurezza dei bambini" disponibile presso la rete per scegliere il seggiolino
adatto al vostro bambino e raccomandato per il vostro veicolo.

X = Sedile non adatto al montaggio di un seggiolino per bambini.

IUF = sedile che consente il fissaggio grazie agli attacchi ISOFIX di un seggiolino per bambini nel senso di marcia omologato
"Universale": verificare la possibilita di montaggio.

IL = sedile che consente il fissaggio grazie agli attacchi ISOFIX di un seggiolino omologato "semi-universale" o "specifico per un
veicolo" nel senso di marcia omologato; verificare la possibilita di montaggio.

i-U = adatto solo ai sistemi di ritenuta i-Size "Universali" rivolti nel senso di marcia o in senso contrario alla marcia: verificare la
possibilita di montaggio.

i-UF = adatto per sistemi di ritenuta i-Size "Universali" rivolti nel senso di marcia o in senso contrario alla marcia: verificare la
possibilita di montaggio.

(1) Per installare un seggiolino per bambini rivolto in senso contrario alla marcia, spostare in avanti al massimo il sedile anterio-
re, quindi fare arretrare il relativo schienale quanto piu possibile, senza farlo entrare a contatto con il seggiolino.

(2) Rimuovere sempre il poggiatesta del sedile posteriore sul quale & posizionato il seggiolino. Questa azione deve essere effet-
tuata prima di posizionare il seggiolino per bambini & 65. Avanzate il sedile che € davanti al bambino, raddrizzate lo schienale
per evitare il contatto tra il sedile e le gambe del bambino.

La dimensione di un seggiolino per bambini ISOFIX & indicata da una lettera:

— F3[A],F2[B],F2X[B1]: per i seggiolini rivolti verso il senso di marcia del gruppo 1 (da 9 a 18 kg);

— R2[D], R2X [D], R3 [C]: seggiolini rivolti in senso contrario alla marcia o a guscio del gruppo 0+ (inferiore a 13 kg) o gruppo 1
(da 9 a 18 kg);

— R1 [E]: seggiolini rivolti in senso contrario alla marcia del gruppo 0 (inferiore a 10 kg) o 0+ (inferiore a 13 kg);
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— L1[F], L2 [G]: port-enfant del gruppo O (inferiore a 10 kg);
— B2, B3 =rialzi del gruppo 2 e 3 (da 15 a 25 kg e da 22 a 36 kg).
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SICUREZZA DEI BAMBINI: DISATTIVAZIONE, ATTIVAZIONE DELL'AIRBAG PASSEGGERO
ANTERIORE

— & tassativo per disattivare il airbag-
di un seggiolino per bambini rivolto in /'\ PERICOLO
(]

L'airbag passeggero pud senso contrario. A causa
essere attivato o disatti-

) dell'incompatibilita tra il
vato solo a veicolo fer- gonfiaggio dell'airbag
mo e contatto disinse-

passeggero anteriore e il posizio-
namento di un seggiolino per
bambini con schienale rivolto ver-
so il senso di marcia, NON instal-
lare un sistema di ritegno per
bambini rivolto in senso contra-
rio alla marcia su un sedile do-
tato di AIRBAG frontale ATTI-
VO. Puo6 causare il DECESSO
delBAMBINO o FERIRLO GRA-
VEMENTE.

rito.

Disattivazione dell'airbag pas-
seggero anteriore

Per disattivare I'airbag: a veicolo
fermo e motore spento, premere e
ruotare il fermo 17 in posizione OFF.

All'inserimento del contatto, € neces-

s,
732

sario controllare che la spia
accesa sul display 2.

Questa spia rimane accesa in modo
permanente per confermarvi la pos-
sibilita di montare un seggiolino per
bambini.

Prima di installare un seggiolino per
bambini sul posto del passeggero an-
teriore:

— verificare che il seggiolino per bam-
bini possa essere installato su questo
posto;
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SICUREZZA DEI BAMBINI: DISATTIVAZIONE, ATTIVAZIONE DELL'AIRBAG PASSEGGERO

ANTERIORE

A AIRBAG|

61614

1 ([

Le stampigliature sul cruscotto e le eti-
chette A su ogni lato dell'aletta para-
sole del passeggero 3 (ad esempio le
etichette sopra) sono fornite allo scopo
di ricordare queste istruzioni.
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Attivazione dell'airbag passeg-
gero anteriore

Quando non utilizzate piu il seggiolino
per bambini sul sedile passeggero an-
teriore, riattivate gli airbag per assicu-
rare la protezione del passeggero an-
teriore in caso di incidente.

Per riattivare l'airbag: a veicolo fer-
mo e motore spento, premere e ruo-
tare il fermo 7 in posizione ON.

All'inserimento del contatto, &€ fonda-

mentale verificare che la spia
sia spenta sul display 2.

Anomalie di funzionamento

In caso di guasto del sistema di attiva-
zione/disattivazione dell'airbag pas-
seggero anteriore, sul quadro della
strumentazione vengono visualizzate

. 0 . .

le spie e @ESXD . Disinserire
I'accensione e controllare la posizione
del blocco 1.

Reinserire il contatto: le spie si spen-
gono.

Se il problema persiste, si & verificato
un errore di sistema. In questo caso, &
vietato montare un seggiolino per
bambini rivolto in senso contrario alla
marcia sul sedile del passeggero ante-
riore e nessun passeggero puo occu-
pare il sedile.



SICUREZZA DEI BAMBINI: DISATTIVAZIONE, ATTIVAZIONE DELL'AIRBAG PASSEGGERO
ANTERIORE

Consultate al piu presto un Rappre-
sentante del marchio;
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Posto di guida versione guida a

sinistra

=
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La presenza degli equipaggiamenti
descritti DIPENDE DALLA VERSIO-
NE DEL VEICOLO E DAL PAESE DI
COMMERCIALIZZAZIONE.

1. Aeratori laterali.

2. Levetta per:

— luci indicatori di direzione;

— illuminazione esterna;

— luci antinebbia posteriori.

3. Quadro della strumentazione.

4. Sede airbag conducente, avvisatore
acustico.

5. Levetta del tergivetro/lavavetro del
parabrezza e del lunotto posteriore.

6. Alloggiamento per supporto telefo-
no.

7. Aeratori centrali

8. Schermata multimediale.

9. Sede airbag passeggero.

10. Presa d’aria di disappannamento.
11. Vano portaoggetti

12. Comandi:

riscaldamento o aria condizionata;
sedili riscaldati anteriori;

luci di segnalazione pericolo;
chiusura centralizzata delle porte;

13. Prese USB-C.

14. Supporto multi-accessorio You-
Clip.

15. Area di ricarica/zona portaoggetti
per il telefono

16. Pulsante della posizione di stazio-
namento sul cambio automatico.

17. Leva selettrice 0, a seconda del
veicolo, leva del cambio.

18. VVano portaoggetti/bracciolo centra-
le.

19. Selettore di modalita 4x4 (4WD);
— attivazione/disattivazione della fun-
zione di controllo velocita in discesa.
20. Aeratori posteriori.

21. Supporto multi-accessorio You-
Clip.

22. Prese USB-C.

23. Vano portaoggetti inferiore del cru-
scotto.

24. Freno di stazionamento.
25. Supporto del telefono
26. Presa accessori.

27. Pulsante di avviamento/arresto del
motore o, a seconda del veicolo, con-
tattore di avviamento.

28. Comandi al volante autoradio.
29. Comandi:

— sequenza informazioni del computer
di bordo e del menu di personalizza-
zione delle impostazioni del veicolo;

— adistanza dell'autoradio, sistema di
navigazione.

30. Comando di regolazione in altezza
e profondita del volante.

31. Contattore principale e comandi
per il regolatore di velocita, il limitatore
di velocita o, a seconda del veicolo, il
regolatore di velocita adattivo Stop and
Go.

32. Comando di apertura del cofano
motore.

33. Vano portaoggetti fisso e scatola
fusibili.

34. Comandi:

— attivazione/disattivazione del freno di
stazionamento assistito;

— Comando GPL;

— apertura del portellone;

35. Comandi:

— attivazione, disattivazione My Safe-
ty;

— regolazione elettrica dell’altezza del-
le luci anteriori;

— attivazione/disattivazione della mo-
dalita ECO;

— attivazione/disattivazione del coman-
do per il controllo della trazione;
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— attivazione/disattivazione della fun-
zione Stop and Start.
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POSTO DI GUIDA

Posto di guida versione guida a

destra
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La presenza degli equipaggiamenti
descritti DIPENDE DALLA VERSIO-
NE DEL VEICOLO E DAL PAESE DI
COMMERCIALIZZAZIONE.

1. Presa d’aria di disappannamento.
2. Aeratori laterali.

3. Sede airbag passeggero.

4. Aeratori centrali

5. Schermata multimediale.

6. Alloggiamento per supporto telefo-
no.

7. Levetta per:

— luci indicatori di direzione;
— illuminazione esterna;
— luci antinebbia posteriori.

8. Quadro della strumentazione.

9. Sede airbag conducente, avvisatore
acustico.

10. Levetta del tergivetro/lavavetro del
parabrezza e del lunotto posteriore.

11. Comandi:

— attivazione, disattivazione My Safe-
ty;

— regolazione elettrica dell’altezza del-
le luci anteriori;

— attivazione/disattivazione della mo-
dalita ECO;

— attivazione/disattivazione del coman-
do per il controllo della trazione;

— attivazione/disattivazione della fun-
zione Stop and Start.

12. Comandi:

— attivazione/disattivazione del freno di
stazionamento assistito;

— Comando GPL;

— apertura del portellone;

13. Comando di apertura del cofano
motore.

14. Comandi al volante autoradio.
15. Comandi:

— sequenza informazioni del computer
di bordo e del menu di personalizza-
zione delle impostazioni del veicolo;

— a distanza dell'autoradio, sistema di
navigazione.

16. Comando di regolazione in altezza
e profondita del volante.

17. Contattore principale e comandi
per il regolatore di velocita, il limitatore
di velocita o, a seconda del veicolo, il
regolatore di velocita adattivo Stop and
Go.

18. Pulsante di avviamento/arresto del
motore o, a seconda del veicolo, con-
tattore di avviamento.

19. Prese USB-C.

20. Area di ricarica/zona portaoggetti
per il telefono

21. Pulsante della posizione di stazio-
namento sul cambio automatico.

22. Leva selettrice o, a seconda del
veicolo, leva del cambio.

23. Vano portaoggetti nella consolle
centrale

24. Selettore di modalita 4x4 (4WD);

— attivazione/disattivazione della fun-
zione di controllo velocita in discesa.
25. Vano portaoggetti/bracciolo centra-
le.

26. Aeratori posteriori.

27. Supporto multi-accessorio You-
Clip.

28. Prese USB-C.

29. Freno di stazionamento.
30. Supporto del telefono
31. Presa accessori.

32. Comandi:

— riscaldamento o aria condizionata;
sedili riscaldati anteriori;

luci di segnalazione pericolo;
chiusura centralizzata delle porte;

33. Vano portaoggetti

34. Vano portaoggetti fisso e scatola
fusibili.

35. Vano portaoggetti inferiore del cru-
scotto.
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— controllo ECO; @ 2
Informazioni generali — flusso di energia, a seconda del vei- 8
colo;
Calcolatore dibordo A o B — inclinazioni del veicolo e bussola;

— informazioni sulla navigazione;
— informazioni multimediali (solo qua-
dro della strumentazione A).

I ==je==

n
=1
T )
~

62326

A seconda del veicolo, consente di vi-
sualizzare le seguenti funzioni nella
zona 5. Selezionare le funzioni pre-

mendo ripetutamente il contattore 2 o La zona 4 & personalizzabile utilizzan-
. do il contattore 7 e visualizza le se-

3: e S

. . guenti funzioni:
— chilometraggio; L .
— parametri di viaggio; — contagiri 0, a seconda del veicolo,
— messaggi informativi; econometro; o
— messaggi di errori di funzionamento — assistenza alla guida;

— navigazione (solo quadro della stru-
(correlati alla spia ); mentazione A).
— messaggi di avvertenza (correlati al- Selezioni per la visualizzazione nella
zona 5

la spia €148 );
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(la visualizzazione dipende dal veicolo
e dal paese):

f) Giornale di bordo, scorrimento dei
messaggi d'informazione e degli errori
di funzionamento;

b) Parametri di viaggio:

— il consumo medio;

— consumo istantaneo;

— autonomia prevedibile con il carbu-
rante residuo;

— chilometraggio;

— velocita media;

— consumo GPL medio;

— Autonomia stimata con il GPL resi-
duo;

— distanza GPL;

c¢) contachilometri totale e chilometrag-
gio parziale e velocita media;

d) reimpostare la pressione di gonfiag-
gio;

e) distanza residua prima della manu-
tenzione:

— autonomia di manutenzione;
— distanza residua prima della sostitu-
zione dell'olio.

f) autonomia prevista con il reagente
residuo;

g) controllo ECO;

h) flusso di energia, a seconda del vei-
colo;

i) inclinazioni del veicolo e bussola;
j) informazioni sulla navigazione;

k) informazioni multimediali (solo qua-
dro della strumentazione A);

I) indicatore temperatura liquido di raf-
freddamento (veicolo Hybrid).

Azzeramento del contachilometri
parziale e dei parametri del percor-
so (pulsante di azzeramento)

Con una delle impostazioni di viaggio
selezionata come visualizzazione, te-
nere premuto il contattore 2 o 3 finché
il valore non si azzera.

Interpretazione di alcuni valori vi-
sualizzati dopo un azzeramento

| valori di consumo medio, di autono-
mia e di velocita media sono sempre
piu stabili e significativi man mano che
aumenta la distanza percorsa
dall'ultimo azzeramento.

Durante i primi chilometri percorsi do-
po un azzeramento, potete constatare
che I'autonomia aumenta viaggiando.

Questo & dovuto al fatto che tiene con-
to del consumo medio realizzato
dall’ultimo Azzeramento.

Tuttavia, il consumo medio puo dimi-
nuire quando:

— il veicolo esce da una fase di accele-
razione;

— il motore raggiunge la temperatura di
funzionamento (Azzeramento: motore
freddo);

— passate da una circolazione urbana
ad una circolazione extraurbana.

Azzeramento automatico dei para-
metri di viaggio

L’azzeramento & automatico quando si
supera la capacita di uno dei parame-
tri.
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Impostazioni di viaggio

La visualizzazione delle informazioni seguente DIPENDE DALL’EQUIPAGGIAMENTO DEL VEICOLO E DAL PAESE DI

COMMERCIALIZZAZIONE.

Esempi di selezione

Significato delle informazioni selezionate

Nessun messaggio memorizzato

Istantaneo

&= 741/100

Consumo medio

P65 551 /100

Autonomia

&= oM 112.4 km

Distanza

680 115 4 km

Consumo medio

680 193 4 km/h

a) Giornale di bordo.
Visualizzazione in successione:

— messagdgi di informazioni (airbag OFF passeggero e cosi via);
— messaggi relativi ad anomalie di funzionamento ("Iniezione con-
trollare" e cosi via).

b) Parametri di viaggio

Consumo corrente di carburante.

Il valore viene visualizzato dopo avere raggiunto la velocita di circa
30 km/h.

Consumo medio dall’'ultimo azzeramento.

Il valore viene visualizzato dopo avere percorso almeno 400 metri
dall'ultimo azzeramento.

Autonomia prevedibile con il carburante residuo.
Il valore viene visualizzato dopo avere percorso 400 metri.

Distanza percorsa dall’'ultimo azzeramento.

Velocita media dall’'ultimo azzeramento.
Il valore viene visualizzato dopo avere percorso 400 metri.
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Esempi di selezione Significato delle informazioni selezionate

Media GPL
Q680 | /100

Consumo medio di carburante GPL.

Autonomia GPL
&4 W 112.4 km
Distanza GPL
680 115 4 km

Autonomia prevedibile con il carburante GPL residuo.

Distanza percorsa con il GPL dall'ultimo azzeramento.

Distanza c) contachilometri parziale

Q. . ey 112.4 km Distanza percorsa dall'ultimo azzeramento.

Consumo medio Velocita media dall’ultimo azzeramento.

Q... = 123.4 km/h Il valore viene visualizzato dopo avere percorso 400 metri.

d) Reimpostazione della pressione di gonfiaggio.

Pressione peum. In. press. lunga 3192
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Esempi di selezione

Significato delle informazioni selezionate

0

F-\-'-I-'-'-'q

1

IR O e e e e 4

W g

1

Modalita Benzina.

Modalita GPL.
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Esempi di selezione

Computer di bordo con il messaggio per distanza residua
prima della manutenzione

Significato delle informazioni selezionate

Manutenzione entro
30 000 Km/12 mesi

Prevedere manutenzione
300 Km/24 giorni

Fare manutenzione

e) autonomia prima della manutenzione.

A contatto inserito e motore spento, accedere alle informa-
zioni relative alla distanza residua prima della manutenzione.
Quando si avvicina il termine della manutenzione, si presenta-
no diversi casi:

— distanza residua inferiore a 1.500 km o un mese: viene vi-
sualizzato il messaggio "Manutenzione entro" insieme alla
scadenza piu vicina (distanza o periodo);

— Se l'autonomia & 0 km o se la data della manutenzione é
stata raggiunta: il messaggio "Fare manutenzione" viene vi-

sualizzato insieme alla spia EED .

Il veicolo necessita quindi di una manutenzione il piu presto
possibile.

Ripristino: per azzerare l'intervallo prima della manutenzione successiva, tenere premuto per circa 10 secondi il pulsante
"OK" fino a quando l'intervallo prima della manutenzione non viene visualizzato in modo continuo.

Nota: se viene effettuata una manutenzione senza sostituzione dell'olio motore, & necessario reimpostare unicamente la di-
stanza. In caso di sostituzione olio motore, & necessario reimpostare sia il limite di manutenzione che il limite sostituzione olio.
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Esempi di selezione

Computer di bordo con il messaggio per distanza residua | Significato delle informazioni selezionate
prima della manutenzione

Distanza residua prima della sostituzione dell'olio

Sostituzione olio entro Con il contatto inserito e il motore non acceso, accedere
30 000 km/24 mesi alle informazioni sul chilometraggio per visualizzare la di-
stanza residua prima della sostituzione dell'olio.

A seconda della versione del veicolo, il limite di sostituzione olio si adatta allo stile di guida (guida frequente a basse velocita,
porta a porta, guida prolungata al minimo, traino di un rimorchioe cosi via). La distanza che rimane da percorrere fino alla suc-
cessiva sostituzione pud quindi diminuire, in certi casi, piu velocemente della distanza realmente percorsa.

Ripristino: per azzerare l'intervallo prima della manutenzione successiva, tenere premuto per circa 10 secondi il pulsante
"OK" fino a quando l'intervallo prima del cambio dell'oclio non viene visualizzato in modo continuo.

Nota: se viene effettuata una manutenzione senza sostituzione dell'olio motore, & necessario reimpostare unicamente la di-
stanza. In caso di sostituzione olio motore, & necessario reimpostare sia il limite di manutenzione che il limite sostituzione olio.

Prevedere ADBlue prima di 2400 km f) Autonomia prevista con il reagente residuo.
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Messaggi informativi

Possono aiutare all’avviamento del veicolo o fornire informazioni su una scelta o sulle condizioni di guida.
Vari esempi di messaggi informativi sono indicati qui di seguito.

Esempio di messaggio Significato delle informazioni selezionate

« Freno staziona- mento tirato » | Indica che il freno di stazionamento é tirato.
« Test funzioni sotto controllo » | Compare, con contatto inserito, quando il veicolo si autocontrolla.

. Ruotate leggermente il volante mentre premete il pulsante di avviamento del veicolo per
« Girare volante + START » sbloccare il piantone dello sterzo.
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Messaggi di anomalie di funzionamento

Compaiono con la spia e necessitano una sosta al piu presto presso la Rete del marchio guidando con pru-
denza. Il mancato rispetto di questa norma rischia di provocare un danno del veicolo.

Vengono cancellati premendo il tasto di selezione della visualizzazione oppure automaticamente dopo pochi secondi e vengo-

no memorizzati nel giornale di bordo. La spia resta accesa. Vari esempi di messaggi di segnalazione di anomalie di
funzionamento vengono indicati qui di seguito.

Esempio di messaggio Significato delle informazioni selezionate

« Filtro gasolio da spurgare » | Indica una presenza di acqua nel filtro del gasolio, rivolgetevi al piu presto a un Rappresen-
tante del marchio.

« Veicolo controllare » Indica un’anomalia di uno dei sensori dei pedali, del sistema di gestione della batteria o di
un sensore di livello dell’olio.

« Airbag controllare » Indica un’anomalia dei sistemi di ritegno complementari alle cinture. In caso di incidente, ri-
schiano di non azionarsi.

« Antinquinamento controlla-

— Indica un'anomalia nel sistema antinquinamento del veicolo.
re »

— Indica un guasto del sistema di riduzione delle emissioni quando &€ accompagnato

dall'accensione della spia > 152.

« Chiamata SOS: da controlla- | Indica un guasto del sistema di chiamata di emergenza.
re »
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Avvertenze

chio.

gnale acustico.

Compaiono insieme alla spia €1k83¥ e indicano che, per la propria sicurezza, & necessario arrestare il veicolo non
appena le condizioni del traffico lo consentono. Spegnete il motore e non riavviatelo. Rivolgetevi alla Rete del mar-

Di seguito sono indicati vari esempi di messaggi di allarme. Nota: i messaggi compaiono sul display sia da soli, sia alternati-
vamente (quando il display deve visualizzare vari messaggi), al tempo stesso pud accendersi una spia e/o risuonare un se-

Esempio di messaggio

Significato delle informazioni selezionate

« Rischio rottura moto-
re »

« Guasto servosterzo »

« Guasto circuito fre-
ni »

« Foratura »

« Guasto elettrico PE-
RICOLO »

« Rischio rottura cam-
bio »

Indica un guasto dell’iniezione, un surriscaldamento del motore del veicolo o un problema grave al
livello del motore.

Indica un problema sullo sterzo.

Indica un problema nel sistema freni. Tirate manualmente il freno di stazionamento assistito e veri-
ficate di aver immobilizzato il veicolo, calzandone le ruote.

Indica che almeno uno pneumatico & forato o molto sgonfio.

Indica un problema nel circuito di carica della batteria del veicolo (alternatore...).

Indica un'anomalia del cambio automatico.
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Display e indicatori

Quadro della strumentazione A

La presenza ed il funzionamento dei
display e degli indicatori DIPENDO-
NO DALL'EQUIPAGGIAMENTO DEL
VEICOLO E DAL PAESE DI COM-

MERCIALIZZAZIONE.

Si accende quando si apre la porta del
conducente. L'accensione di alcune
spie & accompagnata da un messag-

gio.

Selezione delle viste

A seconda del veicolo, sul quadro della
strumentazione potrebbero essere di-

sponibili diverse viste. Per selezionare
una vista, premere tutte le volte neces-
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sarie il comando 7 per scorrere le va-
rie viste sul quadro strumenti A fino a
raggiungere quella desiderata.

Tutte le viste disponibili visualizzano
sul quadro della strumentazione le se-
guenti informazioni essenziali:

— tachimetro;

— le informazioni sugli ausili alla guida
attivati;

— area informazioni.

La vista "Minima" visualizza solo le
informazioni essenziali sul quadro del-
la strumentazione.

La vista "Classica" visualizza le infor-
mazioni essenziali, il contagiri e il mi-
suratore di energia (a seconda del vei-
colo) sul quadro della strumentazione.

La vista "Ausili alla guida" visualizza
informazioni dettagliate e istantanee
relative ai sistemi di guida assistita atti-
vati sul quadro della strumentazione.
Ad esempio, la vicinanza a una linea
bianca o I'eccessiva vicinanza al veico-
lo che precede.

La vista "Navigazione" visualizza le
informazioni essenziali e la mappa
stradale duplicata dal sistema multime-
diale sull'intero quadro della strumen-
tazione.

o
o
o
[=]
i~

Visualizzazione delle informazioni
Tachimetro 2

Informazioni sugli ausili alla guida 3
Modalita di guida selezionata 4

Autonomia prevedibile con il carbu-
rante residuo 5

Il valore viene visualizzato dopo avere
percorso 400 metri & 110.

Indicatore del livello di carburante 6

Se il livello € al minimo, la spia @ in-
tegrata nell'indicatore € visualizzata in
arancione unitamente a un segnale
acustico.

Riempire il serbatoio con almeno 8 litri
di carburante.
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Indicatore della temperatura del li-
quido di raffreddamento 9

In normali condizioni di guida, la spia
9 deve trovarsi prima della zona 8.

Puo avvicinarsi a questa zona in caso
di utilizzo «intensivo».

L'allarme scatta solo quando la spia

E1M0 2 si accende, accompagnata
da un messaggio sul quadro della stru-
mentazione e un segnale acustico.

Area informazioni 7

A seconda del veicolo, utilizzare il con-
trollo 70 o 11 per accedere e selezio-
nare i vari widget sul quadro della stru-
mentazione:

— informazioni del computer di bordo
(contachilometri, messaggi di avviso e
cosi via);

— informazioni multimediali (bussola,
sorgente audio attualmente in riprodu-
zione e cosi via);

Quadro della strumentazione B
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Si accende quando si apre la porta del
conducente. L'accensione di alcune
spie € accompagnata da un messag-
gio.

Selezione delle viste

A seconda del veicolo, sul quadro della
strumentazione potrebbero essere di-
sponibili diverse viste. Per selezionare
una vista, premere tutte le volte neces-
sarie il comando 7 per scorrere le va-
rie viste sul quadro della strumentazio-
ne B fino a raggiungere quella deside-
rata.

Tutte le viste disponibili visualizzano
sul quadro della strumentazione le se-
guenti informazioni essenziali:
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— tachimetro;

— le informazioni sugli ausili alla guida
attivati;

— area informazioni.

La vista "Minima" visualizza solo le
informazioni essenziali sul quadro del-
la strumentazione.

La vista "Classica" visualizza le infor-
mazioni essenziali, il contagiri e il mi-
suratore di energia (a seconda del vei-
colo) sul quadro della strumentazione.

La vista "Ausili alla guida" visualizza
informazioni dettagliate e istantanee
relative ai sistemi di guida assistita atti-
vati sul quadro della strumentazione.
Ad esempio, la vicinanza a una linea
bianca o I'eccessiva vicinanza al veico-
lo che precede.
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Visualizzazione delle informazioni
Allarme acustico velocita eccessiva
A seconda del veicolo e dal paese di

commercializzazione, la spia qu?i\ Si
accende e viene emesso un segnale
acustico. Questo segnale acustico vie-
ne emesso non appena il veicolo su-
pera i 120 km/h. La spia rimane acce-
sa per tutto il tempo in cui il veicolo
procede a una velocita superiore a 120
km/h.

Modalita di guida selezionata 72
Contagiri 13
(scala x 1.000)

E visualizzato in modo diverso secon-
do la personalizzazione scelta sul qua-
dro della strumentazione A seconda
dello stile selezionato, potrebbe non
essere visualizzato.

Tachimetro 74

A seconda dello stile selezionato, il di-
splay varia.

Contachilometri generale della di-
stanza percorsa 75 9 110
Indicatore della temperatura del li-
quido di raffreddamento 78

In normali condizioni di guida, la spia
18 deve trovarsi prima della zona 77.

Pud avvicinarsi a questa zona in caso
di utilizzo «intensivo».

L'allarme scatta solo quando la spia

E1L®)a) si accende, accompagnata
da un messaggio sul quadro della stru-
mentazione e un segnale acustico.

Autonomia prevista con il carburan-
te residuo 79

Il valore viene visualizzato dopo avere
percorso 400 metri & 110.

Indicatore del livello di carburante
20

Se il livello € al minimo, la spia @ in-
tegrata nell'indicatore € visualizzata in
arancione unitamente a un segnale
acustico.

Riempire il serbatoio con almeno 8 litri
di carburante.

Area informazioni 76 & 108
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A seconda del veicolo, utilizzare il con-
trollo 27 0 22 per accedere e selezio-
nare i vari widget sul quadro della stru-
mentazione:

— informazioni del computer di bordo
(contachilometri, messaggi di avviso e
cosi via);

— informazioni multimediali (bussola,
sorgente audio attualmente in riprodu-
zione e cosi via);

Indicatori di cambio direzione 23
Spia di allarme 24 > 127

Spia pressione bassa degli pneuma-
tici 25 > 192

Spia airbag 26> 198

Spia freno a mano o freno di stazio-
namento assistito 27 > 173

Spia di arresto immediato 28 > 127

Hybrid versione
Quadro della strumentazione A
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Si accende quando si apre la porta del
conducente. L'accensione di alcune
spie & accompagnata da un messag-

gio.

Livello residuo della batteria di tra-
zione "230 V" 30

Livello della batteria di trazione bas-
so

In caso di utilizzo eccessivo a bassa
velocita, la carica della batteria di tra-
zione potrebbe raggiungere un livello
basso.

La spia 37 si accende in giallo per av-
visare il conducente.

Le prestazioni del motore elettrico sa-
ranno limitate per garantire il corretto
funzionamento del sistema ibrido, fino
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a quando il livello di carica della batte-
ria di trazione non diventa sufficiente.

Optare per uno stile di guida piu fluido
0, se possibile, arrestare il veicolo sen-
za disinserire l'accensione fino a quan-
do la spia 37 si accende di nuovo in
blu.

Soglie di immobilizzazione immi-
nente

In caso di uso estremo e prolungato
del veicolo (ad esempio, traino o guida
in condizioni di fuoristrada ripida) a ve-
locita inferiori a 10 km/h, il livello di ca-
rica puo raggiungere la soglia per
I'immobilizzazione imminente.

Viene emesso un segnale acustico e la

_ et :
spia si accende in rosso.

Se il livello di carica continua a scen-
dere, il valore dell'autonomia elettrica
non verra piu visualizzato.

Se possibile, fermare il veicolo quando
le condizioni del traffico lo consentono.

Lasciare acceso il motore a combu-
stione fino a quando le spie non scom-
paiono.

Questa operazione deve essere effet-
tuata per ricaricare la batteria di trazio-
ne.

Spia della modalita di funzionamen-
to elettrico 32

Viene visualizzata quando solo la bat-
teria di trazione alimenta il movimento
del veicolo.

Area informazioni 29

A seconda del veicolo, utilizzare il con-
trollo 70 o 11 per accedere e selezio-
nare i vari widget sul quadro della stru-
mentazione:

— informazioni del computer di bordo
(contachilometri, messaggi di avviso e
cosi via);

— informazioni multimediali (bussola,
sorgente audio attualmente in riprodu-
zione e cosi via);

— indicatore del flusso di energia;

— indicatore della temperatura del li-
quido di raffreddamento;
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Quadro della strumentazione B

B e 490

Modalita di guida selezionata 33

Messaggio che indica che il veicolo
e pronto per la guida 34

Il messaggio READY viene visualizza-
to all'inserimento del contatto e scom-
pare quando la velocita del veicolo su-
pera i 5 km/h.

Tachimetro 35

A seconda dello stile selezionato, il di-
splay varia.

Livello residuo della batteria di tra-
zione "230 V" 37

Livello della batteria di trazione bas-
so

In caso di utilizzo eccessivo a bassa
velocita, la carica della batteria di tra-

zione potrebbe raggiungere un livello
basso.

La spia 38 si accende in giallo per av-
visare il conducente.

Le prestazioni del motore elettrico sa-
ranno limitate per garantire il corretto
funzionamento del sistema Hybrid, fino
a quando il livello di carica della batte-
ria non diventa sufficiente.

Optare per uno stile di guida piu fluido
0, se possibile, arrestare il veicolo sen-
za disinserire I'accensione fino a quan-
do la spia 38 si accende di nuovo in
blu.

Soglie di immobilizzazione immi-
nente

In caso di uso estremo e prolungato
del veicolo (ad esempio, traino o guida
in condizioni di fuoristrada ripida) a ve-
locita inferiori a 10 km/h, il livello di ca-
rica puo raggiungere la soglia per
I'immobilizzazione imminente.

Viene emesso un segnale acustico e la

ey :
spla si accende in rosso.

Se il livello di carica continua a scen-
dere, il valore dell'autonomia elettrica
non verra piu visualizzato.

Se possibile, fermare il veicolo quando
le condizioni del traffico lo consentono.

Lasciare acceso il motore a combu-
stione fino a quando le spie non scom-
paiono.

Questa operazione deve essere effet-

tuata per ricaricare la batteria di trazio-
ne.

Spia della modalita di funzionamen-
to elettrico 39

Viene visualizzata quando solo la bat-

teria di trazione alimenta il movimento

del veicolo.

Econometro 40 > 185

Area informazioni 36 & 108
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A seconda del veicolo, utilizzare il con-
trollo 27 o 22 per accedere e selezio-

nare i vari widget sul quadro della stru-
mentazione:
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— informazioni del computer di bordo
(contachilometri, messaggi di avviso e
cosi via);

— informazioni multimediali (bussola,
sorgente audio attualmente in riprodu-
zione e cosi via);

— indicatore del flusso di energia;

— indicatore della temperatura del li-
quido di raffreddamento;

Spia del minimo del livello dell’olio
motore

All'avviamento del motore, il display
sul quadro della strumentazione avvisa
quando il livello minimo dell'olio & stato
raggiunto» 319.

Al primo avviso, sara possibile elimi-
narlo premendo il contattore "OK".

Gli avvisi successivi scompaiono auto-
maticamente entro 30 secondi circa.

Quadro della strumentazione im-
postato in miglia

(possibilita di passare in km/h)

A veicolo fermo e motore acceso, dallo
schermo multimediale selezionare il
mondo "VEICOLQO", premere il menu
"Impostazioni", "Sistema", "Unita",
quindi "Velocita".

Selezionare km/h o mph.
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Consultare il libretto di istruzioni del si-
stema multimediale per selezionare
['unita.

Nota: in entrambi i casi, dopo aver
scollegato la batteria, il computer di
bordo torna automaticamente all'unita
di misura originaria.

Il tachimetro e alcune delle informazio-
ni sulla distanza visualizzate sul qua-
dro della strumentazione vengono con-
vertiti.

Per tornare alla modalita precedente,
rifate la stessa operazione.

Nota: in entrambi i casi, dopo aver
scollegato la batteria, il computer di
bordo torna automaticamente all'unita
di misura originaria.

Per maggiori informazioni, consultate il
libretto dell’equipaggiamento multime-
diale.

Per utilizzare alcuni tipi di

assistenza alla guida € ne-

cessario modificare I'unita
di misura sul quadro della stru-
mentazione in modo da ottenere
le informazioni corrette durante la
guida in un paese in cui le unita di
velocita differiscono da quelle im-
postate come predefinite sul pro-
prio veicolo.

Per motivi di sicurezza,
eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.
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Menu di personalizzazione del-
le impostazioni del veicolo

Quando il veicolo ne & dotato, questa
funzione consente l'attivazione/la di-
sattivazione e la regolazione di alcune
funzioni del veicolo.

Accedere al menu delle imposta-
zioni

A veicolo fermo e motore acceso, dallo
schermo multimediale 7 selezionare il
mondo "Veicolo", premere il menu
"Veicolo", quindi "Esterno" per accede-
re alle varie impostazioni.

Selezione delle regolazioni

Selezionare una scheda, quindi la fun-
zione da modificare (il display dipende

dall'equipaggiamento del veicolo e dal
paese di commercializzazione):

a) "Accesso":

— "Blocco automatico delle parti apribili
durante la guida";

— "Blocco/sblocco in modalita mani li-
bere";

b) "Benvenuti":

— "Animazione illuminazione esterna";
— "Segnale acustico di benvenuto
apertura porta";

— "Chiusura automatica dei retrovisori

esterni";
— "Luce di cortesia automatica";

¢) "Luci di guida":
— "llluminazione adattiva";
— "Scelta del lato di guida";

d) "Tergivetri":
— "Tergitura posteriore in retromarcia";
— "Tergitura automatica del parabrez-

zZa’;

A seconda della funzione, selezionare:

— "ON" oppure "OFF" per attivarla o di-
sattivarla,

o
— un'impostazione per il tempo di ac-
censione delle luci (ad esempio per la

funzione "llluminazione esterna follow-
me-home").

Per maggiori informazioni, consultate il
libretto dell’equipaggiamento multime-
diale.

Per motivi di sicurezza,
1 eseguire queste opera-

(]
zioni a veicolo fermo.

Ora, temperatura esterna

L'ora e la temperatura esterna sono vi-
sualizzate sulla schermata multimedia-
le 1.

A seconda del veicolo, & possibile im-
postare l'ora dalla schermata multime-
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diale 7: selezionare il mondo "Veicolo",
premere il menu "Impostazioni" quindi
"Data e ora".

E possibile accedere a varie imposta-
zioni:

— "Formato ora";

— "Seleziona un fuso orario";

— "Impostare il fuso orario";

Per maggiori informazioni, consultate il
libretto dell'’equipaggiamento multime-
diale.

Indicatore di temperatura esterna

Caso particolare:

Quando la temperatura esterna & com-
presa tra —3 °C e +3 °C, le cifre °C
lampeggiano (per segnalare il rischio
di presenza di ghiaccio sulla strada).
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Indicatore di tempera-
A tura esterna

Dato che la formazione
di ghiaccio sulla strada
dipende da vari fattori climatici,
quali 'esposizione, I'igrometria lo-
cale e la temperatura, non biso-
gna basarsi soltanto
sull'indicazione della temperatura
esterna per determinare la pre-
senza di ghiaccio.

In caso di rottura

dell’'alimentazione elettrica

(batteria scollegata, filo di
alimentazione tagliato...), & ne-
cessario regolare nuovamente
I'orologio.
Vi consigliamo di non effettuare
queste regolazioni mentre guida-
te.
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La presenza e il funzionamento del-
le spie DIPENDONO
DALL’EQUIPAGGIAMENTO DEL VEI-
COLO E DAL PAESE.

Sul quadro della strumentazione A
oB

|| SR

1| =7 | == _

[
[=]
&
i~

(D La spia indica la
necessita di una sosta al
piu presto presso la rete del mar-
chio guidando con prudenza. ||
mancato rispetto di questa norma
rischia di provocare un danno del

L'assenza di ritorni visivi
A 0 sonori indica
un’anomalia del quadro
della strumentazione.
L’accensione di questa spia impo-
ne un arresto immediato compati-
bilmente con le condizioni del traf-
fico. Verificate che il veicolo sia
correttamente immobilizzato e ri-
volgetevi da un Rappresentante
del marchio.

Per la vostra sicurezza

veicolo.
A e
la spia Vi impo-
ne di fermarvi tassativa-
mente e subito, compatibilmente
con le condizioni del traffico. Spe-
gnete il motore e non riavviatelo.
Contattare un rappresentante del
marchio.

ﬂ Spia di allarme

Se appare in rosso durante la guida ed

& accompagnato dalla spia €1Kelad, &
necessario, per motivi di sicurezza,
fermarsi non appena le condizioni del
traffico lo consentono. Spegnete il mo-
tore e non riavviatelo. Contattare un
rappresentante del marchio. Se appa-
re in giallo durante la guida ed é ac-
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compagnato dalla spia @E= | visi-
tare il piu presto possibile un rivendito-
re autorizzato. Nel frattempo, guidare
con attenzione.

Il mancato rispetto di questa norma ri-
schia di provocare un danno del veico-
lo.

Spia delle luci di posizione
Spia delle luci anabbaglianti
E Spia delle luci abbaglianti

Spia delle luci abbaglianti au-
tomatiche > 137

Spia delle luci antinebbia an-
teriori

Spia delle luci antinebbia po-
steriori

Spia della luce indicatrice di
direzione lato sinistro

Spia delle luci indicatrici di di-
rezione a destra

AWatd Spia di regolazione dei fari
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E! Spia porte aperte > 52

Spia freno di stazionamento
inserito e freno di stazionamento
elettronico inserito > 173

Spia di messa in stand-by del
motore > 164

Spia di messa in stand-by del
motore non disponibile & 164

Spia GPL > 33

m Spia riserva carburante

Si illumina in arancione all'inserimento
del contatto o all'avviamento del moto-
re, quindi, a seconda del veicolo, dopo
alcuni secondi si spegne o si illumina
in bianco. Se si accende in arancione
durante la guida e viene emesso un
segnale acustico, riempire il serbatoio
con almeno 8 litri di carburante. Resta-
no circa 50 km di autonomia.

Spia riserva carburante GPL
>33

o:-

Indicatore di direzione perAir-
bag

Si accende quando viene inserito il
contatto e si spegne dopo pochi se-

condi. Se non si accende
all'inserimento del contatto, se si ac-
cende a motore acceso o se lampeg-
gia, si € verificato un guasto del siste-
ma.

consultate rapidamente la Rete del
marchio.

E Spia della pressione dell’olio
Si accende all'inserimento del contatto
o all'avviamento del motore e si spe-
gne dopo alcuni secondi.

Se si accende durante la guida, insie-

me alla spia €1K8ad e a un segnale
acustico, fermatevi immediatamente e
disinserite il contatto.

Controllare il livello dell'olio & 319.
Se il livello € normale, la causa &

un'altra: contattare quanto prima una
concessionaria autorizzata.

Spia di allarme della tempera-
tura del liquido di raffreddamento

Si accende blu quando si inserisce |l
contatto o si avvia il motore.

Se diventa rossa, fermate la vettura e
lasciate girare il motore al minimo uno
0 due minuti.

La temperatura deve scendere e la
spia si deve spegnere oppure diventa-
re nuovamente blu. Altrimenti spegne-
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te il motore. Lasciatelo raffreddare pri-
ma di controllare il livello del liquido di
raffreddamento.

Contattare un rappresentante del mar-
chio.

Spia di allarme del sistema
elettronico

Si accende insieme alla spia ,
contemporaneamente all'emissione di
un segnale acustico, quando la tempe-
ratura del gruppo elettrico & eccessiva.
Arrestare il veicolo e disinserire
I'accensione. Rivolgetevi ad un Rap-
presentante del marchio.

Se si accende insieme alla spia

[ STOP P segnale acustico e se
viene visualizzato il messaggio
"EVACUARE IN SICUREZZA", disin-
serire il contatto e non riavviare il vei-
colo. Scendere dal veicolo e rivolgersi
ad un rappresentante del marchio.

Il messaggio "EVACUA-
/!\ RE IN SICUREZZA" ac-
compagnato dalla spia

e da un segna-
le acustico indica per la propria si-
curezza € necessario arrestare il
veicolo immediatamente, a se-
conda delle condizioni del traffico.
Disinserire il contatto. Lasciarlo
spento. Uscire dal veicolo, far
uscire tutti i passeggeri e tenerli a
debita distanza dal veicolo e dalla
zona di circolazione.

Rischi d'incendio.

In caso di stazionamento
/!\ a lato della carreggiata,
dovete avvisare gli altri
utenti della strada della
presenza del vostro veicolo posi-
zionando un triangolo di prese-
gnalazione o altri dispositivi pre-
scritti dalle normative vigenti nel
Paese in cui vi trovate.

All'accensione indica un guasto elettro-
tecnico relativo al gruppo elettrico (bat-
teria di trazione e motore elettrico).

consultate rapidamente la Rete del
marchio.

|
Spia di guasto del motore
elettrico

All'accensione indica un guasto al si-
stema elettrotecnico collegato al moto-
re elettrico. consultate rapidamente la
Rete del marchio.

Spia del livello della batteria
di trazione

Si accende in giallo quando il livello di
carica della batteria di trazione rag-
giunge il livello di riserva & 118.

I
Spia di guasto della batteria
di trazione

Se compare accompagnata dalla spia

@&  indica un guasto correlato al
funzionamento della batteria di trazio-

ne. consultate rapidamente la Rete del
marchio.

Spia di carica della batteria da
12 volt

Si accende all'inserimento del contatto

1~ - . .
Spia di anomalia del sistema
elettrotecnico

o all'avviamento del motore e si spe-
gne dopo alcuni secondi.
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Se si accende durante la guida insie-

me alla spia €1k8ad e ad un segnale
acustico, indica che il circuito elettrico
€ troppo carico o scarico.

Fermarsi e rivolgersi ad un rappresen-
tante del marchio.

Spia della modalita di funzio-
namento elettrico

Viene visualizzata quando solo il moto-
re elettrico e la batteria di trazione fan-
no muovere il veicolo & 24.

Spia modalita ECO

Si accende quando é attivata la moda-
lita ECO é attivata & 185.

() Spia antibloccaggio delle ruo-

te

Si accende all'inserimento del contatto
e si spegne dopo alcuni secondi.

Se non si spegne all'inserimento del
contatto o se si accende durante la
guida, segnala un’anomalia del siste-
ma di antibloccaggio delle ruote. La
funzione di frenata & assicurata nor-
malmente come su un veicolo senza
ABS. consultate rapidamente la Rete
del marchio.
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Spia di controllo elettronico
della stabilita (ESC) e sistema di
controllo della trazione
Si accende all'inserimento del contatto
e si spegne dopo alcuni secondi.
La & 198 spia pud apparire per diversi
motivi.

-
Spia ESC OFF &> 198

|
Spia pneumatici sgonfi

Si accende all'inserimento del contatto
o all'avviamento del motore, quindi si
spegne dopo alcuni secondi & 192.

m E Indicatore di cambio

marcia

Si accendono per consigliarvi di pas-

sare ad una marcia superiore (freccia
verso l'alto) o inferiore (freccia verso il
basso).

Spia del servosterzo

Si accende all'inserimento del contatto
o all'avviamento del motore e si spe-
gne dopo alcuni secondi.

A seconda del veicolo, si accende in
caso di guasto della batteria & 133.

Durante la guida, se questa spia si ac-

cende insieme alla spia €18, indi-
ca un’anomalia del sistema.

Contattare un rappresentante del mar-
chio.

Spia di anomalia sul circuito

dei freni

Si accende all'inserimento del contatto
o all'avviamento del motore e si spe-
gne dopo alcuni secondi.

Se si accende quando si frena insieme

alla spia e ad un segnale
acu- stico, significa che il livello di liqui-
do dei freni & basso oppure I'impianto
freni & guasto. Fermarsi e rivolgersi ad
un rappresentante del marchio.

g Spia di piede sul pedale del
freno

Si accende quando & necessario pre-
mere il pedale del freno & 168.

E‘] Spia di controllo del sistema
antinquinamento

Per i veicoli che ne sono dotati, questa
spia si accende all'avviamento del mo-
tore e, a seconda del veicolo, quando
il contatto & disinserito mentre il moto-
re & in fase di stand-by & 164, prima di
spegnersi.
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— Se rimane accesa, rivolgersi quanto
prima a un rappresentante del mar-
chio.

— Se lampeggia, riducete il regime del
motore fino a che non smette di lam-
peggiare. Contattate quanto prima una
concessionaria autorizzata 9 184.

m Spia di preriscaldamento (ver-
sione diesel)

Con contatto inserito, deve accendersi.
Indica che le candele di preriscalda-
mento sono in funzionamento.

Si spegne quando il preriscaldamento

€ stato raggiunto. Il motore puod essere
avviato.

Spia di controllo della veloci-
tain discesa > 198

-dll Spia che indica una anomalia
o la mancata disponibilita della fun-
zione "Frenata di emergenza attiva"
> 227

Spia della funzione "Frenata
di emergenza attiva"™ & 227

Spia del sistema di prevenzio-
ne uscita dalla carreggiata & 211

Spia di eccesso di velocita

Se il veicolo supera i 120 km/h, viene
emesso un segnale acustico e la spia
si accende.

Spia del limitatore di velocita
> 241

Spie del regolatore di velocita
> 244,

El i -
%P8 Spia del regolatore di

velocita adattivo Stop and Go & 248

Spia di guasto operativo "Av-
vertenza attenzione conducente"
> 234

Spia per guasti e livelli di rea-
genti nel sistema di riduzione dei
gas di scarico & 152

=2 Spia del filtro antiparticolato
> 178> 180

4wD
L4 Spia della modalita 4 ruote
motrici & 204

Spia della modalita 2 ruote
motrici & 204

Spia di arresto immediato
di colore rosso

Si accende all'inserimento del contatto
poi si spegne non appena si avvia il
motore. Si accende insieme ad altre
spie, contemporaneamente
all’emissione di un segnale acustico.

Per la propria sicurezza, impone di fer-
marsi immediatamente, compatibil-
mente con le condizioni del traffico.
Spegnete il motore e non riavviatelo.

Contattare un rappresentante del mar-
chio.

Spia di allarme di colore
arancione

Si accende all'inserimento del contatto
poi si spegne non appena si avvia il
motore. Puo accendersi insieme ad al-
tre spie sul quadro della strumentazio-
ne.

E necessario recarsi al piti presto
presso un Rappresentante del marchio
guidando con prudenza. Il mancato
rispetto di questa norma rischia di pro-
vocare un danno del veicolo.
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L'assenza di ritorni visivi
A o sonori inFiica o _ _

un’anomalia del quadro urall Spia di avvertenza cintura di
della strumentazione. sicurezza non allacciata & 68
L’accensione di questa spia impo-
ne un arresto immediato compati-
bilmente con le condizioni del traf-
fico. Verificate che il veicolo sia
correttamente immobilizzato e ri-
volgetevi da un Rappresentante
del marchio.

Airbag passeggero OFF > 99

Sul display C

Airbag passeggero ON > 99
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Volante

Regolazione del volante

A seconda della versione del veicolo,
l'altezza e la profondita del volante so-
no regolabili.

Spingere la leva 7 verso il basso e
portare il volante nella posizione desi-
derata, quindi sollevare la leva per
bloccare il volante.

Assicuratevi che il volante sia corretta-
mente bloccato.

Per motivi di sicurezza,
A effettuare queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Riscaldamento del volante
(a seconda del veicolo)

Questa funzione permette di riscaldare
il volante 2.

Principio di funzionamento

Una volta raggiunta la temperatura de-
siderata, la funzione regola la tempe-
ratura delle zone riscaldate per circa
30 minuti e poi si spegne automatica-
mente.

Attivazione della funzione

A seconda del veicolo, con
I'accensione inserita & possibile attiva-
re il volante riscaldato tramite lo scher-
mo multimediale 3:

Inibizione della funzione
- Automaticamente:

La funzione si spegne automaticamen-
te dopo la fase di regolazione di circa
30 minuti.

- Manuale:

A seconda del veicolo, con
I'accensione inserita & possibile disatti-
vare il volante riscaldato tramite lo
schermo multimediale 3:

Servosterzo

Non viaggiare mai con la batteria 12 V
scarica.

Casi particolari

A seconda del veicolo, in caso di gua-
sto della batteria (scollegamento,
esaurimento e cosi via), & necessario
reimpostare I'angolo del servosterzo.
Per eseguire questa operazione:

— Il veicolo deve essere fermo e in pia-
no.
— con il conducente solo a bordo del
veicolo, avviare il motore: la spia

&.‘1’3] e/o, a seconda del veicolo, il
messaggio "Girare volante tutto dx e

Come acquisire familiarita con il veicolo - 133




STERZATA

sx" vengonol/viene visualizzato sul
quadro della strumentazione;

— girare il volante completamente a si-
nistra e poi a destra, applicando forza
quando si arresta. Spegnere il motore
e attendere circa un minuto. Al succes-
sivo avviamento del motore, la spia e/
0, a seconda del veicolo, il messaggio
si spegne.

Con motore spento o in ca-

so di guasto del sistema &

sempre possibile ruotare il
volante. Lo sforzo necessario sa-
ra maggiore.

Da fermi non sterzate a
fondo insistendo con il vo-
lante in questa posizione.

Particolarita del Stop and Start

Quando il motore viene messo in
stand-by, il servosterzo non ¢ piu atti-
vo. Torna allo stato originario quando
si riavvia il motore o non appena la ve-
locita & superiore a 1 km/h circa (di-
scesa, pendenza e cosi via).

Non spegnete mai il mo-
A tore in discesa, e in ge-

nerale mentre il veicolo &
in movimento (spegnen-
do il motore non si dispone piu
del servosterzo).
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Retrovisori

Regolazioni

Quando si seleziona il retrovisore tra-
mite il contattore 2, la spia presente
sul contattore si accende. Utilizzare
quindi il pulsante 7 per portarlo nella
posizione desiderata.

Retrovisori termici

Lo sbrinamento viene effettuato insie-
me allo sbrinamento del lunotto & 283
> 286.

Specchietti pieghevoli elettrici

| retrovisori si aprono automaticamente
quando si sbloccano le porte del veico-
lo. | retrovisori si chiudono quando il
veicolo viene bloccato.

Nota: é possibile disattivare/attivare il
meccanismo di ripiegamento automati-
co degli specchietti retrovisori esterni
> 125.

E possibile forzare la chiusura pre-
mendo il contattore 3. In questa situa-
zione, gli specchietti esterni restano
chiusi fino a quando viene nuovamen-
te premuto il tasto 3, indipendente-
mente dalla chiusura automatica.

Casi particolari

Quando il retrovisore & stato aperto o
ripiegato manualmente, & possibile ri-
portarlo a una posizione di utilizzo.

Per fare questo, premere il tasto 3. Si
avverte uno scatto meccanico del bloc-
co retrovisore.

Se non si avverte alcun rumore, pre-
mere nuovamente il contattore 3 fino a
percepire il rumore dal retrovisore.

Gli oggetti riflessi nello
/!\ specchio retrovisore so-
no in realta piu vicini di
quanto appaiono. Per ra-
gioni di sicurezza, tenerne conto
per valutare correttamente la di-
stanza prima di qualsiasi mano-
vra.

Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Retrovisore interno

E orientabile.

Durante la guida notturna, per non es-
sere abbagliati dai fari dei veicoli che
seguono, spostare la levetta 4 situata
dietro lo specchietto retrovisore.
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Per motivi di sicurezza,
eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Gli oggetti riflessi nello
A specchio retrovisore so-

no in realta piu vicini di
quanto appaiono. Per ra-
gioni di sicurezza, tenerne conto
per valutare correttamente la di-
stanza prima di qualsiasi mano-
vra.
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llluminazioni e segnalazioni
esterne

luci laterali

Ruotare la ghiera 2 fino alla
comparsa del simbolo 3.

Questa spia si accende sul quadro del-
la strumentazione.

Nota: a seconda del veicolo, le luci di
posizione possono essere attivate ma-
nualmente solo quando il freno di sta-
zionamento € inserito 0, a seconda del
veicolo, quando la leva del cambio ¢ in
posizione P.

In caso contrario, sul quadro della stru-
mentazione viene visualizzato il mes-
saggio "Luci posizione non disponibili"
per informare che non & possibile atti-
vare le luci di posizione.

Funzione accensione running
lights

Se in dotazione al veicolo, le luci diur-
ne e le luci di posizione posteriori si
accendono automaticamente senza
agire sulla levetta 7 all'avviamento del
motore e si spengono allo spegnimen-
to dello stesso.

Caso particolare:

La luce diurna si spegne automatica-
mente quando la spia & in funzione.

Prima di effettuare un
/!\ viaggio di notte: verifica-
te che I'equipaggiamento
elettrico sia in buone
condizioni e controllate I'altezza
dei fari (se non siete nelle abituali
condizioni di carico). Controllate
che nulla interferisca con il fascio
di luce dei fari (polvere, fango, ne-
ve, oggetti trasportati, ...).

Luci anabbaglianti

Ruotare 2 fino alla comparsa
del simbolo 3.

Questa spia si accende sul quadro del-
la strumentazione.

Accertarsi che il parabrezza

non sia oscurato (da sporci-

zia, fango, neve, condensa
e cosi via).

Luci abbaglianti

E Con il motore acceso e gli anab-
baglianti accesi, premere la levetta 7.
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Questa spia si accende sul quadro del-
la strumentazione.

Per tornare alle luci anabbaglianti, tira-
te nuovamente la levetta 7 verso di
VOI.

Luci abbaglianti automatiche

A seconda del veicolo, questo
sistema accende e spegne automati-
camente le luci abbaglianti.

La funzione utilizza una telecamera
posta dietro lo specchietto retrovisore
interno per individuare i veicoli che
precedono e quelli provenienti in sen-
SO inverso.

Nota: di notte, nelle zone urbane con
illuminazione stradale, le luci abba-
glianti automatiche si spengono auto-
maticamente.

Le luci abbaglianti si accendono auto-
maticamente se:

— il livello della luminosita esterna &
basso;

— non viene rilevato nessun altro vei-
colo o fonte di illuminazione;

— la velocita del veicolo & superiore a
40 km/h circa.

In assenza di una delle condizioni di
cui sopra, il sistema riattiva le luci
anabbaglianti.

138 - Come acquisire familiarita con il veicolo

Nota: accertarsi che il parabrezza non
sia oscurato (da sporcizia, fango, ne-
ve, condensa e cosi via).

Per attivare le luci abbaglianti au-
tomatiche

Ruotare la ghiera 2 finché il simbolo
AUTO non ¢ allineato al contrassegno
3.

La spia del quadro della stru-
mentazione si accende quando vengo-
no accese le luci anabbaglianti.

Per disattivare le luci abbaglianti
automatiche

Ruotare I'anello 2, fino alla comparsa
del simbolo E in corrispondenza

del riferimento 3. La spia =® scom-
parira dal quadro della strumentazione
e verranno accese le luci abbaglianti.

CD In determinate condizioni il
funzionamento del sistema

puo essere disturbato. In
particolare:

— le condizioni climatiche estreme
(pioggia, neve, nebbia...);

— parabrezza o videocamera
ostruiti;

— quando un veicolo che segue o
proviene in senso opposto pos-
siede una illuminazione scarsa-
mente visibile o schermata;

— regolazione non corretta dei fari
anteriori;

— sistemi riflettenti;

anomalie di funzionamento

Quando il messaggio "Automatismo lu-
ci controllare" viene visualizzato sul
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quadro della strumentazione, il siste-
ma é disattivato.

Rivolgetevi ad un Rappresentante del
marchio.

Spegnimento delle luci anabba-
glianti

Esistono due possibilita:
— manualmente, portare il selettore 2

in posizione 0, a seconda del

veicolo, in posizione 0;

— e luci si spengono automaticamente
dopo l'arresto del motore, all'apertura
della porta del conducente o alla chiu-
sura del veicolo. In questo caso,
all'avviamento del motore, le luci si
riaccenderanno in base alla posizione
dell'anello 2 a seconda della luminosi-
ta esterna, senza azionare la levetta
1.

Luce antinebbia posteriore

A motore acceso, ruotare

I'anello centrale 4 della levetta finché il
simbolo non si trova in corrispondenza
del contrassegno 3, quindi rilasciarlo.

A seconda della versione del veicolo,
la levetta mantiene la posizione o tor-
na a quella iniziale.

Il funzionamento dipende dalla posizio-
ne di illuminazione esterna seleziona-
ta, con accensione della relativa spia
sul quadro della strumentazione.

Non dimenticate di spegnere questa
luce quando non & piu necessaria, al

Luci antinebbia anteriori fine di non infastidire gli altri automobi-
listi.

(a seconda della versione del veicolo)

A motore acceso, ruotare @ In caso di nebbia, neve o di

I'anello centrale 4 della levetta 7 fin- trasporto di oggetti piu lun-

ché il simbolo non si trova in cprr[spon- ghi del tetto, I'accensione

de_nza del contrassegno 3, quindi rila- automatica delle luci non avviene

sciarlo. sistematicamente.

A seconda della versione del veicolo, Le luci antinebbia sono comanda-

la levetta mantiene la posizione o tor- te dal conducente: le spie sul

naa q.uella |n|2|alel. o quadro della strumentazione indi-
I fuqz_mna_men_to dipende dalla posizio- cano se sono accese (spia acce-
ne di |IIum|na2|.one esterna sglezmqa- sa) o spente (spia spenta).

ta, con accensione della relativa spia
sul quadro della strumentazione.
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Spegnimento delle luci antinebbia

Esistono due possibilita:

— manualmente, a seconda del veico-
lo, ruotare nuovamente la ghiera 4 fin-
ché il contrassegno 3 non si trova da-
vanti al simbolo corrispondente alla lu-
ce fendinebbia che si desidera spe-
gnere. La spia corrispondente si spe-
gne sul quadro della strumentazione;
— le luci si spengono automaticamente
dopo lo spegnimento del motore, alla
chiusura del veicolo e, per le luci anti-
nebbia posteriori, all'apertura della por-
ta del conducente.

Lo spegnimento delle luci esterne pro-
voca lo spegnimento anche delle luci
antinebbia anteriori e posteriore.

Funzione di cortesia e di arriveder-
ci

(a seconda della versione del veicolo)

Quando la funzione ¢é attivata, le luci
diurne e le luci di posizione posteriori
si accendono automaticamente nel
momento in cui viene rilevata la carta
o in caso di sbloccaggio del veicolo
con emissione di un segnale acustico.

Esse si spengono automaticamente:

— circa un minuto dopo la loro accen-
sione;

— all'avviamento del motore, secondo
la posizione della levetta
dell'illuminazione;

140 - Come acquisire familiarita con il veicolo

oppure
— al bloccaggio del veicolo.

Attivazione/disattivazione della
funzione

Per attivare o disattivare la funzione di
benvenuto esterna, consultare il libret-

to d'istruzioni del sistema multimediale.

Scegliere "ON" o "OFF".

Allarme acustico luci accese

Nel caso in cui le luci siano accese,
questo viene segnalato mediante
I'emissione di un segnale acustico di
avvertenza all'apertura della porta lato
conducente.

Prima di effettuare un
/!\ viaggio di notte: verifica-
te che 'equipaggiamento
elettrico sia in buone
condizioni e controllate I'altezza
dei fari (se non siete nelle abituali
condizioni di carico). Controllate
che nulla interferisca con il fascio
di luce dei fari (polvere, fango, ne-
ve, oggetti trasportati, ...).

Regolazioni dei fari
r

©
=
o
o
w

Il tasto A consente di regolare l'altezza
dei fari in funzione del carico.

Con le luci anabbaglianti accese, pre-
mere o sollevare il contattore A tutte le
volte necessarie per selezionare la po-
sizione desiderata sul quadro della
strumentazione.

La posizione selezionata viene visua-
lizzata sul quadro della strumentazione
per circa 30 secondi.

Nota: a seconda del veicolo, ogni volta
che viene inserito il contatto, la posi-
zione selezionata viene visualizzata
sul quadro della strumentazione per
circa 30 secondi e per circa 5 secondi
ogni volta che si preme il tasto A.
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Tabella degli esempi di posizione di regolazione

Esempi di posizioni di regolazione del comando A in funzione del ca-

gurazione massa massima autorizzata

rico
Versioni a com- | Versioni a com- Versioni Versioni
bustione 4 x 4 bustione 4 x 2 Hybrid4x4 Hybrid4x2
Conducente da solo o con passeggero ante- 0 0 0 0
riore
Conducente con un passeggero nella parte
anteriore e tre passeggeri nella parte poste- 1 1 1 1
riore del veicolo
Conducente con un passeggero davanti, tre
passeggeri dietro e bagagli (o carico) che rag- 2 2 2 2
giungono il peso massimo consentito
Solo conducente e bagagli (o carico) in confi- 3 3 3 3

La tabella seguente riporta alcuni esempi. In ogni caso, regolare il comando A in funzione del carico del veicolo in modo da
vedere la strada e da non abbagliare gli altri conducenti.
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AVVISATORI ACUSTICI E LUMINOSI

Awvvisatore acustico

Premere una delle posizioni 7.

Segnalazione luminosa

Tirare verso di sé la levetta 2 quindi ri-
lasciarla per emettere una segnalazio-
ne luminosa con i fari.

Luci indicatori di direzione

A motore acceso e contatto inserito,
spostare la levetta 2 parallelamente al
volante e nella direzione in cui si inten-
de girarlo.

Funzionamento ad impulsi

Spostare brevemente la levetta 2 ver-
so l'alto o verso il basso, non superan-
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do il punto di resistenza, quindi rila-
sciarla: la levetta tornera nella posizio-
ne iniziale e l'indicatore di direzione in-
teressato lampeggera tre volte.

Luci di segnalazione pericolo

Premere il tasto 3.

Questo dispositivo aziona contempora-
neamente i quattro indicatori di direzio-
ne e le frecce laterali.

Deve essere utilizzato solo in caso di
pericolo per avvertire gli altri automobi-
listi che siete costretti a fermarvi in un
luogo anomalo o in un punto proibito o
in condizioni di guida o di circolazione
particolari.
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Tergivetro, lavavetro anteriore

Veicolo dotato di tergivetro a inter-

A funzionamento unico

Una pressione breve provoca una
spazzolata dei tergivetri.

B off
C funzionamento intermittente

Tra una passata e l'altra, le spazzole si
fermano per alcuni secondi.

D funzionamento continuo e lento
E funzionamento continuo e rapido

Particolarita

Durante la guida, ad ogni arresto del
veicolo si riduce la velocita del tergive-
tro. Da un funzionamento continuo ra-
pido, passate ad un funzionamento
continuo lento; Non appena il veicolo
riparte, il tergivetro torna alla velocita
di funzionamento selezionata inizial-
mente.

Qualsiasi azione sulla leva 71 sostitui-
sce e annulla la funzione automatica.

Nota: durante il lavaggio del veicolo in
un autolavaggio, riportare la ghiera 2
sulla levetta 7 in posizione off per di-
sattivare il tergivetro.

Nota: dopo I'uso, riportare la ghiera 2
sulla levetta 7 in posizione off per assi-
curarsi che il tergivetro non venga atti-

vato automaticamente al successivo
utilizzo.

Veicolo dotato di tergivetro con
sensore di pioggia

Il sensore di pioggia si trova sul para-
brezza, davanti al retrovisore interno.
A funzionamento unico

Una pressione breve provoca una
spazzolata dei tergivetri.

B off

C funzione tergivetro automatico (a
seconda del veicolo)

In questa posizione il sistema rileva la
presenza di acqua sul parabrezza e
aziona il tergivetro alla velocita di fun-
zionamento piu adatta
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E possibile modificare la soglia di azio-
namento e l'intervallo tra una passata
e l'altra ruotando I'anello 2:

— F: sensibilita minima;

— G: sensibilitd massima.

Piu la sensibilita € elevata, piu i tergi-
vetri reagiscono rapidamente e la fre-
quenza di funzionamento aumenta.

All'attivazione del tergivetro automatico
o all'aumento della sensibilita, viene
effettuata una spazzolata.

Nota:

— il sensore di pioggia ha soltanto una
funzione di assistenza. In caso di visi-
bilita ridotta, il conducente deve attiva-
re manualmente il tergivetro. In pre-
senza di nebbia o in caso di nevicata,
la funzione tergivetro automatico non e
attivata dal sistema e resta pertanto
sotto il controllo del conducente;

— in caso di temperatura negativa, il
tergivetro automatico non & attivo
all'avviamento del veicolo. Si attiva au-
tomaticamente non appena il veicolo
supera una certa velocita (circa 8 km/
h));

— non attivate il tergivetro automatico
in assenza di pioggia;

— sbrinate completamente il parabrez-
za prima di attivare il tergivetro auto-
matico;

— prima di lavare il veicolo in un auto-
lavaggio automatico, riportare la levet-
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ta 1 nella posizione B per disattivare
la funzione tergivetro automatico.

Se il veicolo & provvisto di un menu
per la personalizzazione delle imposta-
zioni del veicolo, & possibile scegliere
di attivare o disattivare la funzione

> 125.

Per i veicoli sprovvisti di menu di per-
sonalizzazione delle impostazioni, ri-
volgersi alla Rete del marchio per far
disattivare la funzione.

Anomalie di funzionamento

In caso di anomalia del funzionamento
automatico, il tergivetro opera in fun-
zionamento intermittente. Contattare
un rappresentante del marchio.

Il funzionamento del sensore pioggia
potrebbe interrompersi in caso di:

— tergivetri posteriori danneggiati: un
velo d'acqua o tracce lasciate da una
spazzola sulla zona di rilevamento del
sensore possono aumentare il tempo
di reazione del tergivetro automatico o
aumentare la frequenza di funziona-
mento;

— parabrezza scheggiato o fessurato
vicino al sensore o parabrezza incro-
stato da polvere, sporcizia, insetti, bri-
na, utilizzo di cere di lavaggio o di pro-
dotti idrofobi. In questo caso, il tergive-
tro sara meno sensibile o potrebbe ad-
dirittura non reagire affatto.

D funzionamento continuo e lento

E funzionamento continuo e rapido
Particolarita

Durante la guida, ad ogni arresto del
veicolo si riduce la velocita del tergive-
tro. Da un funzionamento continuo ra-
pido, passate ad un funzionamento
continuo lento; Non appena il veicolo
riparte, il tergivetro torna alla velocita
di funzionamento selezionata inizial-
mente.

Qualsiasi azione sulla leva 71 sostitui-
sce e annulla la funzione automatica.
Precauzioni

— In caso di gelo, prima di attivare il

tergivetro, verificate che le spazzole
non siano bloccate. Se azionate il ter-
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givetro mentre le spazzole sono bloc-
cate dal gelo, rischiate di danneggiare
sia la spazzola sia il motorino del tergi-
vetro.

— Non attivare i tergivetri sul vetro
asciutto. Questo provoca l'usura pre-
coce o il deterioramento delle spazzo-
le.

Posizione particolare del tergivetro
anteriore (posizione di servizio)
. - o

Questa posizione permette di sollevare
le spazzole, allontanandole dal para-
brezza.

Puo essere utile per:

— pulire le spazzole;
— staccare le spazzole dal parabrezza
durante l'inverno;

— sostituire le spazzole & 366.

Con il contatto inserito o il motore ac-
ceso, sollevare la levetta 7 due volte
in posizione A (impulso singolo). Le
spazzole si fermano a sufficiente di-
stanza dal cofano.

Per riportare le spazzole in posizione
abbassata, a contatto inserito, verifica-
re che le spazzole siano appoggiate
sul parabrezza, quindi spostare la le-
vetta 7 in posizione A (impulso singo-
o).

Prima di inserire il contatto, posiziona-
re i tergivetri sul parabrezza. In caso
contrario, si potrebbe danneggiare il
cofano o i tergivetri quando vengono
accesi.

In caso di ostacoli presenti

sul parabrezza (sporcizia,

neve, ghiaccio ecc.), pulite
il parabrezza (compresa la zona
centrale situata dietro il retroviso-
re interno) prima di attivare i tergi-
vetri (rischio di surriscaldamento
del motore).
Se un ostacolo impedisce il movi-
mento di una spazzola, questa
potrebbe fermarsi. Rimuovete
l'ostacolo e riattivate il tergivetro
con l'apposita levetta.

Prima di qualsiasi inter-
A vengo sul parabrezza
(lavaggio del veicolo,
sbrinamento, pulizia del
parabrezza e cosi via), riportare
la levetta 7 in posizione B (off).
Rischio di ferite e/o di danneg-
giamenti.

Lavavetro
| ..
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A contatto inserito, tirate laleva 7 e
rilasciatela.

Una pressione prolungata attiva, oltre
al lavavetro, due impulsi dei tergivetri
seguiti, dopo alcuni secondi, da un ter-
zo.

Nota: con temperatura inferiore allo
zero, il liquido dei lavavetri rischia di
congelare sul parabrezza riducendo
cosi la visibilitd. Riscaldare il parabrez-
za mediante il comando di disappan-
namento prima di pulirlo.

Durante gli interventi nel
A vano motore, assicurate-

vi che la levetta dei tergi-
vetri sia in posizione B

(arresto).
Rischio di lesioni

146 - Come acquisire familiarita con il veicolo

Efficacia della spazzola

del tergivetro

Controllate lo stato delle
spazzole del tergivetro. La sua
durata dipende da voi:

— deve rimanere pulita: pulire re-
golarmente la spazzola e il lunotto
con acqua saponata;

— non utilizzatela quando il lunot-
to & asciutto;

— staccatela dal lunotto se non
viene utilizzata da tempo.

In ogni caso, sostituirlo non appe-
na la sua efficacia diminuisce: cir-
ca ogni anno 2 366.

Precauzioni relative all'uso dei
tergivetri

— In caso di neve o ghiaccio, puli-
re il lunotto prima di attivare i ter-
givetri (rischio di surriscaldamento
del motorino);

— verificare che nessun oggetto
trasportato interferisca con la
spazzola del tergivetro in movi-
mento.

Tergivetro, lavavetro posteriore

Tergivetro posteriore

E A contatto inserito, ruotare la
ghiera 3 sulla levetta 7 fino a che il
simbolo si trova in posizione opposta
al contrassegno 2.

— off

— funzionamento intermittente

Tra una passata e I'altra, le spazzole si
fermano per alcuni secondi. La fre-
quenza di pulizia varia in base alla ve-
locita del veicolo;

— funzionamento continuo e lento

Per interrompere I'operazione, ruotare
nuovamente la ghiera 3.
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Nota:

Prima di fare lavare il veicolo presso
un autolavaggio automatico, portare la
ghiera 3 della levetta 7 in posizione di
arresto per disattivare la funzione ter-
givetro.

Nota:

A fine utilizzo, riportare la ghiera 3 sul-
la levetta 7 in posizione di arresto, in
modo che il tergivetro non venga atti-
vato inavvertitamente durante I'uso
successivo.

Non utilizzare il braccio del
tergivetro per aprire o chiu-
dere il il portellone.

Prima di qualsiasi azione
A sul lunotto posteriore (la-

vaggio del veicolo, sbri-
namento, pulizia e cosi
via) portare la levetta 7 in posizio-
ne off.
Rischio di ferite e/o di danneg-
giamenti.

Efficacia della spazzola

del tergivetro

Controllate lo stato delle
spazzole del tergivetro. La sua
durata dipende da voi:

— deve rimanere pulita: pulire re-
golarmente la spazzola e il lunotto
con acqua saponata;

— non utilizzatela quando il lunot-
to & asciutto;

— staccatela dal lunotto se non
viene utilizzata da tempo.

In ogni caso, sostituirlo non appe-
na la sua efficacia diminuisce: cir-
ca ogni anno > 366.

Precauzioni relative all'uso dei
tergivetri

— In caso di neve o ghiaccio, puli-
re il lunotto prima di attivare i ter-
givetri (rischio di surriscaldamento
del motorino);

— verificare che nessun oggetto
trasportato interferisca con la
spazzola del tergivetro in movi-
mento.

Il passaggio alla retromarcia attiva il
tergivetro posteriore in funzionamento
intermittente (se i tergivetri anteriori
funzionano). Se il veicolo & provvisto di
un menu per la personalizzazione del-
le impostazioni del veicolo, € possibile
scegliere di attivare o disattivare la
funzione & 125.

Per i veicoli sprovvisti di menu di per-
sonalizzazione delle impostazioni, fate
disattivare la funzione dalla Rete del
marchio.

Se sul lunotto sono presenti ostacoli
(sporcizia, neve, ecc.), il tergivetro ten-
ta di rimuovere tutti gli ostacoli. Se un
ostacolo impedisce il movimento della
spazzola, questa potrebbe fermarsi.
Rimuovete l'ostacolo, attendete circa
30 secondi e riattivate il tergivetro con
I'apposita levetta.

Precauzioni

— In caso di gelo, prima di attivare i
tergivetri, verificare che le spazzole
non siano bloccate. Se azionate il ter-
givetro mentre la spazzola & bloccata
dal gelo, rischiate di danneggiare sia la
spazzola sia il motorino del tergivetro.
— Non attivare i tergivetri sul vetro
asciutto. Questo provoca l'usura pre-
coce o il deterioramento delle spazzo-
le.

Attivazione/disattivazione del tergi-
vetro posteriore

Come acquisire familiarita con il veicolo - 147



TERGIVETRI

Tergivetro/Lavavetro posteriore

A contatto inserito, spingere a
lungo la levetta 71, quindi rilasciarla.

Un'attivazione prolungata della levetta
produce (oltre all'attivazione del lava-
vetro) due impulsi dei tergivetro segui-
ti, dopo pochi secondi, da un terzo
(funzione antigocciolamento).

Quando rilasciate la levetta, questa
torna alla posizione tergivetro posterio-
re.
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SERBATOIO DI CARBURANTE

Versione benzina e diesel

Capacita utile del serbatoio:
All'incirca 50 litri per le versioni 4 x

2.
— All'incirca 55 litri per le versioni 4 x
4,

Per aprire lo sportellino del serbatoio
carburante A, a veicolo sbloccato, pre-
mere la zona B e rilasciare. Aprirlo,
quindi svitare il tappo del serbatoio
carburante 7.

Durante il rifornimento, utilizzare il por-
ta-tappo 2 posto sullo sportellino.

Per chiuderlo, spingere nuovamente a
fondo lo sportello A con la mano. A se-
conda del veicolo, il tappo 7 & collega-
to al veicolo da un filo di plastica. Per
le informazioni relative al rifornimento,
fare riferimento al paragrafo "Riforni-
mento carburante”.

Tappo del serbatoio:
/!\ specifico. Se € neces-
sario sostituirlo, assicu-
rarsi che sia dello stesso
tipo di quello originale. Chiedete
consiglio ad un Rappresentante
del marchio.
Non avvicinate il tappo ad una
fiamma o fonte di calore.
Non lavate la zona di riempimento
con un pulitore ad alta pressione.

Qualita del carburante

Usare sempre un carburante di buo-
na qualita rispettando le normative in
vigore in ogni paese. Deve essere
conforme alle indicazioni riportate
sull'etichetta all'interno dello sportellino
del serbatoio carburante & 383.

Versione benzina

Utilizzate tassativamente benzina sen-
za piombo. Il numero di ottani (RON)
deve essere conforme alle indicazioni
riportate sull'etichetta all'interno dello
sportellino del serbatoio carburante

> 383.

Versione diesel

Utilizzare obbligatoriamente gasolio
conforme alle indicazioni riportate
sull'etichetta situata all'interno dello
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sportellino del serbatoio carburante
> 383.

Per i tipi di carburante con-

formi agli standard europei

compatibili con i motori di
veicoli venduti in Europa 2 383.

Per effettuare il riforni-
A mento di carburante, il

motore deve essere
spento (non solo in
standby, nel caso di veicoli con
funzione Stop and Start):
I'accensione deve essere disinse-
rita > 158, 9 160.
Rischio d'incendio.

Non mescolate la benzi-
A na (senza piombo o
E85) al gasolio, anche
se di bassa qualita.
Non utilizzare carburante a base
di etanolo se il vostro veicolo non
€ idoneo.
Per evitare di danneggiare il mo-
tore, non aggiungere reagenti al
carburante & 152. Se si desidera
aggiungere un additivo al carbu-
rante, utilizzare un prodotto omo-
logato dai Servizi Tecnici.
Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio.

Quando si interviene in
A prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola pud azionarsi in

ogni momento. La m spia nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.

Rischio di lesioni
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Qualsiasi intervento o
/!\ modifica del sistema di
alimentazione del carbu-
rante (circuiti elettronici,
cablaggi, circuito del carburante,
iniettori, protezioni...) & rigorosa-
mente vietato a causa dei rischi
che comporta (da affidare esclusi-
vamente al personale qualificato
della Rete del marchio).

Rifornimento di carburante

A contatto disinserito, inserire I'ugello
per riempire il serbatoio del carburante
(evitare il rischio di schizzi).

Mantenetela in questa posizione du-
rante tutta la procedura di riempimen-
to. Se effettuate il pieno, dopo il primo
arresto automatico & possibile fare al
massimo ancora due scatti, cio per
mantenere vuoto il volume
d’espansione all'interno del serbatoio.

Al momento del rifornimento, fate at-
tenzione che non penetri dell’'acqua.

Dopo il rifornimento, rimontare il tappo
1 e chiudere lo sportellino di riforni-
mento A per evitare eventuali penetra-
zioni di acqua o di corpi estranei nel si-
stema.
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Assicurarsi sempre che il tappo 17, lo

sportellino A e il suo perimetro riman- Odore persistente di
gano pL_JIiti e privi .di polvere, fango, A carburante

sporcizia e cosi via. Se sentite un odore per-
Casi particolari sistente di carburante,
Dopo una sosta di circa tre mesi del procedete nel modo seguente:

veicolo, & necessario aggiungete
carburante per evitare di danneggia-
re la pompa del carburante.

A tale scopo, a contatto disinserito, fa-
re il pieno o aggiungere circa 10 litri di
carburante, quindi avviare il motore

— fermatevi compatibilmente con
le condizioni del traffico e disinse-
rite il contatto;

— inserire le luci di segnalazione
pericolo, far scendere tutti gli oc-

per azionare la pompa e rinnovare il cupanti dal veicolo e tenerli lonta-
carburante all'interno del circuito. ni dal traffico;

Se non & possibile aggiungere almeno — rivolgetevi a una Rete del mar-
5 litri di carburante a causa del livello chio.

di carburante nel serbatoio, guidate il
veicolo fino a quando all'interno del
serbatoio non vi € capacita sufficiente.

Versione benzina

L'uso di benzina con piombo potrebbe
danneggiare i dispositivi antinquina-
mento ed annullare la garanzia.

Al fine di impedire un rifornimento in-
volontario di benzina con piombo, il
bocchettone di riempimento del serba-
toio benzina ha un restringimento ed e
provvisto di una valvola particolare che
consente di utilizzare solamente
una pistola erogatrice di benzina
senza piombo (al distributore).
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Conformatevi alle leggi del paese in
cui vi trovate.

E importante ricordare che il mancato
rispetto delle normative in vigore da
parte del proprietario del veicolo pud
avere conseguenze legali.

Principio di funzionamento

Il reagente & previsto per i motori die-
sel equipaggiati con il sistema SCR (ri-
duzione catalitica selettiva).

L'utilizzo di un reagente consente di ri-
durre la quantita di ossido di azoto nei

gas di scarico.

Il consumo di reagente in base all'uso

reale dipende dalle condizioni di utiliz-
zo del veicolo, dagli equipaggiamenti e
dallo stile di guida.

Qualita del reagente

Utilizzare solo reagenti conformi allo
standard ISO 22241 e in conformita
alla stampigliatura sul tappo di riforni-
mento serbatoio.
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Per effettuare il rifornimento

di reagente, il motore deve

essere spento (non solo in
standby nel caso di veicoli con
funzione Stop and Start). E ne-
cessario disinserire I'accensione
> 158, & 160.

Se viene visualizzato il
/!\ messaggio "XXX km,
RIEMPIRE DI ADBLUE",
riempire il serbatoio del
reagente e consultare le istruzioni
relative al rifornimento.
Rischio di immobilizzazione del
veicolo.

Riempimento

Capacita utile del serbatoio:
14 litri circa.

Con il contatto disinserito, aprire lo
sportellino A e svitare il tappo 7.

Nota: se la temperatura del serbatoio
¢ elevata, puo verificarsi la fuoriuscita
di vapori di idrossido di ammonio
dall'apertura del tappo.

Il serbatoio puo essere riempito al di-
stributore. Con contatto disinserito, in-
troducete la pistola e inseritela fino in
fondo prima di azionarla per il riforni-
mento del serbatoio (rischio di schizzi).

Mantenetela in questa posizione du-
rante tutta la procedura di riempimen-
to.



SERBATOIO REAGENTE

Se effettuate il pieno, dopo il primo ar-
resto automatico & possibile fare al
massimo ancora due scatti, cio per
mantenere vuoto il volume
d’espansione all’interno del serbatoio.
Negli altri casi, & indispensabile legge-
re le indicazioni presenti sul contenito-
re del reagente (ad esempio la lattina
o la bottiglia).

Tappo del serbatoio:
A specifico.

Se dovete sostituirlo, as-
sicuratevi che sia dello
stesso tipo di quello d’origine.
Chiedete consiglio ad un Rappre-
sentante del marchio. Non lavare
il contorno del tappo della benzi-
na con un pulitore ad alta pressio-
ne.

Precauzioni per l'uso

Durante il riempimento:

— maneggiare il reagente con cura.
Possono danneggiare vestiti, scar-
pe, elementi della carrozzeria ecc.

— fare attenzione che nel serbatoio del
carburante non penetri dell'acqua.

In caso di riflusso o se il reagente con-
tamina qualsiasi superficie verniciata,

pulite rapidamente l'area interessata
con abbondante acqua fredda e con
un panno soffice.

Nota: se il reagente liquido si cristalliz-
za, utilizzare una spugna morbida.

Il reagente non deve en-
/!\ trare in contatto con gli
occhi o la pelle. Nel caso
in cui cid avvenga, sciac-
quate abbondantemente con ac-

qua. Se necessario, consultate un
medico.

go piu caldo, se possibile, in modo che
il reagente ritorni allo stato liquido. In
caso contrario, richiedete l'intervento di
rabbocco da parte di un professionista
qualificato o eseguite il riempimento
con reagente allo stato liquido.

In condizioni di freddo estreme

In caso di gelo, riempire il serbatoio
del reagente non appena la spia

e il messaggio "Riempire Ad-
Blue prima di 1200 km" vengono vi-
sualizzati sul quadro della strumenta-
zione.

Casi particolari

Il reagente si congela a temperature
inferiori a circa -10°C.

In tali condizioni, non tentate di effet-
tuare il rifornimento. Se necessario
eseguite il rabbocco o il rifornimento

del serbatoio con il reagente (
ON), parcheggiate il veicolo in un luo-

Dopo avere riempito il ser-

batoio del reagente, verifi-

care che il tappo e lo spor-
tellino siano chiusi, avviare il mo-
tore e ATTENDERE 10 secondi a
veicolo fermo e con il motore
acceso prima di partire nuova-
mente.
Se non si effettua questa opera-
zione, il riempimento del serbato-
io verra rilevato automaticamente
solo dopo diverse decine di minuti
di guida.
Il messaggio "---Riempire Adblue"
e/o le spie continuano a essere
visualizzate finché il iempimento
non viene rilevato dal sistema.
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Nessuno tipo di interven-
A to & autorizzato su una

qualsiasi parte del siste-
ma. Per evitare possibili
danneggiamenti, soltanto il perso-
nale qualificato della rete del mar-
chio & autorizzata ad intervenire

sul sistema.

154 - Come acquisire familiarita con il veicolo



SERBATOIO REAGENTE

Manutenzione/autonomia

L'informazione visualizzata sul quadro della strumentazione pud essere accompagnata da una segnalazione acustica.

Spie

Messaggio

Cosa fare

« Prevedere AdBIlue prima di
2400 km »

Se il messaggio viene visualizzato con contatto inserito, considerate un'autonomia
inferiore a 2.400 km.

Riempite o chiedete a un rappresentante del marchio di riempire o rabboccare il
serbatoio del reagente.

si

accende.

« Riempire AdBlue prima di
1200 km »

Se il messaggio viene visualizzato con contatto inserito, considerate un'autonomia
compresa tra 1.200 km e 800 km.

Riempite o chiedete a un rappresentante del marchio di riempire o rabboccare il
serbatoio del reagente.

si

accende.

"xxxKm al blocco, riempi-
re Adblue"

Il messaggio viene visualizzato all'inserimento del contatto e viene ripetuto:

— circa ogni 100 km, l'autonomia residua &€ compresa tra 800 km e 200 km;
— Circa ogni 50 km, I'autonomia residua & inferiore a 200 km.

In ogni caso, riempite o fate riempire il serbatoio del reagente il piu rapida-
mente possibile presso un rivenditore autorizzato.

si

accende.

"OKm al blocco, riempire Ad-
blue"

Il motore non si accende.
Per riavviare, &€ necessario rabboccare il serbatoio del reagente.
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Anomalie del sistema
L'informazione visualizzata sul quadro della strumentazione pud essere accompagnata da una segnalazione acustica.

Spie

Messaggio

Significato

e N

accendono.

« Antinquinamento controlla-
re »

« Qualita AdBlue controllare »

« Iniezione AdBlue controlla-
re »

Indica un'anomalia del sistema. Consultate al piu presto un Rappre-
sentante del marchio.

X >~ N

accendono.

"xxxKm al blocco del sistema
antinquinamento"

Indica un guasto del sistema e che tra meno di 800 km diventera
impossibile riavviare il veicolo.

Gli allarmi sono ripetuti:

— ogni 100 km, finché non rimangono tra gli 800 km e i 200 km fin-
ché il veicolo non possa essere riavviato;

— Ogni 50 km se I'autonomia residua & inferiore a 200 km prima che
il riavvio del veicolo diventi impossibile.

Consultate al piu presto un Rappresentante del marchio.

X >~ N

accendono.

"0 Km al blocco del sistema
antinquinamento"

Indica che una volta spento il motore il veicolo non si riavviera.
Contattare un rappresentante del marchio.
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Versione benzina

Per i primi 1.000 km non superare i
130 km/h con la marcia piu alta o
3.000 - 3.500 g/min.

E soltanto dopo i primi 3.000 km circa
che il veicolo offrira tutte le sue presta-
zioni.

Periodicita dei tagliandi: vedere i do-
cumenti di manutenzione del vostro
veicolo.

Versione diesel

Per i primi 1.500 km, non superare i
130 km/h con la marcia piu alta o i
2.500 giri/min. Dopo tale chilometrag-
gio potrete spingere di piu il motore,
ma il veicolo rendera al meglio solo
dopo aver percorso circa 6000 chilo-
metri.

Nel periodo di rodaggio, non accelera-
te bruscamente a motore freddo, ed
evitate di far girare il motore a regimi
troppo elevati.

Periodicita dei tagliandi: consultare il
libretto di manutenzione del veicolo.

Nota: per un veicolo nuovo in fase di
rodaggio: il livello del liquido di raffred-
damento potrebbe superare il contras-
segno "MAXI" sul serbatoio, quindi
scendere tra i livelli "MINI" e "MAXI".

Questo non rappresenta un rischio.

Guida - 157




AVVIAMENTO, SPEGNIMENTO DEL MOTORE

Commutatore di avviamento su
un veicolo con chiave.

Posizione "Stop e bloccasterzo in-
serito" A

Per bloccare lo sterzo: togliere la chia-
ve 1 e girare il volante fino allo scatto
del bloccasterzo.

Per sbloccare lo sterzo, agite senza
forzare sulla chiave ed il volante.
Posizione "On" B

Il contatto € inserito.

— versione benzina: & possibile av-
viare il motore.

158 - Guida

— Versione diesel: il motore € in fase
di preriscaldamento.

Posizione "Start" C

Se il motore non si avvia, riportate la
chiave indietro prima di azionare di
nuovo il motorino di avviamento.

Lasciate la chiave non appena gira il
motore.

Particolarita dei veicoli con cambio
automatico

> 168.

Avviamento del motore

A seconda del veicolo, se & innestata
una marcia, per avviare il motore & ne-
cessario premere il pedale della frizio-
ne o inserire la leva del cambio in posi-
zione di folle. Sul computer di bordo
compare il messaggio "Folle +Avviare"
per avvertire il conducente.

In condizioni di freddo molto intenso
(temperature inferiori a -20°C): per fa-
cilitare I'avviamento del motore, inseri-
re il contatto per alcuni secondi prima
di avviare il motore.

In caso di avviamento del motore con
temperature esterne molto basse (infe-
riori a -10°C), tenere premuto il pedale
della frizione finché il motore non si av-
via.

Non avviate mai il veico-
! lo in folle in pendenza.
Rischio di non attivazio-

ne del servosterzo.
Rischio di incidente.

Versione benzina

— Portare la chiave in posizione "Av-
viamento" senza premere il pedale
dell'acceleratore.

— Lasciate la chiave non appena gira il
motore.

EE Versione diesel

— Girare la chiave di accensione fino
alla posizione "On" B e mantenerla in
questa posizione fino allo spegnimento
della spia di preriscaldamento motore.
— Ruotare la chiave nella posizione
"Start" C senza accelerare.

— Lasciate la chiave non appena gira il
motore.
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Durante un aggiornamento
del sistema tramite il siste-
ma multimediale non & pos-
sibile avviare il veicolo.
Attendere il completamento
dell'aggiornamento prima di av-
viare il veicolo.
Per maggiori informazioni sugli
aggiornamenti di sistema, vedere
le istruzioni multimediali.

Veicoli con cambio automatico

Prima di partire, impostare la leva nella
posizione P o N e premere il pedale
del freno > 168.

spegnimento del motore

Con il motore al minimo, riportare la
chiave in posizione "Stop" A.

Particolarita

A seconda del veicolo, gli accessori
(radio e cosi via) si disattivano allo
spegnimento del motore, quando viene
aperta la porta del conducente o quan-
do le porte sono chiuse.

Non avviate mai il veico-
! lo in folle in pendenza.
Rischio di non attivazio-

ne del servosterzo.
Rischio di incidente.

Per maggiori informazioni
sulle versioni GPL & 33.

versione GPL

L'avviamento del motore si esegue
sempre a benzina.

Se il serbatoio del carbu-
rante é vuoto, il veicolo
non puo avviarsi o guida-
re solo in modalita GPL.
Il funzionamento a doppia alimen-
tazione con GPL/benzina richiede
la presenza di benzina (per
I'avviamento, forti accelerazioni,
basse temperature e cosi via).
Se sul quadro della strumentazio-
ne si accende la spia arancione

@ e viene emesso un segnale
acustico, riempire il serbatoio di
carburante il prima possibile.

Non disinserire il con-
A tatto finché il veicolo

non é fermo. A motore
spento, il servofreno, il
servosterzo e i dispositivi di sicu-
rezza passiva quali airbags e cosi
via e i pretensionatori non sono
piu in funzione.

Non parcheggiate e non
lasciate acceso il motore
in luoghi in cui sostanze

o materiali combustibili
quali erba o foglie secche posso-
no entrare in contatto con
'impianto di scarico caldo.
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Responsabilita del
A conducente durante le

manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all’interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbero mettere
a rischio la propria incolumita o
quella di altre persone ad esem-
pio avviando il motore, azionando
degli equipaggiamenti, come ad
esempio gli alzavetri o addirittura
bloccare le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell'abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

160 - Guida

Hybrid versione

Per inserire il contatto:

— posizionare la leva del cambio sulla
posizione P ;

— premere il pedale del freno;

— ruotare la chiave nella posizione
"Start" C senza accelerare;

— rilasciare la chiave non appena vie-
ne visualizzato il messaggio READY
sul quadro della strumentazione, ac-
compagnato da un segnale acustico.

Il messaggio scompare quando la ve-
locita del veicolo & superiore a 5 km/h
circa.

Arresto del sistema Hybrid

A veicolo fermo, ruotare la chiave in
posizione "Stop" A. Il contatto viene

disinserito e il messaggio READY
scompare dal quadro della strumenta-
zione.

Prima di lasciare il veico-
! lo, verificare che

I'accensione sia stata di-
sinserita.

Contattore di avviamento su un
veicolo con carta

62023

Avviamento del motore

La carta deve trovarsi nella zona di ri-
levamento 2.
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Per avviare:

— sui veicoli con cambio automatico,
portare la leva in posizione P o N, pre-
mere il pedale del freno e premere |l
pulsante 7. Nei veicoli Hybrid, il mes-
saggio READY viene visualizzato sul
quadro della strumentazione ed & ac-
compagnato da un segnale acustico. Il
messaggio scompare quando la velo-
cita del veicolo & superiore a 5 km/h
circa;

— nei veicoli con cambio manuale, pre-
mere il pedale del freno o della frizione
e premere il pulsante 7. Se una mar-
cia € innestata si potra accendere il
motore solo schiacciando il pedale del-
la frizione.

Particolarita

— Se una delle condizioni di avviamen-
to non & soddisfatta, viene visualizzato
il messaggio "Premere freno +
START", "Premere Frizione +Avviare"
o "Mettere leva cambio su P" sul qua-
dro della strumentazione;

— in alcuni casi, sara necessario muo-
vere il volante tenendo premuto il tasto
di avviamento 7 per sbloccare il pian-
tone dello sterzo: in questo caso |l
messaggio "Girare volante + START"
avvertira l'utente.

Nota:

— nei veicoli dotati di cambio manuale,
in caso di spegnimento del motore,
viene visualizzato il messaggio "Pre-
mere frizione" sul quadro della stru-
mentazione. Premere a fondo il pedale
della frizione per riavviare il motore;

— nei veicoli Hybrid: il gruppo motore si
spegnera automaticamente dopo circa
15 minuti se il veicolo & rimasto fermo
e la cintura di sicurezza del conducen-
te non é stata allacciata. Se necessa-
rio, € possibile riavviare il motore pre-
mendo il pulsante 7 una volta.

Durante un aggiornamento
del sistema tramite il siste-
ma multimediale non € pos-
sibile avviare il veicolo.
Attendere il completamento
dell'aggiornamento prima di av-
viare il veicolo.
Per maggiori informazioni sugli
aggiornamenti di sistema, vedere
le istruzioni multimediali.

versione GPL

L'avviamento del motore si esegue
sempre a benzina.
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Se il serbatoio del carbu-
rante é vuoto, il veicolo
non puo avviarsi o guida-
re solo in modalita GPL.
Il funzionamento a doppia alimen-
tazione con GPL/benzina richiede
la presenza di benzina (per
|'avviamento, forti accelerazioni,
basse temperature e cosi via).
Se sul quadro della strumentazio-
ne si accende la spia arancione

@ e viene emesso un segnale
acustico, riempire il serbatoio di
carburante il prima possibile.

Per maggiori informazioni
sulle versioni GPL & 33.

Avviamento in modalita "mani libe-
re" con bagagliaio aperto

In questo caso, non lasciate la carta
nel bagagliaio per evitare il rischio che
vada smarrita.

162 - Guida

Responsabilita del
A conducente durante le
manovre di parcheggio
o arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veicolo
incustodito, lasciando all'interno
la chiave e un bambino o un ani-
male, anche per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbero mettere
a rischio la propria incolumita o
quella di altre persone ad esem-
pio avviando il motore, azionando
degli equipaggiamenti, come ad
esempio gli alzavetri o addirittura
bloccare le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o soleg-
giato la temperatura interna
dell'abitacolo aumenta molto rapi-
damente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Funzione accessori

(inserimento del contatto)

Non appena accedete al vostro veico-
lo, potete disporre di alcune funzionali-
ta (radio, navigazione, tergivetri,...).
Per disporre delle altre funzionalita,
con la carta presente nell'abitacolo,
premere il tasto 7 senza fare pressio-
ne sui pedali.
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Anomalie di funzionamento

In alcuni casi, la carta "mani libere"
pud non funzionare:

— pila della carta scarica, batteria sca-
rica, ecc.

— la carta & vicina ad un apparecchio
che funziona sulla stessa frequenza
(schermo, telefono cellulare, dispositi-
vo per videogiochi e cosi via);

— veicolo situato in una zona caratte-
rizzata da un’elevata presenza di onde
elettromagnetiche.

Il messaggio "Mettere carta su zona +
START" verra visualizzato sul quadro
della strumentazione.

Premere il pedale del freno o della fri-
zione, quindi posizionare la carta 3 (A
0 B) sul simbolo 4 (A o B). Premere |l
tasto 7 per avviare il veicolo. Il mes-
saggio scompare.

Caso particolare dei veicoli Hybrid

Con il veicolo fermo e in modalita di
funzionamento elettrico, sul quadro
della strumentazione viene visualizza-
to il messaggio "Motore